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A régi pör.
Nagyon régi a pör, amely megint

dul és ellenségeskedést csinál a magya-
rok közt. Nagyon régi, csakhogy mindig
más ruhában jelenik meg, s azért nem
ismernék rá. Szobor-ügy, zászló-ügy,
czimer-ügy, kardbojt meg zsinór-affaire,
vagy más hasonlatos szép nevet kap,
ha ujra meg ujra elökerül, és a régi
történet mindig ujjá vedlik. S akik nem
ismernek rá a régi legényre, tanakodnak
rajta, hogy kinek feje vétessék miatta.

Most Bánffy és Krieghammer közt
ingadozik a közvélemény, amelynek min-
dig jól esik a levágott fej. A favorit ha-
tározottan Krieghammer. Már neki lóg is
egy kicsit a feje, vagy legalább erösen
meggörbült. Csak a nagyon vérmesek
reménykednek olyanformán, mint haj-
dan Brankovics György, a szerb despota,
hogy egyszerre két levágott fejet kapnak
két arany tálczán.

Pedig hát régi a pör, amelyért uj
fejeket kérnek. Erdély Sándor nem ta-
lálja nyomát a pörös akták közt.. Még
Zápolya korából való. Amikor még
Szapolyai János nem kellett a magyar-
nak, mert drága király lett volna nagyon.
A másik olcsóbb volt, az kellett: Ferdi-
nand, akinek már volt kész hadserege.

Ez a kész hadsereg ! De sok baj-
nak lett a kutforrása ! A frigy a király
és a magyar nemzet közt ennél a pont-
nál gyöngült meg legtöbbször. Okos ma-

gyar politikusok és okos királyok száza-
dok óta keresik a ragasztó anyagot, de
csak még se birtunk összeforrni. A ki-
rály is mondta, a törvény is mondta, a
politikai vezéreink is mondták, hogy
ez a hadsereg a mienk is. De mi min-
dig csak azt tudtuk, hogy azért a
mienk, mert ö költi el a pénzünket.
Maga a hadsereg, ugy látszik, ezt se
tudja.

Ma is ez a régi pör van elöttünk,
de már szelidebb alakban. Nem a had-
sereg bántott, hanem a hadseregért egy
öreg katona, aki mint miniszter bizonyos
fokig a parlamentárizmusnak is egyik
kereke. De ez az öreg katona se azért
vétett ellenünk, mert nem szeret, vagy
nem becsül, hanem mert a hadsereget
jobban szereti, s mert azt hitte, hogy a
hadsereggel igazságtalanság történt a mi
k e d v ü n k é r t . Elcsuszott a t o l l a a kor-
mányzás müvészetében, mert katonalé-
lekkel fogta meg.

A hadsereget bizonyosan megbéki-
tette, de a bársonyszékét, ugy látszik, el-
vesztette ezzel. Nem lehet csudálni, mert
azonfelül, hogy ez az ügy mindennél ké-
nyesebb volt, egy igazi diplomatát igénylö,
a mi monarchiánk kormányzása az ö
szerencsétlen kettös formájában tálán a
legnehezebb a világon. Divergáló ér-
dekeket egymás felé hajlitani, disszonáns
hangokba harmóniát hozni szinte ember-
fölötti vállalkozás. Hát még ha egy "har-
madik hatalom is szegödik a kettö mellé,

Zichy Jenö expedicziója.
(Csiky Ernö levelei.)

Gróf Zichy Jenö utjáról egy-egy levél
vagy telegramm érkezik Magyarországba és a
közönség körülbelöl tudja, hogy milyen orszá-
gokban járt az expediczió. Nem szabad el-
tagadni, hogy most komolyabban is érdeklöd-
nek az expediczió iránt, mert az elsö utazás
nem volt eredménytelen s azonfelül gróf Zichy
Jenö erre a második utra tudományos szem-
pontból is sokkal jobban fegyverkezett fel.
Biztosra lehet tehát venni, hogy amennyiben
a magyarok öshazáját nem is tudná fölfedezni,
de tudományos eredmények nélkül még sem fog
maradni az expediczió.

Hogy kivált természettudományi szem-
pontból sok érdekes dolgot várhatunk, arról
kezeskedik Csiky Ernönek, a Nemzeti Muzeum
egyik fiatal tisztviselöjének több levele, melyet
az expediczió utjáról budapesti barátaihoz irt.
Ezekböl a levelekböl alkalmunk van néhányat
közölni.

Tifliszböl például április 13-án ezeket
irja Csiky Ernö :

"Kedves barátom! Igen örültem levelednek,
mert ez az elsö, melyet Magyarországból kaptam.
Eddig még nem fordult elö oly érdekes dolog, miröl
irni lehetett volna, különben az expediczió csak
itt Tifliszben kezdödik, mert itt találkoztunk mind-
nyájan.

Teljes három hétig vagyunk már Tifliszben

és mindössze öt-hat szép napunk volt. Mikor meg-
érkeztünk, még hideg volt, mert egy héttel azelött
még havazott. Itteni szakemberek azt mondják, hogy
olyan hideg tél, mint az idén, már nagyon régen nem
volt Tifliszben. Ennélfogva a természet három-négy
héttel van elmaradva, illetve a tavasz kezdete, el-
késve.

Tiflisz állatvilága nagyon szegény, különösen
az emlitett éghajlati viszonyok miatt. Mindazonáltal
néhány kiránduláson mégis vagy 500 rovart már
összegyüjtöttem.

Április hó 3—5-ig medvevadászaton voltunk
a Kaukázus hegyeiben, az Athene-völgyben, de
Zichy gróf rokonai, a Zichyanoffok minden igye-
kezetének és a hajtök vad zenebonájának daczára
semmiféle állatot nem láttunk. Én ott fent még
gyüjteni sem tudtam, mert nem volt mit; ott
ugyanis még nagy volt a hó.

Most megint északnak fogunk menni, tehát
folyton ilyen átmeneti idöjárásunk lesz, és attól
tartok, hogy mindig ilyen keveset fogok találni.
Legtöbbet remélek a Baikal-tó és a Gobi-sivatag-
tól; ott talán csak fogok valami érdekes állatokat
gyüjteni.

Holnapután, április 15-én indulunk el Tiflisz-
böl Bakuba, de ott csak egy napig maradunk,
mert a gróf szerint ott még a leves is petroleum-
izü, azonkivül nagyon sok a féreg e városban.

Hogy körülbelül tudjad, mikor hol leszünk
megirom a mostanában megállapitott uti pro-
grammot.

Baku április hó 16.- Innen a Kuma-folyóra
megyünk, mert Jankó dr: itt a halászatot akarja ta-
nulmányozni. Astrachan május hó l - 7 . , Saratow
9-10., Tambow 18., Kazán május hó 25-töl ju-
nius hó 5-ig, Perm junius hó 8., Tjumen 18., To-
bolszk 26., Omszk 28., Tomrek 30., Krasznojarszk
julius hó 2-án. A további utra a napok még nin-
csenek meghatározva. Különben kérdés, hogy a
megállapitott programmot is megtarthatjuk-e, mert
egyes hosszu utvonalakra csak 1—2 napot számi-
tottunk, pedig ily rövid idö alatt lehetetlen ez uta-
kat megtenni.

Krasznojarszkból kis kirándulást teszünk
Minuszinszkba, onnan visszamegyünk Kraszno-
jarszkba és julius hó közepe táján Irkutszkban
leszünk. Expedicziónk nyelvésze, Pápay József dr,
tegnap hagyott el bennünket; ö ugyanis elöre uta-
zott az osztjákokhoz, ott tanulmányokat fog vé-
gezni és csak Irkutszkban fog velünk ismét ta-
lálkozni.

Tiflisz környékén tett gyüjtéseimröl irók egy
kis közleményt, de még nem tudtam befejezni,
mert két nap óta szép idö van s ennélfogva, gyüj-
teni járok ki, este pedig, ha fáradtan térek haza,
elég dolgom van a gyüjtött dolgok elhelyezésével
és napló vezetésével. No, de azért befejezem és
néhány nap mulva el is küldöm.

Még egyet. Odahaza sokat beszélnek a szép
georgiai nökröl, én pedig mondhatom, hogy sokat
járok, de három hét alatt legfeljebb két-három
szépet láttam, a többi mind középszerü vagy

mi lesz akkor ? Olyan szomoru és
tanulságos példa áll elöttünk a kon-
tinens nyugati sarkán. Pedig ott nem-
zeti hadsereg, az, amely öli az országot.
Nincsen se erö, se hatalom, se akarat,
nincsen nyugodt fejlödés és biztos ha-
ladás, mert duzzog a hadsereg. A
franczia kormányokat a hadsereg buk-
tatja meg, Francziaország sokszoros meg-
alázása a militarizmus elhatalmasodásá-
nak az eredménye.

Elöttünk az intö példa, örizkedjünk
a veszedelemtöl. Ezért is buknia kell
Krieghammernek, hogy el ne hatalma-
sodjék a két hatalom között a har-
madik : a militárizmus. Mert országok
kormányzása és vezetése minden idök-
ben sulyos feladat volt. Kétszeresen ne-
héz, ahol két hatalom érdekszférái össze-
találkoznak. De lehetetlen és elképzel-
hetetlen, ahol egy harmadik ékelödik a
kettö közé. Mintha csak az óramü egy-
másba fogódzó fogaskerekei közé kavi-
csot dobnánk.

Kettöt tanuljon meg a hadsereg a
Hentzi-ügyböl.

Elöször: Az osztrák császár és a
magyar király egy személy. Amit a ma-
gyar király mond, azt tiszteletben tartja
az osztrák császár. Hogy duzzoghatná-
nak érte hüséges szolgái ?

Másodszor : Aki szent, az legyen
makulátlan. Ebben nincs fokozat, mint
a becsületben. Keressenek hát más höst
a nevekedö ifjuság számára, követendö
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példának. Olyat, akinek az emléke nem
sért senkit. Aki mindenkinek nagy, min-
denkinek hös, mindenkinek derék katona.
Vagy ilyen talán nem volt a hadsereg-
ben ? Hiszen akkor a diadalmas oszlop
nem dicsöséges emlék, hanem szegény-
ségi bizonyitvány . . .

Ezek a tanulságok szürödnek le a
hadsereg számára. De azért vonjuk le
mi is a tanulságokat, mi telhetetlen czi-
vilek. Most már könnyebben tehetjük,
mikor a szenvedélyek kissé elültek.

Mi megkaptuk a teljes elégtételt. Ha
el is felednök, hogy hova jön a Hentzi-
szobor, hogy kiviszik az Isten háta mögé,
megmérhetetlen messzeségbe, ahová a
madár is csak pihenni jár. Ha el is
feledjük, hogy falak mögé jön, elzárt
térre, tisztán katonai területre. Elviszik
a Szent György-térröl, elviszik onnan,
ahol évtizedekig a szemünket sértette.
Hogy hova viszik, csak másodrendü kér-
dés, mert az elvitelben magában van a
degradálás. És degradálás volna az elvi-
tel még akkor is, ha a bazilika tetejére
vinnék, kétszerte magasabb helyre és
ha szinezüstböl öntenék ujra.

Mit most már a hely, azzal a fak-
tummal szemben, hogy szekérre rakják
és elviszik! Mintha Janszky generálistól,
mikor megsértette a nemzetet, kimondta
volna a legföbb hadur, hogy ezért a sé-
relemért bünhödik és degradáltatik. S
akkor elöállnak az ujjongó magyarok kö-
zül a nagyobb magyarok és elkezdenek
egymásra liczitálni. Hogy ne ezredes le-
gyen Janszky, hanem csak örnagy, vagy
százados, vagy kadét. És a legszélsöbb
azt kivánná, hogy csak törzsörmester
lehessen.

Legyen már vége ennek az áldat-
lan liczitácziónak. Ne alkudjunk to-
vább. Ad acta ezt a rég pört. Vagy ha
mindenáron pörösködni akarunk, men-
jünk vissza egészen Szapolyai Jánosig
és elsö Ferdinándig.

POLITIKAI HIREK.
A nemzeti párt értekezlete. Közel négy

óra hosszat tartó értekezletet tartott ma a
nemzeti párt Horánszky Nándor elnöklése
alatt. Az értekezlet folyamán hosszasabban be-
szélték meg az ujabb események által terem-
tett politikai helyzetet, melyet a párt igen su-
lyosnak és válságosnak talál. A párt, nagy
többsége azon a véleményen van, hogy mind-
azok az okok. amelyek a napirend-vitát az
ellenzék részéröl s z ü k s é g e s s é tet-
t é k , most változatlan, vagy talán még foko-
zodottabb mértékben fennállanak és igy nem
forog fenn annak a lehetösége, hogy a párt a
kormánynyal szemben eddig tanusitott maga-
tartását bármely irányban megváltoztassa. A párt
nagyrésze meg van gyözödve arról, hogy a
kabinettel szemben a legmesszebbmenö parla-
menti harcz nemcsak jogosult, hanem egyene-
sen szükséges a megbolygatott parlamentáriz-
mus helyreállitása érdekében. Egyes képviselök
hangoztatták a konferenczia folyamán, hogy a
Bánffy-kabinettel szemben a n y i l t ob-
s t r u k c z i ó b e j e n t é s é t sem tartaná indoko-
latlannak, mert e kormány azzal a makacsságával,
melyet a kiegyezés tárgyában nyilatkozatok,
megtagadásával tanusitott, erre böven rászol-
gált. Mindezek következtében a nemzeti párt
a felhatalmazási törvényjavaslatot a kormány-
nak o k v e t e t l e n ü l m e g t a g a d j a , a
tárgyalás folyamán pedig ki fogja jelenteni,
hogy minden megengedett eszközzel a javas-
lat törvényre emelését meg fogja akadályozni
mindaddig, mig a kormány az ország közgaz-
dasági helyzetének rendezése érdekében sokkal
fontosabb kiegyezési ügyet alkotmányos és az
ország érdekéinek megfelelö módon meg nem
oldotta. A párt által tervezet felirati javaslatot
a mai értekezleten még nem vitatták meg,
hanem a párt megbizta gróf Apponyi Albert
és Horánszky Nándort, hogy a felirat pártközi
elökészitése érdekében az összes ellenzéki
pártokkal lépjenek érintkezésbe. Az értekezlet
csak késö este ért véget. Eredményéröl a párt
elnöksége a következö hivatalos értesitést bo-
csátotta k i :

"A párt a parlament hatalma megóvásá-
nak szempontjából elsö sorban azt kivánja, hogy
az indemnitási javaslat tárgyalásának elhalasz-
tásával a kiegyezési javaslatok tüzessenek ki
napirendre. Ha a kormány és a többség ehhez
hozzájárulni vonakodnék, miután jelenleg is
mindazok az okok és körülmények fenforognak,
melyek a napirendi vitát indokolták a párt mind-

addig, mig ezek az okok elháritva nincsenek, az
indemnitási törvényjavaslat elfogadását minden
törvényes eszközzel megakadályozni törekszik."

Az obstrukczió ellen. Sopron vármegye ma
délelött Simon Ödön föispán elnöklésével rendki-
vüli közgyülést tartott, hogy az obstrukczió ellen
tiltakozzék. Csongrádmegye és Pécs város körira-
tait Baditz Zoltán föjegyzö ismertette, majd dr.
Deszkássy Boldizsár ügyvéd inditványozta szép be-
szédben, hogy irjon fel a vármegye is az obstruk-
czió ellen. Madarassy Antal németkereszturi plébá-
nos, a néppárt elnöke, erre általános helyeslés
közt kijelentette, hogy, mivel az inditvány pusztán
az obstrukczió ellen irányul, m e l y e t ök i s el-
i t é l n e k , ellenben bizalmi szavazat nincs a felirat-
ban a kormány vagy többség részére, ennélfogva ö és
társai az inditványt készségesen e l f o g a d j á k .
Csak Kovács Ignácz esperes beszélt az inditvány
ellen, abból az elvböl indulva ki, hogy Sopron-
megye egészen ellenzéki, tehát önmagát desavou-
álja, ha most az ellenzék küzdelme ellen feliratot
intéz. Hosszasabban beszéltek az obstrukczió ellen
Egyedi Arthur országgyülési képviselö, Baditz La-
jos kapuvári királyi közjegyzö, mire névszerinti
szavazás rendeltetvén el, a felirat mellett sza-
vazott százkilenczvenkettö, ellene öt: A vármegyé-
nek még nem volt ilyen népes gyülése s általában
igen jó hatást keltett az ellenzék magatartása,
mely ugyszolván egyhangulag vitte keresztül az in-
ditványt.

Komárom város törvényhatósága ma rend-
kivüli közgyülésen foglalkozott Csongrád vármegye
átiratával, mely óriási nagy vihart idézett elö.

Dr. Nagy, Vilmos és társainak inditványát
terjesztették, elö az országgyülésen folyó obstruk-
czió ellen. Pechata szólalt fel elsönek és az indit-
ványnak a napirendröl való levételét ajánlotta.
Jánossy Lajos nagy szónoki erövel támadta az in-
ditványt, nemkülönben Kun Miklós volt független-
ségi képviselö és Kolbe Dezsö.

Tuba János képviselö az inditványt pártolta
s annak elfogadását már azért is ajánlja,
mert az ellenzék magatartása nem a parla-
mentbe való, hanem korcsmába. Csepy Dani,
függetlenségi vezérférfiu is a j a v a s l a t mel-
l e t t szólalt fel. Kun Miklóst Sárközy föispán
rendreutasitotta, mert függetlenségi képviselöségére
czélzott, amikor amaz elv hivének vallotta ma-
gát, amit most elitél.

csunya. Tifliszben különben megismerkedtem egy
kormányzósági föbb tisztviselövel, akit egyszer el-
kisértem éjjeli hivatalos körutján. Ö megmutatta
nekem egész Tifliszt. A látott helyek borzasztó
rondák, a lányok pedig vének és csufak. Undoro-
dom rájok csak gondolni is.

A Nemzeti Muzeumhoz (április 14.) irt
levelében Csáky Ernö megemliti, hogy Tiflisz
környékén csak három izben gyüjthetett, ne-
vezetesen a Dávid-hegyen, azonkivül gyüjtött
az Upliazik, Gori, Tousrebi és Athene-völgy-
ben, de az utóbbiban is csak keveset.

Május 10-én Saratow-ból ezeket i r j a :
"Mellékelve küldöm az igért dolgozatot.

(Megjelent a "Rovartani Lapok" junius havi füze-
tében.) Nem valami nagyszerü, de jobbat most
nem küldhetek, mert nincs miröl irni. Komisz ez
a muszka éghajlat és fauna. Egyedüli reményem
még a Baikal-tó környéke és a Gobi fensikja. Hol-
nap inditom utnak az elsö küldeményt. Sokat nem
irok, mert náthám van. A Volgán szereztem; ha-
jónk ugyanis horgonyt vetett az itten három
wersztnyi széles folyó közepén, mert nem birt
tovább menni a nagy jégzajlás miatt. Kellemes
volt három napig csak eget és jeget látni; de
azért jól telt az idö, mert volt min mulatni.

Nyolcz nappal utóbb értesiti a muzeu-
mot, hogy saratowi gyüjtéseiböl ujabb (külde-
ményt adott fel a postára. Következö leveleiben
ismétlödik a panasz a rossz idöre. Csak
Kazánban kezd C s i k y vigasztalódni. Innen
junius 2-án a következö sorokat irja:

"Most már nagyon jól érzem magamat, mert

mindinkább tisztességesebb vidékekre jövünk s igy
többet is gyüjthetek már ; csak a flóra van még
egy kicsit elmaradva, ami nekem elég nagy baj."

De csakhamar ujra kesereg- Junius 17-én
a "Jekaterinburg" hajóról a Kama folyón,
Kazán és Perm között ismét hazairt.

"Elhagytuk a szép Kazánt, de nemcsak a
szép Várost, hanem a szép vidéket is, a szép erdö-
ket, réteket, mocsarakat, tócsákat, ahol annyi szép
dolgot gyüjtöttem. Annál is inkább sajnálom, mert
most vagy három hétig hajón és vasuton fogunk
folyton menni, csak egy-két napot töltve az utba-
esö városokban, az pedig édes-kevés arra, hogy ott
sokat lehessen gyüjteni."

A muzeumot pedig ugyanaznap értesiti:
"Jónak láttam a Kazán környékén gyüjtött

anyag egy részét postán elküldeni. A csomag tar-
talmaz mintegy ezer preparált rovart és mintegy
harmincz darabot borszeszben.

Julius 27-én ismét bövebb levelet küld,
melyben a többi közt ezeket mondja:

"A Kama folyón irott soraim óta sok szép
és érdekes, de óriási területet jártunk be. Perm,
Jekaterinburg, Tobolszk elég szép és kiadós vidé-
ken vannak, de sajnos, itten is nagy pechem volt
az esözések miatt . . . Szóval, baj van mindig; a
városokban rossz idövel találkozunk, utközben pedig
szép idö van, de mit ér az, mikor az ember hat-
hét napig megy egyfolytában hajón, vagy két-három
napig vasuton városról-városra és a közbeesö meg-
állóhelyeken egy-két perczig áll a vonat. Ennél
azonban nagyobb baj az, hogy a kegyelmes ur

nagyon rossz hireket kapott hazulról: a jég elvert
neki mindent, termést, vadat — és most nagyon
hamar akar hazamenni. Tehát biz' gyors utazás....

Lehetséges azonban, hogy a kegyelmes ur
meg fogja nekem adni a lehetöséget, hogy Kjachta
vagy Urgában letelepedhessek és átteleljek, jövö
tavaszszal pedig rendszeresen; gyüjtenék egész
Mongoliában...,

A gyüjtés különben sok kellemetlenséggel
jár. Annyi itten a szunyog és egy apró Simalia-
féle, melyek az embert agyonkinozzák. Folyton
szunyoghálóval mehetek csak gyüjteni, az pedig
kellemetlen, mert az ember nem mozoghat olyan
könnyen, amint akarna. De ez még semmi, hanem
az a gözfürdö a háló alatt. Mert tessék elhinni,
hogy a harmincz foknyi budapesti hömérsék, a mi
rendes nappali + 45—47 és éjjeli + 4—5° C.-
foknyi temperaturánkhoz képest semmi !

Most megyünk, a jenisei folyón fölfelé: iga-
zán gyönyörü a vidék, a legszebb, amelyet eddig
láttam . . .
A nagy szibériai vasuton a kisebb hidak
mind fahidak, az Irtisch, Ob és jenissei folyókon,
melyek tudvalevöleg sokkal nagyobbak, mint a mi
Dunánk, hat vagy hétnyilásu óriás hidak vannak,
melyek egy orosz találmány, a "parabola systema"
szerint vannak épitve.
A szibériai vasutról pedig egyelöre csak any-
nyit jelzek, hogy, az nem olyan nagyszerü, mint
amilyen a hire, csak a vonalhosszusága impozáns.
Nálunk, azt hiszem, a legutolsó viczinális is job-
ban és nagyobb gonddal van épitve. Az orosz bi-
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Óriási lárma és eláll-kiáltások fogadták az
ellenzéki vezérszónokot, Replimait. A szavazás so-
rán az inditványt, hogy az obstrukczió megszün-
tetése iránt a képviselöházhoz feliratot intéznek, har-
minczhárom szóval öt ellenében elfogadták. —
Csongrádmegye átiratához is hozzájárult a közgyülés.

A kis ravaszok.
(Az országgyülésböl)

Holnap kellett volna az indemnity-
vitának kezdödnie. A szélsöbal ma meg-
kisérlette, hogy legalább megnehezitse
ezt a dátumot. Külön akarta választani
az indemnityt és a Hentzi-ügyet. Ezt a
kisérletet azonban a Szilágyi Dezsö ta-
pintata meghiusitotta.

Különben csönd volt a mai ülésen,
aminö a tengereken szokott lenni a vi-
harok elött. A szónokok szárazon, unal-
masan beszéltek.

Egyéb, ugyszólván, nem is tör-
tént, csak az, hogy a néppárt, melynek,
mint ahogy a szénégetönek a szeme a
tökén függ, mindig a kalendáriumon és
a szentek életén jár az esze, meglátta
holnapra beirva az Erzsébet-napot, mire
ártatlan szende képpel meginditvá-
nyozta, hogy mivel a királyné neve-
napja lesz holnap, ne legyen ülés.

A Ház elfogadta az inditványt s a
néppárt megelégedetten ment haza e
csak látszólagosan kicsiny sikerével.

Többféle czélokat ért el vele.
Elöször behizelegte magát az ünnep-

kereséssel a mennyek uránál.
Lojalitást mutatott ö felsége a ki-

rály iránt.
Megajándékozta az obstrukcziót egy

nappal. (Ez circa hat obstrukcziós szó-
nokot ér.)

S azonfelül megmaradt komoly, haza-
fias pártnak, a melyik szépen viseli magát
és nem obstruál.

A képviselöház ülése.
A napirend csak két névszerinti szavazást

igért: a Barabás Béla és az Ivánka Oszkár hatá-
rozati javaslata fölött.

De azért volt egy kis napirend-vita is. E
nélkül most már nincs ülés.

(Két szavazás.)

Névszerint leszavaz a képviselöház a két
határozati javaslat fölölt.

Barabás Béla határozati javaslatát száztizen-
két szótöbbséggel mellözik.

Az Ivánka Oszkár határozati javaslatánál ez
a többség már száztizenkilenczre emelkedik.

Az elnök ehhez képest kijelenti, hogy most
már a Ház határozata értelmében holnap megkez-
dödik az indemnity-vita.

(Egy pót-indltvány.)
Holló Lajos nem kifogásolja a napirendet.

De azt a pótinditványt füzi az elnöki javaslathoz,
hogy az indemnity elött tüzze a Ház napirendre
Hentzi-ügyet. nehogy ez a mérges anyag beleegye
magát az egész felhatalmazási vitába.

Rakovszky István nem szól az inditványhoz.
A maga részéröl utal arra, hogy holnap volna a
boldogult királyné nevenapja. Nem volna illö, hogy
ezen a napon viszályok duljanak s ezért inditvá-
nyozza, hogy ezt a napot szenteljék a kegyeletnek.

Báró Bánffy Dezsö miniszterelnök minden
félremagyarázás elkerülése okáért nem kifogásolja
Rakovszky inditványát, föltéve, hogy aztán nem
akarnak ebböl uj napirend-vitát provokálni. (He-
lyeslés.) Hétfön tehát megkezdödik az indemnity
tárgyalása. A Holló Lajos pótinditványa azonban
meröben fölösleges, mert az indemnity-vitánál
ugyis beszélhetnek a Hentzi-ügyröl is. (Élénk he-
lyeslés jobbfelöl.)

Madarász József a Holló inditványát pár-
tolja. Ö, aki szent fájdalmában és szenvedélyében
arra kérte a minap a többséget, hogy ne adja el
a hazát, most a Hentzi-ügy ötletéböl azt mondja,
hogy ne becstelenitsék meg a hazát.

Szentiványi Árpád, a nemzeti párt alelnöke
kérdezi a miniszterelnököt: megkérdezték-e öt
elöre a Krieghammer kommentárja iránt? Ha
nem: akkor Bánffynak annyi tekintélye van ott
Bécsben, mint itt. Ha megkérdezték s mégis ily
kommentár jelent meg: akkor ott még annyi tekin-
télye sincs. Ha megakadályozza a kormány a
Hentzi-ügy külön letárgyalását: elösegiti azt, hogy
a Ház összes jövö ülésén vörös fonálként végig
vonuljon az izgató ügy. Csatlakozik Holló indit-
ványához.

Az elnök felvilágositásul megjegyzi, hogy a
Holló kérésének teljesitése a ma hozott határoza-
tot megsemmisitené. A Hentzi-ügynél a kormány
ténykedéséröl van szó; mihelyt az indemnity-vita
elején a kormányelnök nyilatkozik, az ellenzéknek
módjában lesz rögtön állást foglalni. A most nagy-
nehezen megállapitott napirendet ne változtassuk
meg. (Helyeslés.)

Holló Lajos föntartja inditványát.
Az elnök ekkor fölteszi a kérdést.
A többség mellözi Holló Lajos inditványát.

(A legközelebbi ülés.)
Az elnök végül határozatképen kimondja,

hogy a Ház a hétföi ülésben kezdi meg az indem-
nity tárgyalását.

A jövö év ujonczai.
(A véderö-bizottság ülése.)

A képviselöház véderö-bizottsága báró Pod-
maniczky Frigyes elnöklése alatt tartott mai ülé-
sében tárgyalás alá vette a véderötörvényben a
hadsereg, haditengerészet s honvédség részére meg-
állapitott ujonczjutalék mennyiségének 1899. év
végéig való fentartása tárgyában beterjesztett tör-
vényjavaslatot,

Münnich Aurél elöadó utal arra, hogy a
fenforgó viszonyok közt majdnem kizártnak tekint-
hetö, hogy e törvény oly idöben alkottassák meg,
hogy utána még a jövö évi ujonczmegajánlásról
szóló javaslat is kellö idöben törvény erejére le-
gyen emelhetö. Erre való tekintettel azt javasolja,
hogy a szóban forgó javaslat elejtetvén, rendelke-
zései vétessenek fel a jövö évi ujonczjutalék meg-
ajánlásáról szóló törvényjavaslatba.

Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter
hozzájárul az elöadó javaslatához, ami minden-
esetre egyszerüsitené a dolgot, s mert a czél a
módositás utján is teljesen elérhetö.

Thaly Kálmán pártállásánál fogva a törvény-
javaslatot semmiféle alakban nem fogadhatja el.
Nézete szerint a miniszter helyes formát válasz-
tott, midön a jutalék mennyiségének meghosszab-
bitásáról s az ujonczjutalék megajánlásáról külön-
külön javaslatokat nyujtott be s azt tartja, hogy
márcziusig elég idö van arra, hogy e javaslatok
letárgyaltassanak.

Tóth János sérelmet lát abban, ha a két
javaslat összeköttetik, tekintettel arra, hogy egyol-
daluan nem intézkedhetünk, hanem alkotmányosan
kell megegyeznünk Ausztriával az ujonczjutalék
mennyiségére nézve,

Báró Fejérváry Géza miniszter utal arra,
hogy itt nincs szó egyoldalu intézkedésröl; az egy
évre való, meghosszabbitás tekintetében megvan a
megegyezés Ausztriával, ahol most is egy javaslat-
ban terjesztették elö azokat a dispozicziókat, me-
lyek a bizottság elött levö két törvényjavaslatban
foglaltatnák. Egyébként határozzon a bizottság be-
látása szerint; neki teljesen mindegy, akár egyesi-
tik, akár külön-külön tartják fenn a két törvény-
javaslatot.

Györffy Gyula, Thaly Kálmán, Tóth János
és Münnich Aurél elöadó további fölszólalásai
után a bizottság többségé hozzájárult ahhoz, hogy
a két törvényjavaslat egyesittessék, illetöleg, hogy a
tárgyalás alatt levö törvényjavaslat második sza-

rodalomban a szabad lopás még nagyon divik és
ezzel aztán minden felületességet könnyen lehet
magyarázni."

Még bövebb levelet küld Krasznojarszk-
ból augusztus 4-én. Ez következöleg hangzik:

"Junius 23-án haladtunk át az Európa és
Ázsia közti határon Perm és Jekaterinburg kö-
zött : a határt egy fából épült gula jelzi; nyugati
oldalán "Európa", keleti oldalán "Ázsia" felirással
— persze orosz nyelven.

Este érkeztünk Jekaterinburgba. Ez a város
igazán nagyon szép, az európai orosz városokhoz
képest pedig gyönyörü. Különösen szép a város
közepén fekvö nagy Prud-tó környéke, továbbá a
milliomosok negyede, ahol nem egy villa emelke-
dik, mely az Andrássy-utnak is részére válnék.
Igen szép a muzeum, melyben zoologiai, botani-
kus, geologiai, ásványtani, archaeologiai és ethno-
graphiai gyüjtemény van. A zoologiai gyüjtemény
tulajdonkép csak emlösök, madarak, kétéltüek,
hüllök és halakból áll, alsóbbrendü, például rovar,
csak nehány darab van. Ez a része egyáltalában
nem illik a többiek keretébe. Különösen a mada-
rak vannak gyönyörüen kitömve. Egyes állatcso-
portok és szekrényekröl szereztem fényképeket,
hogy Budapesten megmutathassam. Herpetologu-
sunk : Méhely Lajos tanár láthatott volna itten egy
szép Vipera bevus sorozatot. Jekaterinburg kör-
nyékén ez ugyanis arról nevezetes, hogy egészen
fehér példányoktól minden szin képviselve van a
legsötétebb feketéig. Különben szerzek ily soroza-
tot nemzeti muzeumunk számára.

Jekaterinburgból mindjárt másnap kirándul-
tunk a baltimi-tó környékére, ahová medve- és öz-
vadászatra mentünk, de a nagy esö miatt, mely
bennünket ért, medve helyett csak rovarokat gyüjt-
hettem rejtekhelyeikben és a tóból pocsolyát Daday
Jenö számára.

E báromnapi kirándulás alatt semmit sem
aludtunk az óriási mennyiségü szunyog folytonos
támadása miatt Igy hát visszajöttünk Jekaterin-
burgba, itt kialudtuk magunkat s azonnal folytat-
tuk utunkat Tjumenbe, ahová reggeli tiz órakor
érkeztünk, hamarosan megnéztük a muzeumot,
melynek disze egy teljes és gyönyörü mammut-
csontváz és déli egy órakor folytattuk utunkat
hajón a Tura, majd Tobal folyón lefelé
Tobolszkba.

Ez utóbbi ut én nekem nagyon jó volt gyüj-
tési szempontból elöször azért, mért egészén la-
katlan helyeken a megállott fafelrakasoknál sok
állatt kinálkozott (a szibériai hajókat és mozdo-
nyokat fával fütik) másodszor legnagyobb örö-
mömre eltörött a hajógép tengelye s igy majdnem
egy napig állottunk egy egészen vad vidéken. Volt
is am gyüjtés !

Tobolszkba junius 30-án érkeztünk reggeli
négy órakor ; per pedes apostolorum bevonultunk
a "Hotel Jaroschewszky"-be, felvertük az összes
lakókat és személyzetet, de csak három üres szo-
bát kaphattunk. Ezekben szállásoltuk el magunkat.
Hogy ez a szálloda milyen, az le nem irható, azt
látni kell, hogy az ember tiszta képet kapjon a
piszokról: asztalfiókban, szekrényben piszok és

mindenféle ételmaradvány ex anno dazumal, a di-
ványon több a kiálló és eltörött rugó, mint kócz
a posztó alatt, a tükör a legyek nyomától az
arczára kiváncsi embert négernek tüntette fel stb.
stb. Még az az egy jó volt, hogy az öreg Jaro-
schewszky konyhája eléggé megfelelt. Szegény öreg
részt vett az utolsó lengyel fölkelésben s akkor
deportálták ide. Tobolszkban hagyott el bennünket
az expediczió Nansenje (már tudniillik Jankó) és
csónakjával "Fram No. 2." elment az osztjákokhoz.

Tobolszkból hat nap alatt elmentünk Omszkba
a kanyargós Irtisch-folyón fölfelé. Innen siettünk
Tomszkba, ahol megint nagyon sok szép dolgot
gyüjtöttem. Itt egy hétig voltunk, azután Kraszno-
jarszkba utaztunk, honnan másnap mindjárt a mi-
nuszinszki kirándulásra indultunk. Felszálltunk a
"Szent Nikoláj" gözhajóra, mely a jeniszei folyón
fölfelé vitt Minuszinszkba, harmadfél nap helyett
épen ötödfél napig voltunk utban, még pedig annál
az egyszerü oknál fogva, mert a gyönyörü vidék
bámulása közben hajónk zátonyra jutott és csak
két nap mulva jött arra a következö hajó, mely
bennünket fölvett.

Végre eljutottunk Minuszinszkba, egy bor-
zasztó ronda kis városba, vagy helyesebben fé-
szekbe, melynek azonban gyönyörü muzeuma van.
Ez különösen archaeologiai tárgyakban gazdag. A
gróf szeretett volna már másnap visszamenni Krasz-
nojarszkba, de nem volt hajó, mely indult volna a
igy három napig ültünk a kis fészekben a gróf
legnagyobb mérgére s az én legnagyobb örömömre,
mert ez az elsö hely, melynek szép faunája van a
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kasza beillesztessék a jövö évi ujonczmegajánlásról
szóló törvényjavaslatba, amely e módositással! el-
fogadtatott.

Tárgyalás alá vette ezután a bizottság a
honvéd-menház 1897-iki évi számadásáról és mü-
ködéséröl szóló honvédelmi és belügyminiszteri
jelentést.

Thaly Kálmán elismerését fejezte ki a mi-
niszternek a régi honvédek iránt tanusitott, jóindu-
latáért és felhivja a miniszter figyelmét a menház
kibövitésének szükséges voltára.

Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter
szivesen támogatja a felügyelö bizottságnak ez
irányban kifejezett óhajtását, kivánatosnak tartaná
azonban, hogy a felügyelö bizottság pozitiv javas-
lattal álljon elö, amely alapjául szolgáljon a további
tárgyalásoknak.

A bizottság tudomásul vette a jelentést s
köszönetet mondott a miniszternek a menház iránt
minden alkalommal tanusitott érdeklödéséért.

Tudomásul vétettek továbbá Laitinovics Pál,
Thaly Kálmán, Györffy Gyula, Münnich Aurél
elöadó, Bezerédj István és Gajári Géza felszó-
lalásai s Fejérváry miniszter felvilágositásai után
a miniszter jelentései a közös hadsereg katonai
nevelö- és képzö intézeteiben magyar állami ala-
pitványi helyeken elhelyezett ifjakról, a Ludovika
Akadémia, illetöleg a honvéd nevelö- és képzö-
intézetek állapotáról, a közös hadseregtöl a hon-
védség állományába történt áthelyezésekröl, a had-
mentességi dijalap álladékáról, az egyévi önkénte-
sek tiszti vizsgájának eredményéröl és a közös
hadsereg magyarországi ezredeiben és a magyar
királyi honvédségnél elöfordult öngyilkossági ese-
tekröl.

Ezzel az ülés véget ért.

KÜLFÖLD.
A kiegyezés Ausztriában. Az osztrák kép-

viselöház kiegyezési bizottsága, — mint nekünk
Bécsböl jelentik — ma ülést tartott, melyen jelen
voltak gróf Thun, Witek, Kast és Dipauli minisz-
terek. Az ülésen az albizottságnak a vám- és ke-
reskedelmi szövetségröl elöterjesztett jelentését tár-
gyalták. Az ellenzék szónokai a tárgyalás folyamán
a kiegyezési javaslatok bizottsági tárgyalásának
e l h a l a s z t á s á t hozták javaslatba, de a több-
ség szónokai ezt azzal ellenezték, hogy e z z e l
c s a k a m a g y a r ellenzéknek tenné-

nek szivességet. Nagyon hosszu, vita indult meg

a fogyasztási adók átutalásának tárgyalásánál
a junktim kérdésére nézve és különösen a német
néppárt tagjai követelték a kvóta felemelését. Az
ellenzék inditványát végül elvetették és a bizottság
megkezdte az egyes albizottságok jelentéseinek
tárgyalását. Már az elsö czikknél is hosszu vita
indult meg, melyben résztvettek Schlesinger, Heeger,
Axmann, Kaiser, Wachnianyn, Chiari, Lorbeer, Le-
cher és Peschlo, legnagyobbrészt ellenezve a czikk
elfogadását. Többen hangsulyozták, hogy a Ma-
g y a r o r s z á g t ó l v a l ó g a z d a s á g i kü-
l ö n v á l á s h e l y e s v o l n a . A vitat ma nem
fejezték be, hanem holnap folytatják.

Anglia külpolitikája. Landsdowne márki angol
hadügyminiszter Plymouthban beszédet mondott,
amelyben örömmel üdvözölte az orosz czár lesze-
relési javaslatát. "Egy ország sem egyezhetik bele
abba, mondotta a miniszter, hogy kezét megkösse,
de legkevésbbé Anglia. Mindazáltal az értekezlet
jobb egyetértésre vezethet s arra, hogy megszün-
jék az az elkeseredett politika, amelyet koronkint
egyik kormány a másik ellen folytat. Addig azon-
ban a kormánynak hiven kell örködnie Anglia kül-
földi érdekein. Kina legfontosabb részét az angol
befolyás alá tartozónak ismerték el. A hadügymi-
niszter aztán ismételte a kabinet többi tagjainak
Egyiptomra vonatkozólag telt nyilatkozatát s azt
mondta, hogy a brit flottának ellenállhatatlannak
kell lennie."

A "Times" vezérczikkében megelégedését fe-
jezi ki, hogy a német sajtó is elismeréssel fogadja
Chamberlainnek azt az eszméjét, hogy Angliának
és Kémetországnak, kereskedelmi versengésük da-
czára, fundamentális érdekeiknél és czéljaik egy-
formaságánál fogva az emberiség nagy mozgalmá-
ban egymás mellett kellene állaniok.

A Dreyfus-pör reviziója.
Páris, november 18. ,

Tekintettel arra a körülményre, hogy
Dreyfusnak nincsen tudomása arról, mi min-
den történt ügyében 1894 óta, védöje, Mornard,
arra fogja kérni a semmitöszéket, engedje meg
neki, hogy védenczével beszéljen. Evégböl
persze Európába kellene hozni Dreyfust. Indo-
kolásul felhozza Mornard, hogy ezt az intéz-
kedést a védelem szent joga és maga az a
vizsgálat is megköveteli, amelyet a semmitö-
szék vezet. (N. Fr. Pr.)

Páris, november 18.
A gyarmatügyi miniszter táviratot kapott

a guyanai kormányzótól, a melyben értesiti,
hogy a s e m m i t ö s z é k b ü n t e t ö t a n á -
c s á n a k h a t á r o z a t a i t k ö z ö l t é k
D r e y f u s s a l . A távirat semmiféle különös
eseményröl nem tesz emlitést.

Páris, november 18.
Walsin-Esterházynak Dreyfusról irt könyve

jövö héten jelenik meg Fayard kiadásában.
Walsin a következöket mondja elöszavában:

Két okból teszem közzé ezeket a leleplezé-
seket; elöször anyagi okból; nekem és gyerme-
keimnek élnünk kell. Harminczesztendei megdi-
csért szolgálati idö után Cavaignac-nak ugy tet-
szett, hogy elvegye egyetlen vagyonomat: tiszti
fizetésemet és tiszti rangomat. Nem türhetem, hogy
két leányom is áldozatául essék a fegyelemnek és
az állam-raisonnak. Azt hiszem, egészen elég, ha
én magam vagyok a vértanu.. Másodszor erkölcsi
okból. Amikor letépték rólam a vállrojtot, meg-
fosztottak a becsületemtöl. Ezért kell beszélnem.
Amig fölebbvalóim helyt állanak ériem, semmit
sem mondtam; néma voltam. De miután Cavaignac
ur engem élö például vetett oda a kutyáknak, jo-
gomban áll fölszólalni. Nem akarok állami titkok-
kal üzérkedni; ezt Dreyfus és Picquart urakra
bizom.

Páris, november 18.
Ma várják Zurlinden katonai kormányzó-

nak döntését, vajjon Picquart haditörvényszék
elé állittassék-e vagy sem.

A "Journal" jelenti, hogy Labori tegnap
este Zurlinden tábornoktól levelet kapott,
amelyben a tábornok megengedi neki, hogy
mától kezdve értekezhessék Picquart ezredessel.

Páris, november 18.
A fölebbviteli biróság ügyészsége azt hatá-

rozta, hogy Urbain Gohier ellen, a hadsereget tá-
madó könyve miatt, e l r e n d e l j é k a v i z s -
g á l a t o t .

Páris, november 18.
. . Picquart ügye, ugy látszik, megint rosz-

szabb fordulatot vesz, mert a haditörvényszék
elöadója vádat emel ellene. Négy vád anyagát
gyüjtötték össze, amelyek: közül akármelyiket
kiválaszthatja a törvényszék. Mind a négy
Henry vádjain alapszik.

Az elsö vád az, hogy Picquart 1896.
márcziusban, amikor még a kémosztály fönöke

amely különösen Hymenopterákban gazdag; gyüj-
töttem azért sok lepkét is.

Minuszinszkból visszajöttünk Krasznojarszkba,
hol mindjárt másnap elbucsuzott tölünk dir. Posta,
az archaeologus, aki itten befejezte munkálkodását
és visszautazott haza.

Kedden fogunk innen elutazni és pedig
Irkuczkba. Addig ugyanis az uj vasuti sineket le-
fektetik és mi aztán külön kocsin odáig mehetünk,
mire a gróf külön engedélyt kapott Szent-Pétervár-
ról. A vasutat különben csak a jövö év január
havában fogják megnyitni. Ma vagy holnap kül-
dünk ujból egy ládát a Szibériában gyüjtött
anyaggal; lesz benne sok lepke is. Ez a harma-
dik küldemény körülbelül ötezer állatot fog tar-
talmazni"

Ebben a küldeményben — mint augusztus
6-án értesiti a muzeumot- — tiz madárbör is
van, amelyeket muzeumunknak ajándékozott
Krasznojarszk városi muzeumának igazgatója,
egy Kibort Mihály nevü lengyel, kit az utolsó
lengyel forradalomban való részvétele miatt
deportáltak Szibériába. Pár nappal utóbb
pedig ujabb postacsomagot küld: madárbörö-
ket, melyeket Zichy gróf a muzeum számára
vásárolt.

Két héttel utóbb megint érkezik töle hir,
Irkuczkból, augusztus 20-áról.

"Ma, vagy holnap fogunk ismét elutazni a
Baikal-tóhoz. Annak környékén két napig leszünk.
Miszovajától Kjachtáig postán megyünk három nap
alatt. Az ut a Gobin keresztül nem olyan veszedel-
mes, mint amilyennek Európában gondolják. Viz

van minden állomásnál és szekéren lovakkal lehet
átmenni Pekingig.

Itten Irkuczkban t a l á l k o z t u n k a
k e l e t s z i b é r i a i b u d d h i s t a f ö l á -
m á v a l , aki rövid idö elött jött Pekingböl a
Gobin keresztül Transbaikaliába. Ö tisztelegni jött
ide a Generalgouverneurhez, épen jókor, legalább
tudtuk magunkat általa informálni."

Augusztus 29-én már Troizkoszavszkból
(Transbaikaliában) ir a muzeum állatári osz-
tály igazgató-örének, dr. Horvát Gézának leve-
let, mély imé következik:

"Krasznojarszkból augusztus 9-én indultunk
el különvonat vitt bennünket a jeniszei folyón
épülö nagy vasuti hidhoz, mely a várostól néhány
versztnyire fekszik, de még nem kész. A hatnyilásu
hid pillérei, vagy helyesebben köoszlopai még meg-
vannak, az óriási vashid 3—3 részlete pedig a
jobb és bal parton össze van állitva. Bevárják a
telet, akkor a jégre épitik az állványokat s a kész
iveket helyükre fogják tolni.

A folyón rendelkezésünkre készen állott égy hajó,.
mely átvitt a folyón. A tulsó parton beszálltunk az
elénkbe küldött különkocsiba s ebben elvittek
bennünket Teniszei állomásra, hol az Irkuczk felé
menö vonalra szálltunk. Itt találkoztunk Müller
kapitánynyal, a szentpétervári osztrák-magyar ka-
tonai attaséval és Thun gróffal, az osztrák minisz-
terelnök unokatestvérével. Müller kapitány a szibé-
riai vasutat tanulmányozza és katonai szempont-
ból revideálja az orosz táborkari térképeket, Thun
gróf pedig Wladivosztokon, Yokohamán, San-

Franciskon, New-Yorkon át a világot akarja körül-
utazni.

Vonatunk mindjárt másnap megakadt Ilansz-
koja állomásnál, hol 23 óráig vesztegeltünk, mert
Jugas és Tinszkaje állomások között egy kavicsoló
vonat kiugrott a sinekböl. Két halottja és két nehéz
sebesültje volt a szerencsétlenségnek. A veszteg-
lést felhasználtam és az állomás környékén állato-
kat gyüjtöttem. Messzebb, vagy az erdöbe nem
mentem, mert a vasuti alkalmazottak külön figyel-
meztettek, hogy azt ne tegyük, ha életben akartunk
maradni. A krasznojarszk-irkutski vasutvonal men-
tén ugyanis nagyon veszedelmes a vidék; minden-
kit agyonütnek, akit csak megkapnak. A közbiz-
tonság e rossz állapota a vasut épitésének köszön-
hetö, még pedig azért, mert eleinte 6000, késöbb
még 2000, tehát összesen 8000 deportáltat hoztak
ide az épitéshez. Ezek mind czégéres gazemberek,
és más efféle népség lévén, semmiféle tisztességes
munkát sem tudtak végezni, emiatt legnagyobb ré-

szüket elbocsátották. Deportált embernek azonban
nem lévén semmiféle polgári joga, nem kezdhet
semmiféle tisztességes munkát és arról a területröl
sem szabad eltávoznia, ahova vitték. Miböl tudna
hát annyi sok ember e vidéken megélni?

Eleinte nem akartuk elhinni ezeket a furcsa
állapotokat; de csakhamar alkalmunk volt erröl
meggyözödni, mert vonatunknak egyik IV. osztályu
utasát agyonütötték. Késöbb Zima állomáson ver-
tek egyet agyon. Ez állapotok jellemzésére legyen
szabad még egy példát felhoznom. A nemrég
Kutába elhelyezett tüzérezred ezredese, ki velünk
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volt, a Bouleau-féle kémügyet Leblois-nak
megmutatta. Ez a kémügy a nanci-i biróság
elött volt folyamatban.

A második az, hogy azt az okiratot is
megmutatta Leblois-nak, amelyen a cette ca-
naille de D. . . . áll. Csakhogy erre vonatko-
zólag be van bizonyitva, hogy ez az akta
csakis 1896. augusztustól deczemberig volt
Picquart kezében, ez idö alatt pedig Leblois
nem volt Párisban.

Harmadszor, hogy a "petit bleu"-t, amely
Esterházy ellen szólt, megmutatta Leblois-nak.
Ezzel kapcsolatban azt is állitották, hogy
Picquart hamisitotta ezt az iratot. Ezt a vádat
azonban elejtették.

Végül arról is volt szö, hogy Picquart a
galambposta-szervezetre vonatkozó aktákat is
megmutatta Lebloisnak. Ebböl csak annyi
igaz, hogy jogi tanács végett a czirkulárékat
megmutatta neki, de Leblois nem látta a
titokban tartott galambposta-szervezetre vo-
natkozó iratokat.

Már most az a kérdés, hogy a haditör-
vényszék elött melyik vád alapján vonják fe-
lelösségre Picquart-t, aki már julius 15-ike óta
van vizsgálati fogságban.

Páris, november 18.

A karaara mai ülésén Lasies (naczionálista)
az iránt óhajtott interpellálni, hogy minö inltézke-
déseket szándékozik tenni a kormány, hogy meg-
akadályozza az indiszkrécziókat a nemzeti véde-
lemre vonatkozó titkok tekintetében. Az interpellá-
czió a Dreyfus-ügy titkos iratainak közlésére vo-
natkozik.

Dupuy miniszterelnök hivatkozik a kormány
nyilatkozatára az igazságszolgáltatást illetöleg;
hozzáteszi, hogy a kamara számithat a nemzeti
védelemre vonatkozó titkok megörzése tekintetében
a kormány éberségére és azt javasolja, hogy az
interpellácziót egy h ó n a p r a h a l a s z s z á k
el. (Elénk helyeslés. Tiltakozás a szélsö baloldalon.)

Lasies a többség élénk tiltakozása mellett
hevesen megtámadja a kormányt és a birói kart.
A kormánynak szemére veti, hogy nem szerez
tiszteletet a nemzeti becsületnek. (Tiltakozás. Zaj.)

Az interpellácziónak egy hónapra való elha-
lasztását ezután elfogadták és az ölési berekesz-
tették.

TÁVIRATOK.
Vilmos császár utazása.

Messina, november 18. A német császári
pár háborgó tengeren tett jó ut után, ma dél-
utáni 3 órakor ide érkezett.

Köln, november 18. A "Kölnische Zeitung"
jelenti: Mértékadó politikai körök nagyon kedvezöen
fogadták azt a hirt, hogy a német császár utját
megröviditette. Azzal, hogy Egyiptomba nem ment
el, mindenesetre több kellemetlenségtöl mentette
meg Németországot. Az ut megröviditését azért is
szivesen veszik, mert Spanyolországban nagy tün-
tetéseket akartak rendezni a császárnak, pedig az
inkognitó utazott.

Pola, november 18. Itt erösen készülnek a
német császári pár fogadására, ámbár Vilmos
császár valószinüleg be sem megy a városba, ha-
nem a hajóról egyenesen a pályaudvarra hajtat,
ahol a külön udvari vonaton Divacián, Franzens-
festén és Innsbruckon át tovább utazik Berlinbe.

György herczeg és a krétaiak.
Athén, november 18. György herczeget az

athéni és pireusi krétaiak nagyon szivesen fogad-
ták. Hivatalba lépése napjára nagy ovácziókat ter-
veznek.

Henrik herczeg Kinában.
London, november 18. A német hajóraj

Henrik herczeggel, aki a "Deutschland" gözö-
sön utazik, tegnap, Kiaocsauból jövet, Vu-
Szungba érkezett. Az "Arcona" és "Cormoran"
czirkálóhajók mindjárt folytatták utjukat a
Szam-sza öböl felé.

A "Times" jelentése szerint a hadügy-
miniszter kiadta a parancsot, hogy ezer fönyi
kinai zászlóaljat táborozzanak, amely Vej-Haj-
Vejben angol tisztek vezetése alatt szolgáljon.

Spanyol és franczia kitüntetések.
Páris, november 18. Faure elnök Montero

Riosnak, a spanyol békebizottság elnökének átadta
a becsületrend nagykeresztjét. Montero Rios átadta
Le Gaullnak, az elnöki kabinetiroda fönökének a
tengerészeli érdemrendet és Bailloud tábornoknak
a katonai érdemkeresztet.

Brazilia uj elnöke.
Rio de Janeiro, november 18. Az uj elnök,

Campos Salles tiszteletére hajóhad szemlét ren-
deztek, mely fényes lefolyásu volt. Az elnök ma
az itt horgonyzó brit, amerikai, olasz, német és
portugal hajókon látogatást lelt, ahol az illetö ha-
talmak képviselöi üdvözölték.

HIREK.
Signum memoriae.

Egy apró bronz érem, habos vörös sza-
lagon viselendö, már két hét mulva itt lesz az
iróasztalomban. Szép deák fölirását elrejti a
fiók : Signum memoriae. Jele az emlékezésnek.
Jele a zászlóra való emlékezésnek, a szétlött
selyemre, melynek felsö balcsücskét még az
utolsó haubitz tépte le a solferinói sikon. Sig-
num memoriae. Mondatik, hogy téged elfo-
gadni hazaárulás, oh, érem, de én azért szere-
tettel várlak. Mert te lapja vagy egy kiolvasott
könyvnek, az ifjuságnak és szalagod nekem
ugy suhog, mint a gyepen álmodónak a nyár-
falevél.

Te kaszárnyáim és keserves bakancsaira
emlékeztetöje, légy üdvözölve; olyan vagy,
mint egy kis kerek tükör, melyben ama régi
világ látszik, élén a vén, márczius elötti kapi-
tánynyal, aki Uchatius-sapkában járt és soha
sem fázott és a katonai stilisztika óráin ugy
tanitotta, hogy az ezredesnek czime : "Hoch-
geborener und hochgebietender Herr Oberst."
Oh, az ezredes ! . . . Arra nem is merek emlé-
kezni, az igen nagy ur volt, mig Köszeg alatt
egy holt szögbe nem vezette a regimentjét!.
De látom a tükörben a többi alakokat, a had-
nagyot, aki szeretett volna postatiszt lenni,
az infanterist Bódi-t, aki ellopta a be-
retvámat s a szegény frajter Gyetvait, aki
mindig vason volt, mert a kapitány azt tar-
totta, hogy a butaság is büntetendö. Söt nagy
dolgokat is mutat a tükör, a váczi határ ne-
gyedik számu kenyérmagazinját például, öszi
ákáczok között, hol az évszázad legkolosszá-
lisabb taktikai párbeszédét folytattam a 63-ik
gyalogdandár parancsnokával a gyakorlati tiszti
vizsgán.

— Önkéntes, miért vezeti a szakaszát a
magazin mögé, mikor onnan nem tud löni?

— Vájl ih gedekt bin, — mert védve
vagyok, tábornok ur.

A kemény szalmazsák, ahol fájt, de meg-
szélésedett a vállunk, a kantin, ahol gyönge
de olcsó a táplálkozás és a tiszti étkezö, ahol
a Spencer Herbert nyolcz kategóriájáról nem
beszélnek, de hazudni sem szoktak, ez egész
nyers, de kendözetlen világ szivemre feküdt a
kis bronzmedaillonnal. És szeretném most
visszamondani az emlékeztetésre, hogy én is hi-
ven gondolok a zászlóra, mely alatt mindig ed-
zettek, de sohasem bántottak, szeretném vissza-
mondani, de kinek mondjam ?!... Az ezred lenn
van a szandzsákban és sziklautakat épit a nyo-

utazott, beszélte nekünk, hogy a Klucsinszkájától
Irkuczkig vezetö uton (700 verszt) az ezred elvo-
nulása alkalmával 64 agyonütött embert szedetett
fel. No, de elég a jóból!

Zimától Irkuczkig a vasut még nincs meg-
nyitva, de a sinek már le vannak fektetve, ugy,
hogy a grófunk Szent-Pétervárról kapott engedélyé-
vel mindamellett már vasuton szállitottak bennün-
ket Irkuczkig, de természetesen csak csigalassu-
sággal. Krasznojarszkból Irkuczkig egyfolytában
hét napig utaztunk, noha a távolság csak 1050
verszt.

Irkuczkból, ahol négy napig voltunk, hajón
mentünk az Augara-folyón felfelé, azonnal átkel-
tünk a Baikal-tavon s a Szelenga-folyón is s ha-
jóval mentünk föl Novi-Szelonginszkig. Innen pos-
takocsival Troizkoszavszkba, a határszéli városba,
amelynek Kjachba egyik külvárosa.

Tegnap estefelé Kolina-Perevalovszkaja és
Uszt-Kjasbta községek között nagy szerencsétlen-
ségtöl menekültünk meg, nevezetesen Bánhidy Jó-
zsef ur és én. Mi ketten a harmadik kocsiban ül-
tünk, melyhez hátul oda volt kötve egy láda az
állattani gyüjtésekhez való üvegekkel és spiritusz-
szal, fölötte pedig egy kisebb láda, 500 darab ex-
press- és Mannlicher-tölténynyel, vagy 200 sörétes
tölténynyel és nagyobbmennyiségü löporral. Vala-
melyik kocsisunk alkalmasint kiverte a pipáját s
igy juthatott a ládába egy szikra, mely a benne
levö csepüt meggyujtotta. A csepü nagyon lassan
égett ; mi ezt a szagot utközben észrevettük és
kutatni kezdtük eredetét: ekkor láttuk, hogy a ve-

szedelmes ládából füst jön ki. Hamar elvágtuk a
kötelet, ledobtuk a ládát —persze mind a kettö
leesett — és néhány száz lépésnyire odább haj-
tattunk. Alig egy negyedóra mulva egyes patronok
kezdtek elsülni, majd nagy robbanással, mikor a
löszer meggyulladt, szélrepült a láda, utána pedig
az express- és expanziv-golyók kezdtek elsülni. Mi
biztonságban voltunk már, de én félteltem az üve-
ges ládát, mert ha az üvegek is tönkre mentek
volna, nem lett volna mibe gyüjtenem. Szerencsére
azonban csak néhány liter spiritusz ömlött ki és
néhány darab kémcsö törölt el, mert valami pléh-
szelencze patronokkal odarepülhetelt a robbanás
alkalmával és betörte a láda egyik oldalát.

Igy megmenekültünk és este megérkeztünk
Usztkjachtába, hol megháltunk ; reggel pedig to-
vább mentünk Troviz Goszavszkba. Ha életben ma-
radtunk is, mégis megfogytunk; mert Bánhidy ur
már nem fogja velünk folytatni az utat, hanem
innen vissza fog térni. Tehát csak hármunknak : a
kegyelmes urnak, az erdészének és nekem jut a
javából, a Gobi sivatagon való utazásból.

Az idöjárás most már kezd egy kicsit vál-
tozni. Éjjel és reggel rendesen fázunk s nappal is
legfeljebb 10—20—30° Celsiusnyi hömérsék ural- .
kodik. Ennek megfelelöleg az állatvilág is nagyon
szegény már. Az egész zsákmány most csak
jóformán a kövek attól kerül ki -, a bogárháló pe-
dig csak gyér aratást ad a füvekröl.

Azt hiszszük, hogy negyven nap alatt keresz-
tülmehetünk a Gobin, le egészen Pekingig. A
Gobiban nem haladhatunk gyorsabban, mert nagy,

kopár és sziklás hegyek vannak az egész uton
végig.

: Most kezdödött el csak az igazi utazás.
Egész nap ráz bennünket a kocsi; éjjel kemény
padlón alszunk, konzerveken s más efféléken élünk.
Mindazonáltal egészségesek vagyunk, frissek és jól
érezzük magukat. Innen alkalmasint lóháton fo-
gunk menni egész Pekingig, a podgyászt pedig
apró kinai talyigákon fogjuk szállittatni. Szeptem-
ber 3-án indulunk innen Urga felé.

Itt a kinai határon már nagyon érdekesek
a népek; sok a burjét, mongol és kinai. Megnéz-
tük a kinai határszéli várost is, Maimacsent. Az
utczák nem szépek, de a házak belülröl, meg a
kinaiak lakásai igen szépek és tiszták. Egyáltalá-
ban a czopfos népséggel eddig nagyon meg va-
gyok elégedve."

Szeptember 8-án pedig már Urgából,
Mongolország fövárosából küld üdvözletet
kinai zöld levélpapiron, melynek közepén teát
szürcsölö kinai férfinak ábrája látható.

Ez utolsó levele október 9-én érkezett
Budapestre, tehát harminczegy napig volt ut-
ban. Arról a tervröl, melyet egyik levelében
megpenditett, hogy tudniillik Mongolországban
akarná egy évig maradni, Csiky ugy látszik, le-
mondott. Mindazonáltal remélhetö, hogy az a
mintegy tizezer állat, melyet daczára a ked-
vezötlen idöjárásnak összegyüjtött, az ö nevé-
nek becsületet, az áldozatkész grófnak pedig
a Nemzeti Muzeum évkönyveiben örök emlé-
ket fog biztositani és a tudományban is nyo-
mot fog hagyni

Abafi A. Lajos.



6. oldal. — Budapest. 1898. ORSZÁGOS HIRLAP Szombat, november 19.

morult czivilségnek. A kapitány, a vén kapi-
tány hazament délre a granicsárok szent föld-
jére s most a Fiuska-Gora hervadó venyigéi
alatt alszik, álmában nagy dolgokat látván:
ugyanis azt, hogy ö most örnagy. És az alez-
redes az sincs itt. Az Gráczban van, de ugy
sem lehet vele beszélni, mert még mindig nem
adta férjhez a három leányát . . . Kinek mond-
jam hát, hogy szeretem öke t? ! . . . Mondjam,
melyik katonának?

Egy hosszu fehér bajusz szuródik a sze-
membe, egy daliás generális bajsza, báró
F e j é r v á r y Géza ez a daliás generális.
A magyar királyi honvédelmi miniszter, aki
negyven év elött megszalasztotta az olaszokat
s negyven év mulva még különb dolgot mi-
velt ennél: megszalasztván a betegséget, mely
ott ólálkodott körülötte, derékban akarván
kettéroppan tani a hatalmas embert. A vörös
bársonyszékröl, miként az egész nemzetnek,
ugy nekem is ö ötlött a szemembe tegnap.
Neki mondom hát el, hogy szeretem a ka-
tonákat.

Ámbár a hazának semmi köze sincs
ehhez és köze neki sincsen, a tábornok-
miniszternek, aki nagy ravaszkodással jár
itt Budapesten huszonhat esztendö óta, a
honvédség gyerekkora óta, midön még fiatal
harminczesztendös örnagy volt mádi Kovács
György és honvédezredesi egyenruhájában fe-
szesen szalutált az alája rendelt tábornokok-
nak Szende Béla. E negyedszázad óta az a
ragaszkodása Fejérváry Gézának, hogy mindig
csak kolosszális mellkasát tolja elibénk a
Mária Terézia-rend fontoskodó barok-kereszt-
jével. S a magyar ezt látja rajta, meg látja
az ércznyakat s nevezi öt daliás miniszter-
nek, meg snájdig miniszternek. A magyart kü-
lön kell figyelmeztetni rá, hogy a "daliás" mi-
niszter tulajdonképen nagy szellemi producens
is és hogy a szivében, ahová három kötet
Dienstregiement-t hánytak a babenbergiek
bécsujhelyi kastélyában, hogy ott legalul
aranykazettában van a magyarság s ennek a
szilárdságát sohasem tudták a reáhányt vor-
sriftok és patrontáskák összetörni. De azt hi-
szem, tegnap óta ez a mi gyönge látásunk is
valamicskét erösödött, s haj, milyen szivesen
mondom is én most ö excellencziájának,
amihez semmi köze sincs ö excellencziájának:
hogy szeretem a katonákat

Ugyanis ötven esztendö óta, kezdve báró
Récsey Ádámon, a legszubtilisebb miniszter-
elnökön (akit tudniillik sohasem láttak parla-
mentben), kezdve ez imaginér-miniszteren,
minden generális csak bajt okozott nálunk, ha
a politikába ütötte föl almazöld bóbitáját.
Kedves emlékeink egész sora füzödik e poli-
tikus katonákhoz; Benedek, a hatvanadik év
kormányzója és Pálffy Móricz például a belsö
politikában tündökölnek, Mennsdorff meg a
külsöben, Grünne mind a kettöben. A listán
legvégül áll a mai hadügyminiszter, Kriegham-
mer, aki eddig nagyon óvakodott a politikától
és lám ezt igen jól is tette, mert amint egy-
szer politikába ártotta magát, ime mindjárt
felháboritott egy egész nemzetet s egy egész
országot. Mindig bajt csináltak a politikus tá-
bornokok, miként most is. És akkor elöáll a
Fejérváry Géza, az elsö generális, aki jóvá
teszi a bajt, amit csinált a másik.

Mit is tett tulajdonképen? Hát nem volt
országhóditás az egész; de tegnapi beszédé-
ben mégis egy perczre asztalunkra tette az
a n g o l k i r á l y n é t e á j á t amelyröl a
multkor ebben az ujságban Mikszáth Kál-
mán mesélt. Az a tegnapi passzus a Fejér-
váry beszédében, mely a Krieghammer fogal-
mazványát elitélte, csak egy ugynevezett nüansz
volt az egészben, de ez a "nüansz", a nagy
politikusok e kis fegyvere, azt beszéli, hogy
végre megtörtént a lehetetlen dolog is. Az,
hogy a magyarnak igazat adott egy generális.
Egy szolgálaton kivüli, de azért nagyon való-
ságos generális. Oh, oh, egy generális !...

Signum memoriae. Önök, több száz-
ezeren, akiknek nincs alkalmuk egy apró
bronz éremtöl meleg reminiszczencziákra; a
kik nem ismerik a májusi hadgyakorlatok
költészetét s akik az esti takarodóból nem
hallják ki, hogy most a säkkingeni trombi-
tás bucsuzik, avagy valamely kurucz vitéz

tárogatójától rezegnek a lombok; önök, akik
nem sejtik a katonapoézis létezését, önök
e mostani textusom egyik részéhez nem járul-
nak majd hozzá. Nincs baj ebben. Mert hozzá
kell járulni a másik részhez: ahhoz, hogy ma
Fejérváry Géza a legderekabb és legszeretet-
reméltóbb generális. Papp Dániel.

Erzsébet napja.
A szeptemberi katasztrófa emléke, fölsa-

jog. Mert az ö nevenapját ültük ezen a napon,
mig a genfi tör át nem járta a szivét. Most
már csak lelke virraszt fölöttünk és emlékének
szánhatjuk ezt a napot. Az elsöt, melyet nél-
küle értünk meg. De a fölsajgó emlék szen-
tebbé avatja reá való gondolkozásunkat és ma
már nem egyszerüen Erzsébet napját látjuk a
késö novemberi dátumban, hanem egy minden
esztendöben visszatérö nemzeti gyász napját,
amikor a szép királyasszonyhoz száll fohá-
szunk és a kegyeletes emlékezésnek adjuk át
szivünket. A parlament elhallgat, az iskolák-
ban a királyasszony emlékét ülik még s a
templomokban felbug a mély orgonaszó. És a
városokban és a falvakban reszketve szólal meg
az emlékezés hangja ö róla, magyar Erzsé-
betröl.

(Emlék-ünnepek.)

A parlament mai ülésében elhatározta, hogy
holnap nem ülésez s Erzsébet napját a kegyeletes
emlékezetnek szenteli.

A föváros összes katholikus templomaiban
gyászistenitisztelelet tartanak holnap az elhunyt
királyné lelkiüdvéért.

A közoktatásügyi miniszterium rendelete ér-
telmében a holnapi napon az iskolákban szünetel-
nek az elöadások. A jövö évtöl fogva Erzsébet
napján minden iskolában emlékünnepélyeket tarta-
nak. Az állami tanintézetek közül egynéhány már
holnap tart iskolai ünnepélyt.

(Erzsébet-fák.)

Erzsébet napja alkalmából Darányi Ignácz
földmivelési miniszter a következö szép körlevelet
küldte szét:

Két éve mult, hogy az ezredéves mult emlé-
két hiven ápoló nagyjainkhoz s a föld becsületes
népéhez azt a kérést intéztem, hogy a millennium
emlékére fákat ültessenek: és kérö szavam meg-
hallgatásra talált.

Ma már a hazafiui érzés biztos jeléül
látom, hogy az ország minden vidékén közel két-
millió fa vert gyökeret az ezredéves anyaföldben,
hogy majdan erös, sudár törzse hirdesse országnak
világnak, hogy a nemzet a második ezredévet a
honfoglaló elödök érdemének, dicsöitésével kezdte
s hogy fenmaradásának alapját és jövöjének bizto-
sitékát elsösorban hagyományaik sértetlen, fentar-
tásában és az azokhoz való hü ragaszkodásban
kereste.

Ezek az örömteljes emlékezet fái lesznek !
De most a balsors al nemzetet örangyalától

fosztotta meg s minden kebelbe igaz és örök bá-
natot ültetett.

Kétszeresen érezzük e gyászt és bánatot a
mai napon, mely máskor örömünk napja volt,
melyen dicsöült királynénk névnapi évfordulóját
ünnepeltük.

Mily szép és nemes elhatározás lenne a mai
emlékezetes napon, mily igaz kifejezöje lenne az
országos gyásznak, ha hegyen és völgyön, a váro-
sok népáradata s csendes falvak egyszerü, lakói
közt szomorufüz, terebélyes hárs, viharral daczoló
tölgy és örökzöld fenyö hirdetné az ö emléke-
zetét!

Bár igaz, hogy az a tekintet, melynek mo-
solya egykoron egy nemzet jövöjének hajnalpirja
volt, szobrász vésöje által megörökitve nézend le
ránk s kalaplevéve állunk meg majd egy emlék-
szobor elött, melynek parányait szinte csodás lel-
kesedéssel hordta össze szegény és gazdag hálája
és hüsége: a kegyeletnek ezeknél az emlékeknél
még sem szabad megpihennie!

Mert akinek bölcsöje ott ringott egy erdö-

koszoruzta tó bübájos partjain; akinek kedélye
annyiszor vidult fel erdeink zugó fái közt és a
kinek sebzett lelke oly édes enyhülést talált távol
vidékek mythoszi ege alatt magasba nyuló száza-
dos erdök mélyén; aki a természet szépségeinek
oly csodálója volt : annak emlékét fák millióinak
kell hirdetni; annak tiszteletére, mint az ó-kor
mesés világában, szentelt berkeknek kell támad-
niok, hova áhitattal közeledjék az utas; hol a
fáradt vándor a nap heve ellen enyhhelyet találjon
s nemes érzelmekre gerjedjen a lélek!

En bizalommal intézem azt a kérést a ma-
gyar társadalomhoz, hogy dicsöült királynénk em-
lékezetére emlékfákát ültessünk!

* *

Óhajom — s bizonyára csak ez lehet óhaja
mindannyiunknak — hogy a nemzet hálás kegye-
letének ez ösi szokás szerint való megnyilatkozása
megdicsöült királynénk tündöklö erényeihez, nem-
zetünk iránt tanusitott jóságához és nagylelküségé-
hez méltó legyen.

Ez az óhajtás inditott engem arra, hogy ez
eszmének felkarolására jelen körlevelemmel az
országnak mindama köreit és vezérférfiait felkeres-
sem, akiknek közremüködése a biztató szónak ere-
jével és a vonzó példának hatalmával általános és
egységes mozgalomra serkentheti a nemzetet.

E végböl teljes bizalommal fordulok tisztelt
czimedhez is azzal a kéréssel, hogy a kegyeletes
cselekmény gyakorlásában, vagy az eszme meg-
valósitásának elömozditásában körülményeihez
képest szóval vagy tettel hathatósan közre-
müködni méltóztassék; és mivel az emlékfák
ültetésének eredményét annak idején örök emléke-
zetül közzétenni is szándékozom, felkérem tisztelt
czimedet, hogy a saját részéröl vagy közremükö-
désével avagy felhivására foganatositott ültetések-
röl engem még a jövö évnek elsö felében értesiteni
sziveskedjék.

A közremüködés módjának megválasztását,
a kegyeletes cselekmény kivitelének megállapitását
tisztelt czimed bölcs belátására bizva, csupán azt
kivánom megemlitem, hogy az ültetendö fák közt
méltóan foglalhatnának helyet a leboruló koronáju
fák, minök a szomorufüz, köris- és szomoru bükk;
ép ugy a megdicsöült királyné kedvencz fái: a
tölgyek és a fenyök, valamint az egyéb hosszuéletü
fák fajai.

Az emlékfáknak, facsoportoknak s kedvezö
körülmények között egész kis ligeteknek ültetésére
alkalmas helyet nem lesz nehéz találni sehol ; de
ne maradjon jeltelen az országnak egyetlen tája
sem, melyet a megdicsöült királyné valaha meg-
látogatott !

Az ültetett fák, csoportok vagy ligetek
"Erzsébet királyné emlékfái" nevet viseljenek és
legyenek ily feliratu táblákkal meg is jelölve, hogy
azokat mindenki gondozásban részesitse, bántal-
mazástól megkimélje.

Hassa át mindannyiunk lelkét a kegyele
nemes indulata; fogjunk kezet a nemzet e szép
és nagy emlékmüvének létrehozására, hogy a mint
országunk ezredéves örömünnepének emlékét a

millennáris émlékfák milliója örzi s hirdeti, akként
a megdicsöült királyné nevében ültetett emlékfák-
nak milliója legyen örizöje s hirdetöje a nemzet
hálás kegyeletének is.

Hazafiui üdvözlettel
Budapesten, 1898. évi november hó 19-én.

Darányi Ignácz.
Lapunk mai száma 16 oldal.

— Gizella föherczegnö Gödöllön. Gi-
zella föherczegnö ma Bécsböl Gödöllöre uta-
zott, hogy királyi apja mellett néhány napot
töltsön.

— Uj kamarás. A hivatalos* lap mai száma
közli, hogy a király folyó évi november l-én Bécs-
ben kelt legfelsö elhatározásával Boroviczényi
Gyula váczi 6. számu honvédhuszár ezredbeli ör-
nagynak a császári és királyi kamarási méltóságot
adományozta.

— Honvédorvosok ünnepe. Tegnap nyilt meg
hivatalosan az elsö honvéd-helyörségi kórház. Volt
már ugyan, eddig is, a vidéken egy-egy csapatkór-
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ház, mint Szegeden, vagy Debreczenben, de ez az
elsö intézmény, amelynek nemcsak a betegek gyó-
gyitása a czélja, hanem más, nagyobb határa hi-
vatása van: a tudományos kutatás és az egészség-
ügyi személyzet, ugy szintén az orvosnövendék ka-
t o n a i k i k é p e z é s e . Hogy e nagyfon-
tosságu kórház minél gyorsabban, minél szebben
felépülhessen, ingyen adta a szükséges tel-
ket a föváros és minden illetékes faktor,
föleg pedig báró Fejérváry Géza honvédelmi mi-
niszter megtett a saját hatáskörében minden le-
hetöt. Alig tizenöt hónap alatt felépült a hatalmas
épület a ferenczvárosi pályaudvar közelében s teg-
nap át is adták már emberbaráti rendeltetésének.
Az ünnepélyen a budapesti állomás honvédorvosi
tisztikara és az e hónap folyamán a honvéd-törzs-
orvosi vizsgát letett ezredorvosok teljes számban
megjelentek. A kórház parancsnoka dr. Nusz Jó-
zsef fötörzsorvos, a szabályszerü jelentéstétel után
üdvözölte az orvosi tisztikart és dr. Bernolák ve-
zértörzsorvost, aki röviden ismertetve az intézet
megteremtésének s létrejöttének föbb mozzanatait,
a kórházat megnyitottnak jelentette ki.

A vendégek az osztály-törzsorvosok kalauzo-
lása mellett megnézték ezután az intézet összes
helyiségeit, amelyek közül különösen a mütö-terem
és a gyógyszertár keltett méltó figyelmet. A
tanácsterembe visszatérve dr. Kepes Gyula fötörzs-
orvos átadta a honvédorvosi szolgálatának huszonöt-
éves jubileumát ünneplö dr. Bernolák József vezér-
törzsorvosnak azt a diszes albumot, melybe az
összes honvédorvosok fényképeit gyüjtötték egybe.
Az ünnepeit meghatottan mondott köszönetet és
reményét fejezte ki, hogy a honvédorvosi tisztikar
a hozzá kötött várakozásokat mindenkor fényesen
be fogja váltani. Az ünnepség a Hungária-szálló
különtermében kedélyes vacsorával végzödött.

— Világjáró herczegnö. Terézia herczegnö,
a bajor regensherczeg leánya, mint Münchenböl
táviratozzák, ma érkezett vissza Braziliából, ahova
május 24-én indult el szigoru inkognitóban. A
herczegnö pompás szinben vau és hosszu utján
nemcsak ismeretekben, hanem testi sulyban is gya-
rapodott.

— Királyi elismerés. Báró Dániel Ernö ke-
reskedelemügyi miniszter rendeletileg értesitette
Ludwigh Gyulát, a magyar államvasutak elnök-
igazgatóját és Ruttkai Ráth Pétert, a kassa-oder-
bergi vasut vezérigazgatóját, hogy 6 felsége mult
hónap 5-én Schönbrunnban kelt legfelsöbb elha-
tározásával, méltányolva a nehéz körülmények
közt lefolyt hadgyakorlatoknál történt nagyobb csa-
patelszállitások körültekintö és sikeres lebonyolitá-
sát, elrendelte, hogy a magyar államvasutak és a
kassa-oderbergi vasut igazgatóságának és személy-
zetének, legmagasabb elismerése és dicsérete nyil-
vánittassék. Báró Dániel Ernö miniszter felhivta
Ludwigh Gyulát és Ráth Pétert, hogy erröl az ör-
vendetes elismerésröl az érdekeit személyzetet
megfelelöleg értesitsék.

— A Baross szobor leleplezése, Baross Gá-
bornak a keleti pályaudvar parkjában felállitott
szobrát tudvalevöleg vasárnap délelött tizenegy óra-
kor leplezik le. Az ünnepély zavartalan lefolyása
és az akadálytalan közlekedés biztositása végett a
rendörség a következö intézkedéseket telte :

A keleti pályaudvar elött levö parkot délelött
fél tiz órakor rendöri kordonnal zárják el és ez
idötöl az ünnepély befejezéséig a parkba senkit
se bocsájtanák be.

A szobor leleplezéséhez megjelenö hatóságok
és testületek, a valamint meghivott közönség elhelye-
zésére a szobrot körülvevö parkrészlet és a park
elött elterülö szabad tér szolgál, amelyet szintén
elzárnak. Bejárat a Csömöri-ut és külsö Kerepesi-
ut felöl lesz s csak a két bejárón eresztik be a
belépö jegygyel ellátott közönséget. Belépö jegy nél-
kül nem bocsátanak be senkit.

A szobrot körülvevö parkrész a kormány, a
országgyülés, az egyház, a katonaság, egyes tör-
vényhatóságok és testületek képviselöi számára
lévén fentartva, az elzárt térröl a park vasrácsán
belül lévö területre csak azok mehetnek be, akiket
a rendezö-bizottság e czélra kijelölt tagjai oda be-
bocsátanak.

A Csömöri-uti és külsö kerepesi-uti, városli-
get-Orczi-uti villamos vasuti közlekedés fél tiz:
órától az ünnepély befejezéséig és a résztvevö kö-

zönség szétoszlásáig szünetel. Egyéb kocsiközleke-
dés a Csömöri- és külsö Kerepesi-ut elején délelött
tiz órától szintén szünetel. Ez idötöl csak az ün-
nepélyen résztvevö közönség kocsijait bocsátják be.

— A tanársegéd halála. Emlitettük, hogy
dr. Gosztony Béla, a belgyógyászati klinika elsö
asszisztense tegnap este a klinikán hirtelen rosszul
lett és meghalt. A tragikus véget ért fiatal orvos
holttestét, mély most a klinika halottasházában
fekszik, holnap délelött fogják felbontani. Ma dél-
elött sokan jártak az elhunyt tanársegéd ismerösei
és rokonai közül a klinikán, megtudandó, hogy mi
okozta hirtelen halálát. Estefelé az a hir volt el-
terjedve, hogy járványos betegségben halt meg,
tehát pestisben. Ezek a riasztó hirek teljesen alap-
talanok, mert a fiatal orvos már régen beteges-
kedett.

— Gaudillot és a becsületrend. A franczia
irókról rendszerint akkor tudja meg a külföld,
hogy a becsületrend birtokosai, amikor Zola vagy
Walsin-Esterházy miatt e kitüntetésröl lemondanak.
Gaudillotról, a nálunk is ismeretes vigjátékiróról
nem tudjuk, hogy Dreyfust vagy a vezérkart sze-
reti-e jobban, hanem azért a katonaság révén lett
hires az ö becsületrendje is. A szellemes iró
mostanában vonult be tizenhárom napi hadgya-
korlatra, azzal a dicséretes szándékkal, hogy e
két hét alatt lehetöleg nem csinál majd semmit.
Már az elsö napon azonban magához rendelte a
százados:

— Ön a becsületrend lovagja ?
- Igen, százados ur.

— Miért nem viseli ön akkor a rend jel-
vényét ?

— Nem katonai érdemekért kaptam e ki-
tüntetést, mint katona nem akartam dicsekedni vele.

A századost azonban cz a válasz nem elé-
gitette ki s Gaudillot kénytelen volt a becsület-
rend keresztjét sürgösen meghozatni. Ezentul pedig
a százados folytonosan magával hurczolta a két-
ségbeesett irót és büszkén mutogatta mindenfelé,
hogy az ö századában van egy örmester, aki a
becsületrend lovagja. S tizenkét napig sulyos lett
Gaudillotnak e kereszt.

— A pécsi hamis borok betege. Sok-
féle hamis bor van Az országos borvizsgáló-
bizottság vegyelemzö laboratóriuma tele van
többé és kevésbbé gyanus szölönedüvel. De
ezek alig számitanak valamit. Legfölebb egy-
két kiskereskedöre kellemetlenek, akiket a
nagykaliberü száraztökén termelök sikeres me-
nekülésére való tekintettel, bizonyára drákói
szigorral büntetnek. Ellenben a pécsi hamis
bor nagyon számottevö folyadék, mivelhogy
nagyon soknak kellemetlen utóbajt okoz.
Báró Splényi Ödön rendörtanácsös, belvárosi
kapitány is aligha ebbe az osztályba nem tar-
tozik. Báró Splényi ugyanis a hamis borkeres-
kedéssel vádolt pécsi Engel-czég ellen veze-
tett hosszu nyomozást 24 óra alatt hozott hatá-
rozattal egyszerüen megszüntette. Köztudomás
szerint a fökapitány sem helyeselte ezt a fel-
tünö eljárást, a belügyminiszter pedig egyszerüen
feloldotta. Ez még talán nem lett volna sze-
rencsétlenség, de báró Splényi Ödön azt a
botlást is megcselekedte, hogy a gyanus bor-
mintákat, amelyeket az elözetes nyomozás
során Krecsányi kapitány, a szenzácziós borha-
misitás földeritöje összegyüjtött, a vegyelemzés
elött visszaadta a bajba került kereskedönek.
A belügyminiszter különösnek találta a dolgot
és tegnap e l r e n d e l t e b á r ó Splényi
Ö d ö n e l l e n a f e g y e l m i v i z s g á l a -
tot m e g e l ö z ö e l j á r á s t . A föváros-
ban persze most nagy érdeklödéssel várják
majd ennek az eljárásnak a következményeit.

— Egy japáni remekmü. A plasztikai müvé-
szet egyik legbámulatosabb alkotása az, amit Mau-
numa Masakischi japáni szobrász nemrégiben léte-
sitett A saját mását oly természethüen faragta ki
és állitotta elö, hogy az élötöl alig lehetett meg-
különböztetni. Néhány müértö az emberi alak leg-
tökéletesebb utánképzésének tartja, amit valaha
produkállak. Az alak kétezer fadarabkából van
elöállitva, amelyek bámulatos müvészettel vannak
egymásba illesztve, ugy, hogy az érintkezö széleket
nem lehet észrevenni. A haj alkalmazására külsö-

leg kis lyukakat furt a fába. A szobor üvegszemei
és szemhéjai ugy vannak praeparálva, mintha ezek
csakugyan a Masakischi szemei lennének. A mü-
vész két tükör közé ült, mialatt a szobrot mintázta
és a mü befejezése után meghivott közönség elött,
a szobor mellé állott, azok legnagyobb meglepetésére
és csodálkozására, akik a mestert az alkotástól
nem tudták megkülönbözteti.

— Verekedés a zsinagógában. Eperjesröl
irja levelezönk : Csunya botrány történt a mult
szombaton Nagy-Létán az ottani zsidó templom-
ban. Az imádkozás épen megkezdödött, mikor
betoppant a templomba Kleisz Adolf szatócs és
odafurakodott a padban imádkozó konkurrense,
Rosenfeld Gyula mellé :

— Te zsivány! — ez volt a köszöntés.
Rosenfeld ki akarta kerülni a botrányt és elhuzó-
dott Kleisz mellöl. A kötekedö ember azonban
utána ment, botjával többször fejbeütötte, aztán
kituszkolta a templomból. A megbotránkozott és
ájtatosságukban megzavart hivök erre a megtáma-
dott ember segitségére siettek, miböl olyan vere-
kedés támadt, hogy többen bevert fejjel, véresen
távoztak az imaházból. A botrányos ügyet
az illetékes hatóság vette a kezébe.

— Kedélyes fogház. A gráczi fogházban be-
vett szokás, hogy a jó magaviseletü rabokat az
igazságügyi palotában könyebb munkákra használ-
ják. Egy ilyen minta-rab, aki hosszabb fegyház-
büntetésre volt itélve, mulatságos módon szökött
meg tegnap. A hivatalnokok több izben észrevet-
ték volt, hogy hiányzik valami ruhadarabjok, amit
az irodában leteltek. Az élelmes fegyencz szedte
öket össze. Mikor aztán egy teljes elegáns öltö-
zékre tett szert, felöltötte és kényelmesen kisétált
a törvényszéki palotából. Fegyenczruháit pedig fel-
akasztottá azokba a szekrényekbe, melyekböl a
hivatalnokok ruháit lopta volt el. A legszorgosabb
nyomozások daczára sem tudtak eddig a szöke-
vény nyomára jönni.

— A milanoi selymek. Egy velenczei régiség-
kereskedö, Olschy, beperelte a magyar kormányt;
egy oly követelés fejében, melyet Pulszky Károly
régebbi rnüvásárlásai révén vélt támaszthatni.
Olschy a pört olasz biróságok elött vezette és ott
meg is nyerte, de mivel Magyarországon érvényt
szerezni nem tudott az itéletnek, most megragadta
az alkalmat és a milanoi nemzetközi selyemkiálli-
táson elhelyezett magyar kiállitási tárgyak ellen
foglalást vezettetett. Rakovszky István hétfön eb-
ben az ügyben — mint az "Alkotmány" jelenti —
sörgös interpellácziót intéz a kormányhoz.

— Szocziálisták éjjeli gyülése. A hódmezö-
vásárhelyi rendörség nyomára jött, hogy a szocziá-
listák, elkerülve a rendörség figyelmét, több izben
éjnek idején titkos gyüléseket tartottak. Polgári
ruhába öltözött rendöröknek végre sikerült felfedezni
a szocziálisták titkos buvóhelyét és észrevétlenül
egy éjjeli gyülésen is részt vettek. Szatmári Péter
szocziálista vezér beszélt ezen a gyülésen elvtár-
sainak, vad gyülölettel eltelve a fennálló rend
ellen. "Az urak vérében fogunk fürödni" igérte a
veszedelmes agitátor, kinél a rendörség másnap
már házkutatást is tartott. "Földmivelö" czimmel
lapot akar inditani Szatmári és már egybe is gyült
négyszáz elöfizetö. Az elöfizetési pénzekröl azonban
már nem tudott számot adni a rendörségnek.
Szatmárit a rendörség letartóztatta és a házában
talált szocziálista irányu iratokat elkobozta. Át is
adták már a véres száju agitátort a büntetö járás-
biróságnak.

— Elfogott sikkasztó. Megirtuk annak ide-
jén, hogy Wilt Lambert, a jungbunzlaui takarék-
pénztár igazgatója, százkilenczezer forintot sik-
kasztott és Amerikába szökött. Elvitte magával e
csinos összegen kivül a feleségét és a nágynénjét
is és az ujvilágban kitünöen éltek hármacskán.
Nyomukban volt ugyan folyton Harding, a legki-
válóbb chicagoi detektiv, de csak a nyomukban
volt; elérni öket nem tudta sehol. Wilt családjá-
val szeptember 27-én érkezett meg Amerikába a
"Kaiser Wilhelm der Grosse" nevü gözösön még
a hajó fedélzetéröl küldött egy képes levelezölapot
haza Jungbunzlauba, október ötödikén pedig már
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Hobekenböl sürgönyzött is. Ide utazott Harding
detektiv is és innét üzte öket Boston. Baltimore,
Philadelphia, Washington, Cleveland és Chicagon
keresztül St.-Louis-ba. Október 31-én, két óra táj-
ban a Westermann-szálloda elökelö éttermében
ebédelt a Wilt-család, amikor Harding egy kartár-
sával belépett és német nyelven igy szólitotta meg
a sikkasztót:

— Hogy van, kedves Wilt ur? De régen
nem láttam!

— Bocsánat, nem emlékszem, hogy volt sze-
rencsém.

Itt a rendörbiztost elhagyta a német tudo-
mánya.

— You are arrested.
Wilt sem tudott sokat angolul, hanem ezt az

utolsó szót mégis megértette. Csak azt kérte,
hogy végig ehesse az ebédjét, azután csendesen
követte a két detektivet a rendörségre, ahol egy
tolmács közvetitésével töredelmesen bevallotta,
hogy sikkasztott. Az összegre nézve szeretett
volna tiz százalékra megalkudni, de nem lehetett.
Az elsikkasztott pénz legnagyobb részét megtalál-
ták a felesége ruhájába varrva. A derék családot
azonnal hazaszállitották. Tegnap már meg is ér-
keztek Jungbunzlauba, ahol azonban olyan óriási
tömeg várta öket, hogy az elözö állomáson,
Josefsthalban kiszálltak és innét csendörkisérettel,
omnibuszon vitték a jungbunzlai börtönbe.

— A lejtön. Egy fiatalembert köröztet a
rendörség. Uri családból való s a könnyelmüség
vitte a lejtöre. Hermann Antalnak hivják, egyik
fövárosi tanácsnok unokaöcscse, aki a fövárosi
számvevöszéknél volt alkalmazva. Fizetése nem
volt elég arra, hogy abból uri módon éljen. El-
adta tehát lassacskán tizennégyezer forint anyai
örökségét nyolczszáz forintért. Mikor ez elfogyott,
váltóra vett fel pénzt. Körülbelül hatezer forint ér-
tékü váltót irt alá, melyért alig kapott pár száz
forintot. A váltók egyike most vált esedékessé s
kitünt, hogy azon az elfogadó és kibocsátó neve
h a m i s i t v a v a n . A feljelentés alapján a
rendörség elment Hermann lakására, de nem találta
meg sehol. Nyomtalanul eltünt a fövárosból. Most
mindenfelé keresik.

— Borzalmas öngyilkosság. Pólyakóczon —
mint eperjesi levelezönk jelenti — rettentö módon
vetett véget fiatal életének egy Govdin Mária nevü
leány. Nagyon szeretett egy legényt, aki eleinte
viszonozta is érzelmeit, de aztán hütelenül el-
hagyta. A szép Mária ezen annyira elbusult, hogy
halálra szánta magát. Valahonnan egy dinamittöl-
tényt szerzett, a z t a s z á j á b a t e t t e é s
m e g g y u j t o t t a . A szobában iszonyu dörre-
nés hangzott el, az ablakok csörömpölve zuzódtak
darabokra és mikor a füst szétfoszlott, Govdin
Máriából nem maradt más, mint egy összeroncsolt
véres hustömeg. A robbanó anyag a szerencsétlen
leány fejét és mellkasát a szó szoros értelmében
darabokra tépte, jobb karját pedig leszakitotta és
messze eldobta testétöl.

— Csaló fogorvos. Verseczröl táviratozzák:
Dr. Kalinovszky Kazimir Leó orvost, aki Kemény
(alias Mayer) fogtechnikussal Verseczen fogmüter-
met tartott fenn, több rendbeli csalás miatt Aninán
letartóztatták és jelenleg a járásbiróság börtönében
ül. Dr. Kalinovszky valami czimtárból kiirta az
elökelö kereskedök neveit, számtalan arany és
ezüst értéktárgyat, drága ruhákat, kerékpárt és
vastengelyeket s mindenféle kigondolható tárgyakat
rendelt tölük és azokat azonnal elzálogositotta,
vagy eladta. Számtalan kereskedöt csalt meg.
Eddig tizenöt-husz feljelentés érkezett ellene a
királyi ügyészséghez, meg a vizsgálóbiróhoz. A
letartóztatás nagy feltünést keltett. A vizsgálatot
folytatják.

— Beomlott csatorna. Nagy szerencsétlenség
történt ma délután egy órakor az ujpesti-utnak a
Rákóczy- és Vörösmarty-utcza közé esö szaka-
szán. Zsiga János pallér vezetése alatt napok óta
több munkás csatornaépitéssel foglalatoskodott s
ezek közül hárman a csatorna számára szükséges
árok elkészitésén dolgoztak. A gödör körülbelül

három méternyire volt már leásva, de nem volt
eléggé kiduczolva. Az árokban ma délután Szi-
lovszky József, Szidi György és Borbély Elek nap-
számosok dolgoztak, amikor váratlanul az árok
alsó oldala bedölt s maga alá temette- a három
embert. Természetesen rögtön mentésükre siettek,
de az óriási homoktömb eltávolitása igen nagy
munkába került. Elsönek Borbély Eleket huzták ki
a homok alól. Nem volt semmi baja, a másik
kettö azonban megfulladt, mire elöszedték. A rend-
örség Zsiga János pallért, aki a szerencsétlenség
okozója volt, nyomban letartóztatta.

— Vasuti szerencsétlenség. New-Yorkból
táviratozzák: Ma reggel Jersey-City mellett a penn-
sylvániai vasut egyik vonata a sürü ködben neki-
ment egy csoport sinrakó munkásnak, akik a Vo-
nalon dolgoztak. Hir szerint tizenegy munkás; meg-
halt és hat megsebesült. V .

— A nyomor. Virág János jászberényi szü-
letésü huszonhét éves szobafestö ma a városliget-
ben felakasztotta magát egy jegenyefára. Mikor a
fán meglátták az arra járó-kelök már hideg halott
volt. Öngyilkosságának az oka állitólag az volt,
hogy sehogy se tudott munkát kapni. Napok óta a
legnagyobb inségnek volt kitéve. — Ugyancsak a
nyomor vitte öngyilkosságra özvegy Jónás Lajosné
negyvenhét éves napszámosnöt, aki külvárosi la-
kásán marólugot ivott. A szerencsétlen asszony oly
nagy nyomorban volt, hogy öt apró gyermekének
nem tudott kenyeret adni. Beszállitották a Rókus-
kórházba.

— Meglopott franczia. Nagy-Kikindáról táv-
iratozza tudósitónk: Egy Julian nevü franczia
szinész Nagy-Kikindán kiszállt a bukaresti expres-
vonatból és jelentette, hogy a kikindai állomás
közelében egy gyanus alak hozzáférközött és több
száz frankot tartalmazó tárczáját ellopta. Mikor a
vonat megállott, akkor vette csak észre a lopást,
a tolvaj azonban a vonat megállása után rögtön
eltünt. Sürgönyileg intézkedtek minden irányban a
tolvaj letartóztatása végett.

— Akinek az Isten hivatalt adott . . .Ha igaz
a közmondás, akkor ugyancsak okos ember lehet
lovag Marcantoni Lajos ur. A lovag ur ugyanis
lakóhelyéröl, egy felsö-olaszországi falucskából, a
következö házassági hirt küldte be több hazájabeli
ujsághoz:

— Lovag Marcantoni Lajos, kávéháztulajdo-
nos, az állatsereglet impresszáriója, levélhordó, a
királyi karabélyosok szabója, a jótékonysági kon-
gregáczió ülnöke, az iparegyesület zászlóhordója,
elsö nagybögös, egyházi tenorista, egészséges daj-
kák közvetitöje, törvényszéki hites tolmács és több
likör feltalálója, örömmel tudatja barátaival és is-
meröseivel, hogy e hónap 8-án házasságra lépett
Rimaldi Elenával.

— Bóra. Fiuméból táviratozza tudósitónk :
Fiaméban és a nyilt tengerén ma erös bóra dü-
höngött. A hajók mind jelentékeny késéssel érkez-
tek be a kikötöbe.

— Ékszerlopás. Vakmerö betöröket keres most
a rendörség. A napokban Neuschloss Marczelnek
akadémia utczai lakásából eddig ismeretlen tette-
sek elloptak egy ékszertartó dobozt, amelyben kü-
lönféle, több száz forintot érö ékszer volt. Hogy
kik lehettek a tolvajok még csak nem is sejtik,
de a rendörség azt hiszi, hogy hamarosan elfogja
a tetteseket, mert azok a lopott tárgyakon tul
akarnak majd adni.

— A kataphorese-gyógymód. Ily czimmel uj
orvosi szakkönyv jelent meg dr. Mitzger Tivadar tollá-
ból. A mü az összes idegbetegségek gyógyitásának
módját ismerteti. A fiatal tudós a kataphorese-gyógy-
mód mellett tör lándzsát, annak fejlödését, elönyeit
ismerteti. A kataphorese gyógyitási módja abban áll,
hogy az egyes gyógyanyagok galvanikus és magnetikus
villanyáramok behatása alatt jutnak a börön keresztül
a testbe, mig a kóranyagokat ugyanezen az uton a
vérböl eltávolitja. Alkalmazható pedig ez a gyógykeze-
lés ugy lokális, mint az egész szervezetre kiható mó-
don, utóbbi esetben nevezetesen hydro-elektrotherapiai
gyógyfürdök alakjában. Dr. Mitzger gyógyitási módjá-
nak elönyeit gyakorlatában tapasztalt eredmények ki-
mutatásával is igazolja. A munkának ára 2 forint és
megrendelhetö a szerzönél: Budapest, Teréz-körut 44.
szám alatt

— A Zoltán-féle szag- és iznélküli csukamáj-
olaj a legbiztosabb szer különféle gyermekbetegségek
(vérszegénység, angolkór, skrofulózis, tüdövész) keletke-
zéseinek elháritására. Üvegje 1 frt Zoltán Béla udvari
szállitó gyógytárban, Budapest, V., Nagy-korona-u. 23.

Napirend.
Naptár: Szombat, november 19. — Római

katholikus: Erzsébet. — Protestáns : Erzsébet — Gö-
rög-orosz : (november 7.) Hieron. Zsidó: Kislev 5.
— Nap kél 6 óra 56 perczkor reggel, nyugszik:
délután 4 óra 2 perczkor. — Hold kél déli 12 óra
5 perczkor, nyugszik éjjel 10 óra 2 perczkor.

A horvát miniszter fogad délelött 8—10 óráig.
Nemzeti muzeum: Képtára, nyitva délelött

9—l-ig. Többi tárai, köztük a néprajzi osztály is
(csillag-utcza 15. sz.) 50 krajczár belépödij mellett
tekinthetök meg.

Technologiai iparmuzeum nyitva 9—l-ig és
délután 3—5-ig.

Az iparmüvészeti társulat állandó bazárja
nyitva 9—l-ig.

Szabadalmi levéltár nyitva délelött 9—l-ig.
Az egyetemi füvészkert (Üllöi-ut) nyitva reggel

8-tól este 5-ig.
Az uj országház kupolacsarnoka megtekint-

hetö 10—l-ig 50 krajczár belépö dij mellett.
Természetrajzi gyüjtemények muzeuma

nyitva 10—12-ig. (Muzeum-körut 4.)
Rovargyüjtemény a nemzeti muzeumban

nyitva 9—l-ig.
Kereskedelmi muzeum a városligeti iparcsar-

nokban nyitva d. e. 9—12-ig és d. u. 3—5-ig.
A magyar királyi központi statisztikai hiva-

tal nyilvános könyvtára és térképgyüjteménye (II. ke-
rület, Oszlop-utcza) nyitva hétköznapokon délelött 10—1
óráig.

Akadémiai könyvtár nyitva 3—8 óráig.
Muzeumi könyvtár nyitva 9—1 óráig.
Iparmüvészeti muzeum zárva.
Egyetemi könyvtár nyitva 9 órától 12 óráig ös

3—8-ig.
Deák-mauzoleum a kerepesi-uti temetöben

nyitva este 5 óráig.
Országos képtár az Akadémiában nyitva 9 órától

délután 1 óráig.
A mezögazdasági muzeum a városligeti Szé-

chenyi-szigeten nyitva délelött 10—l-ig, délután 3—5-ig.
A "Hódoló diszfelvonulás", Eisenhut Ferencz

óriási körképe Városliget, Andrássy-ut végén, látható
reggel 9-töl este 1/2 5 óráig. Belépö dij 50 kr. Gyermek-
jegy 30 krajczár.

Botrány a bécsi község-
tanácsban.

Bécs, november 18.
Dr. Lueger, Bécs város polgármestere, aki

még tegnap a képviselöházban a Badeni-féle mi-
nisztervád mellett szavazott, mert Badeni a rend-
öröket behozta a Reichsrathba, ma két községta-
nácsost eröszakkal eltávolitott a városi tanácste-
remböl.

A katholikus "Schulverein" szubvencziójáról
volt szó a községtanácsban. Dr. Förster beszélt
épen, a javaslat ellen. Mikor azt hangoztatta, hogy
a Schulvereinnek nincs szüksége segélyre, mert
hisz ezrek és ezrek hevernek a pénztára fiókjában
és igy ott nem lehet nyomor és inség; Lueger igy
támadt a szónokra:

A Schulverein insége nem tartozik a tárgy-
hoz. Förster azonban ismételte azt, amit mondott,
mire Lueger megvonta töle a szót.

Erre persze nagy lárma keletkezett, amely-
böl világosan kihangzott Wrabetz községtanácsos
hangja, aki szemére hányta Luegernek, hogy a
képviselöházban elitélte az elnöki hatalommal való
visszaélést, itt pedig maga él véle vissza.

Emiatt aztán Lueger rendreutasitotta.
Wrabetz vállvonogatva igy felelt:
— Én e r r e n e m a d o k s e m m i t !
Lueger: Én pedig másodszor is rendreuta-

sitom.
Wrabetz: Én megint nem adok rá semmit.

Lueger: Ezért harmadszor utasitom rendre.
Wrabetz: Csak nem hiszi polgármester ur,

hogy oly izléstelen leszek, hogy harmadszor is
megismételjem az elöbb mondottakat!

Lueger : Wrabetz tanácsos urat kizárom az
ülésböl és felszólitom arra, hogy távozzék a te-
r e m b ö l !

Wrabetz: De én nem megyek.
Erre az elnök még kétszer felszólitotta tá-

vozásra, de Wrabetz nem ment.
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Lueger felfüggesztette az ülést Megnyitás
után Wrabetz még mindig a teremben volt. Most
Lueger odaszólt Rosner tanácsosnak, hogy két
teremörrel "gyengéden" távolittassa el Wrabetz
urat a teremböl. Rosner erre nyugodtan felkérte,
hogy csendben és feltünés nélkül távozzék, de
Wrabetz kijelentette, hogy csak az eröszaknak
enged

Dr. Mittler figyelmeztette, hogy mint képvi-
selö immunis és nem köteles kimenni. Mittler oda
akart menni Wrabetzhez, de Lueger ezt megtil-
totta. Erre Wrabetz azt mondta:

— Ha ö nem jöhet hozzám, megyek én
hozzá.

Lueger azonban ezt is megtiltotta és intett
a szolgáknak. Erre a szolgák megragadták és ki-
tuszkolták a teremböl. E proczedura közben Wra-
betz még visszakiáltott Lueger felé:

— H o z a s s o n r e n d ö r ö k e t , m a g a
A b r a h a m o v i c z ! Majd segitek én ma-
gamon. En képviselö, és igy sérthetetlen vagyok ; az
utczán egy rendör sem mer hozzám nyulni. Kon-
statálom, hogy eröszakkal vittek ki!

De mindez nem sokat használt; Wrabetzet
k i v i t t é k a t e r e m b ö l Valamennyi libe-
rális községtanácsos utána ment.

Az ajtónál az antiszemiták és keresztény-
szocziálisták sorfalat állottak a kimenök elött.
Egyikük meg akarta támadni Wrabetzet, de Gre-
gorig megakadályozta ebben a tulbuzgó anti-
szemitát.

SZINHÁZ ÉS MÜVÉSZET.
* Népszinház. A Népszinházban a "Bibliás

asszony", Roger operetteje iránt a közönség oly
nagy érdeklödést tanusit, hogy a darab minden
elöadása teli ház elött játszódik le s igy Bokor
József népszinmüvének "Az édes"-nek keddre ter-
vezett premiérejét péntekre kellett halasztani.

* A magyar szinészetért. Temesvár város
szinügyi bizottsága ma délután Telbisz polgármes-
ter elnöklése alatt behatóan tárgyalta a szinház
ügyét. Elhatározta, hogy a várost felkéri, hogy
októbertöl virágvasárnapig magyar szinigazgatónak

adja ki a szinházat. A pályázatot azonnal kiirták.
A szinigazgató tizezer forint szubvencziót és ingyen

szinházat kap.
* Sardou uj darabjai. A franczia lapok nem-

régiben azt ujságolták, hogy Sardou Sarah Bern-
hardt uj szinházának megnyitására darabot ir,
amelynek czime "La sorciére" (A boszorkány)
lesz. Sardou most kijelenti, hogy ez a hir legalább
is idöelötti, mert egy másik darabnak szenteli min-
den idejét. "Robespierre" a czime ennek a münek,
amelyet azonnal angolra forditanak le és angolul
is fognak legelöször bemutatni. A czimszerepet Sir
Irving Henrik, a világhirü Shakespeare-szinész
fogja játszani.

* A pécsi szinház. A pécsi szinügyi albizott-
ság a pécsi nemzeti szinházat, melyet eddig So-
mogyi Károly bérelt, a következö bárom évre
Tiszay Dezsö szinigazgatónak adta ki.

* Óriási szinház a párisi kiállitáson. Az
1900-iki párisi világkiállitásra egy óriásméretü
szinházat terveznek, amelyet a Port Maillot-n
fognak felépiteni. Moreau épitész elkészitetté már
a szinház terveit, amelyek szerint hétezren férnek
el majd az épületben és háromezren a szin-
padon.

FÖVÁROS.
(A Kertész-utcza.) Az Erzsébetváros vágyainak

a Mont Everestje a kertész-utcza megnyitása. Hogy
mióta sürgetik ezt, a legvénebb Sartory sem tudná
megmondani és hogy miért olyan égetö kérdés
arra más feleletet a legszorgosabb kutatással sem
találhatni, mint hogy néhány ezer lakás és néhány
ház ára hamarosan felszökjék. Ami nem is volna
valami ijesztö baj, ha a fövárosnak tekintélyes
összegbe nem kerülne a megnyitással, szabályo-
zással kapcsolatos kisajátitás. Ezt a kérdést tár-
gyalták ma délután a középitési bizottságban,
Arányi Miksa felszólalásának a kapcsán, aki a
kertész- és a dob-utcza sarkán levö ház kisajátitá-

sát sürgette az utvonal mielöbb való teljes meg-
nyitása végett. A bizottság pedig Kun Gyula tanács-
nok felvilágositó szavai után azt mondotta ki,
hogy nem lesz késön az a kisajátitás néhány sok-
kal sürgösebb ügy elintézése után sem.

(A pénzügyi bizottságból.) A föváros pénz-
ügyi és gazdasági bizottságának ma délelött ülésé
volt. A budafoki viczinális vasut, a föváros szolgá-
latában levö munkások betegség esetére váló biz-
tositása és a városi biztositó társaság szervezésé
voltak az ülés fötárgyai.

A b u d a p e s t - b u d a f o k i villa-
mos vasut vonalára nézve tiz esztendö óta tárgyat
a föváros, a kormány és a vasutat tervezö társa-
ság. A vasuttársaság most azt ajánlja föl, hogy a
fövárosnak az elért elsö százezer forint után két
százalékot s minden további ötvenezer forint után
egy százalékot ad részesedés fejében s biztositja
a fövárosnak a vasut ügyeibe való beleszólás-jogát.
Mindezt azonban ahhoz köti a vasuttársaság, hogy
a föváros november huszonötödikéig -fölterjeszteti
az épitési terveket a kereskedelemügyi miniszter-
hez. A bizottság hozzájárult ahhoz, hogy a terület-
használatért a társaság száz koronát fizessen. A
föváros azonban kiköti magának a menetrend meg-
állapitásába való beleszólás jogát és fölterjesztésé-
ben kijelenti a kereskedelemügyi miniszter elött,
hogy az épitési engedély kiadása ellen nincs
kifogása, de addig, amig a szerzödés meg-
kötve nincs, ezeket a megállapodásokat ideiglene-
seknek tekinti s ha a vállalat részéröl megtagad-
nák az aláirást, ez a megállapodás is megsemmisül.

A föváros munkásainak betegség esetén váló
segitésére nézve a tanács azt javasolta, hogy a
munkásoknak a föváros adjon segitséget, anélkül,
hogy a bérükböl valamit levonna, Fenyvesi Adolf
elvi ellensége a javaslatnak s azt kivánja, hogy a
munkásokat a kerületi betegsegitö pénztárba iras-
sák be. Heltai Ferencz elfogadja a javas-
latot, mert helyesnek tartja, hogy a föváros
maga gondoskodjék a munkásairól. A legtöbb
nagy magánvállalat is megteszi.

A segitséget a munkabér kiegészitésének te-
kinti. Nem tartja helyesnek, hogy a kórházba ke-
rült beteg munkás családjának csak a betegpénz
felét adják. Javasolja, hogy a családnak az egész
betegpénzt adják meg. Seidl Ambrus attól tart,
hogy a segités nem tizezer forintba kerül, mint a
tanács hiszi, hanem legalább is huszonötezerbe.
Többek felszólalása után Vaszilievits János taná-
csos kijelentette, hogy a számitás minden tekintet-
ben reális és a bizottság a tanács javaslatát vál-
tozatlanul elfogadta.

A városi t ü z b i z t o s i t ó társaság szer-
vezését a bizottság nem tárgyalta, hanem albizott-
ságot küldött ki a kérdés megvitatására. Az albi-
zottságnak Fenyvesi Adolf, Steiger Gyula, Heltai
Ferencz, Herzog Péter, Rácz Károly a tagjai.

VIDÉK.
* (A magyarországi szerbek köréböl.) A ma-

gyarországi szerbek körében a legutóbbi idöben
igen figyelemreméltó mozgalom észlelhetö, mely-
nek czélja az, hogy az egyház kebelében mind-
inkább mutatkozó züllésnek elejét vegyék és hogy
evégböl a magyar kormányhoz k ö z e l e d j e -
n e k . Mint Ujvidékröl jelentik, e mozgalom ugy
a liberálisoknál, mint a radikálisoknál egyenlöképen
talál hiveket. A szerb egyház befolyásos elemei
a minden felöl beismert bajok mielöbbi, or-
voslását sürgetik és számitanak a magyar
kormány támogatására, mely személyekre való
tekintetek nélkül ép most, mint legalkalmasabb idö-
pontban (?) hozzáláthatna e munkához is. Kinos fel-
tünést kelt a "Zasztava"-nak tegnap megjelent czikke,
mely "a patriarcha jövedelmei és jótékonyságai"
czimen szemére lobbantja, a patriarchának hogy
több mint háromszázezer forint évi jövedelem mel-
lett mitsem áldoz egyházi és kulturális czélokra,
söt legutóbb nagyon is mögötte maradt a magyar
püspököknek, amidön a magyar királyné szobrára
mindössze csak háromszáz forintot adományozott.

• (A hazbéradó reformja.) Nagyváradról táv-
iratozza tudósitónk: Nagyvárad városa országos
jelentöségü reformba fogott. Magyarországon hat-
vankét város van, ahol házbéradó van; 8000 város-
ban és községben a házosztályadó mellett házbér-
adó is járja, a többi községekben csak házosztály-
adó van. Nagyvárad terve szerint az arány-
talanul magas házbéradót el kellene törülni
és mindenütt azokkal kisebb kulcsu, méltányo-

sabb házosztályadót léptetni életbe. Mivel e re-
form a kincstárt némileg kárositaná, a ház-
béradó eltörlése által elöálló kevesebblet össze-
gét az összes magyarországi községek között kel-
lene elosztani a házosztály-adó kulcsának lényeg-
telen emelése által. A nagyszabásu terv részle-
teit Borde adóügyi tanácsos most dolgozta ki. Az
összes városoknak megküldik támogatás végett.
Bulyovszky polgármester ez ügyben a városokat
Nagyváradra kongresszusra hivja, hogy azután kö-
zösen elkészitendö feliratot küldjenek az ország-
gyüléshez és minden város felkérje képviselöjét,
hogy a városok fejlödésére nagy horderejü refor-
mot támogassák.

TÖRVÉNYKEZÉS.
== A becsületbiróság elött. Huttka Aladár

fövárosi tanitó összekapott kartársával, Starker
Károlylyal, amiböl ezután lovagias affaire támadt. A
segédek becsületbiróság döntését provokálták s ez
Huttkát, aki addig kedvelt tágja volt a budai tár-
saságnak — diszkvalifikálta. Vád volt böven:
Huttka könyvet irt s valakinek nem küldte el a
példányát, noha elöfizetett ötven krajczárt; kilencz
bálijegygyel késön számolt el s végül egy budai
kávéházban felpofozták. Mint folyt le a bizonyitás,
az a budai becsületbiróság titka, de tény, hogy
Starkernek nem kellett megverekedni ellenfelével:
Erre Huttka, hogy a dologra több világosság de-
rüljön, feljelentette rágalmazás czimén azokat, akik-
nek a becsületbiróság rettenetes itéletét köszön-
hette : Starkert, Heuberger Rezsöt, Békey Imrét és
Jurányi Gyulát. Már a minap tárgyalta Baumann
királyi albiró az ügyet s kiderült akkor, hogy
Huttka azért nem küldte ötven krájczárért a köny-
vét, mert egy forint volt az ára s hogy a báli-
jegyekkel is elszámolt, de késön. A mai folytató-
lagos tárgyalásra maradt a pofon históriája s erre
hallgattak ki egy tanut.

Zitkovszky Károly rendörtisztviselö volt a
tanu s azt vallotta, hogy a kérdéses felpofozásnak
szemtanuja volt, de vallomására esküt tenni nem
akart, mert nagyon régen volt e dolog. Ezzel véget
ért a bizonyitás és a vádló fiskális Békey kivéte-
lével a vádlottak megbüntetését kérte, Baumann
biró marasztaló itéletet hozott, amennyiben Starker
Károlyt hetven forint pénzbüntetésre és Heubergert
negyven forint pénzbüntetésre itélte. Jurányit a
biró felmentette.

= A rendörszobában. Négy uriember, T.
honvédszázádos, Bffy. megyei tisztviselö, H. állam-
hivatalnok és Szedlacskó Lajos egy nyári estén
hazafelé ballagtak. Valahol a vámházköruton Szed-
lacskó visszamaradt egy pár lépést s összeszólalko-
zott Hegyi Mihály rendörrel. A vita hangos volt s
sürün lehetett hallani az ilyen titulusokat, mint
pimasz, csirkefogó, gazember. A gorombáskodás
persze nem volt inyére az uri társaságnak, amiért
követelték, hogy Hegyi rendör velök bemenjen a
kapitányságra. Ott aztán még nagyobb patália
támadt. A panaszkódok Gáspár József rendörellenör
elé kerültek, aki inspekcziós szolgálatot teljesitett
s ugy kezdé az igazságosztást, hogy hármat a pa-
naszkódók közül haza küldött. Csak Szedlacskó
maradt a rendörszobában, de ö is másnap már a
büntetö törvényszékhez futott, tele sebekkel a tes-
tén. Feljelentést tett a két rendör ellen, akik ugy
elverték állitása szerint, hogy sebei husz nap alatt
gyógyultak be. Igy szólt a késöbb megszerzett orvosi
bizonyitvány is. .

A törvényszék ugy Gáspár ellenört, mint
Hegyi rendört vád alá helyezte hivatalos hatalom-
mal való visszaélés sulyos test sértés becsületsér-
tés miatt. Ma tartották meg ellenük Agarasztó
Péter biró éneklésével a végtárgyalást, melyen a
rendörök, kiket a fökapitány idöközben felfüggesz-
tett, czivilben jelentek meg. A kihallgatások nem
erösitették meg a vádakat, ellenben tanuk bizonyi-
tották, hogy Szedlacskó nagyon részeg volt s a
bekiséréskor többször elesett s erösen meg-meg-
ütötte magát.

A törvényszék ugy a hivatalos hatalommal
való visszaélés, valamint a sulyos testi sértés vádja
alól felmentette a rendöröket s csak a becsület-
sértésért itélte el Hegyit huszonöt forint, Szedlacs-
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kót pedig tiz forint pénzbüntetésre. A meg-
okolás szerint a tanuk vallomása után nincs ki-
zárva, hogy Szedlacskó önmaga ejtett magán sebe-
ket, mikor a kövezeten bukdácsolt

A királyi ügyész is megnyugodott s igy az
itéletet tüstént közölni fogják Rudnay fökapitány-
nyal. Csak Szedlacskó felebbezett.

= A vitriol. Schneider Kornél, fiatal lakatos
legény lassankint arra a tudatra ébredt, hogy a
kedvese, Scheer Mari nem hozzávaló. Szakitani
akart hát vele, emlegette is elötte gyakran. Attól
fogva pedig, hogy megismerkedett egy szép leány-
nyal, Kopcsányi Etellel, még forróbb vágya volt
a szakitás. Scheer Mari észrevette, hogy most már
mindennek vége. Arra kérte hát a kedvesét, vigye
el még utoljára sétálni. Schneider nem tagadta
meg a kérését. Amint sétáltak, megkérdezte a
leány:

— Hát csakugyan elhagysz az Etelért?
— Meg kell lenni, — felelte Schneider.
— No pedig az övé sem leszel — szólt

Scheer Mari s egy üveg vitriolt öntött a hütlen
kedvese arczába.

A fiatalembernek rögtön kiégett a jobb szeme
s a másik szemén is alig lát azóta. Ma a törvény-
szék elött találkoztak a régi szerelmesek, a vit-
riolos hölgy mellett börtönör ült a vádlottak pad-
ján s keveset enyhitett a sorsán, hogy a félig vak
ember nem kérte a megbüntetését. Gáll Endre ki-
rályi alügyész sulyos büntetést kért rá. A törvény-
szék, melynek dr. Fekete Gyula volt az elnöke,
h a t é v i f e g y h á z z a l sujtotta Scheer
Marit.

Adelmannék gyilkosai.
Az erzsébetfalvi kettös gyilkosság ügyében a

törvényszék ma folytatta a beidézett tanuk kihall-
gatását, kik többnyire lényegtelen vallomásokat
tesznek:

Dienes László, aki házmester volt Adelmannék-
nál, sirva panaszolja el, hogy a gyilkosság gya-
nuja miatt sokáig fogva volt. Dobost soha életében
nem látta.

Ügyész: Mondja csak Dienes, mit gondol,
miért keverte bele Vargáné magát a dologba?

— Nem tudom én, kérem, annyira elcsigá-
zott a börtön, hogy munkaképtelen vagyok.

Adelmanné elsö férjétöl származott fiát, Dietz
Vilmos szobafestöt hallgatta ki ezek után az el-
nök. A felmutatott bünjelekben a tanu sirva is-
merte fel édes anyja holmiját.

— Nem igaz — pattant fel Varga Györgyné,
nekem is van közte egy ágyhuzatom.

— Ne busuljon, ugy sem fogja azt maga
használni, vigasztalta a királyi ügyész.

Dietz Ferencz, a másik fiu hasonlóan vall s
elpanaszolja, hogy a gyilkosság idején, mivel egy
szétrobbant petroleumlámpa arczát összeégette, öt
is elfogták gyilkosság gyanuja miatt.

A bizonyitási eljárás befejezésével az elnök
felfüggesztette a tárgyalást, folytatását délután négy
órára tüzve ki.

A délutáni tárgyaláson dr. Nagy Géza királyi
alügyész mondotta el vádbeszédét. Dobos Ferencz-
czel szemben semmikép sem látja bebizonyitottnak,
hogy az a gyilkosságban részt vett volna. Csak
Varga Györgyné vallomásai szólnak ellene, de ez
az asszony, aki kelepczében érzi magát, azon igye-
kezett mindvégig, hogy másokat is belekeverjen
ebbe a bünügybe. Vádja tehát nem érdemel hitelt.

Elejti ennélfogva a gyilkosság és ezzel páro-
sult rablás vádját Dobos Ferenczczel szemben és
csupán lopás és hatóság ellen való eröszak miatt
kéri elitélni. Ezeket a büntényeket részben a vizs-
gálóbiró elött önként bevallotta, részben pedig
bizonyitva vannak ellene. Varga Györgynével szem-
ben gyilkosságért és ezzel párosult rablásban való
bünrészességért h a l á l b ü n t e t é s t k é r kimon-
dani.

Dr. Kenedi Géza, Varga Györgyné védelmére
szólott ezután. Védencze felmentését kérte, miután
sem mint felbujtó, sem mint tettes nem müködött
közre a büntényben.

Az elnök ezután a két vádlottat szólitotta
a biróság elé.

E l n ö k (Vargánéhoz): Hallotta, mivel vá-
dolja az ügyész ur ? Mit tud felhozni még a ment-
ségére?

— N e m t u d o k én s e m m i t .
— Hát maga, Dobos ?
— Ártatlan vagyok, egészen ártatlan. Azt

kérem csak, számitsák be a vizsgálatot.
A biróság ezután itélethozatalra vonult visz-

sza. Fél kilencz órakor hirdette ki Rónay elnök
az itéletet.

A törvényszék V a r g a G y ö r g y n é t a
g y i l k o s s á g é s r a b l á s b ü n t e t t é b e n
m i n t t e t t e s t á r s a t m o n d t a ki b ü -
n ö s n e k s ezért tizenöt évi fegyházra itélte.
Dobos Ferenczet a törvényszék a gyilkosság és
rablás büntette alól felmentette, de bünösnek
mondta ki a lopásban és a hatóság ellen való
eröszak büntettében. Az itélet ö reá vonatkozó
része harmadfélévi fegyházra szólott, a vizsgálati
fogsággal nyolcz hónapot kitöltöttnek vett a tör-
vényszék. Az elitéltek felebbeztek.

SPORT.
+ Magyar vivó gyözelme. A turini nemzet-

közi diákkongresszus vivóversenyén az elsö dij-
nak kitüzött aranyérmet ifj. Matlaskovszky István
magyar jogász nyerte el.

+ Lóversenyek Váczon. A magyarországi ló-
versenyeket nem az urlovasszövetkezet fejezte be
Alagon, hanem a váczi honvédhuszár tisztikar. A
váczi tisztek, szövetkezve egy nagyobb fövárosi
társasággal, Vácz környékén falkavadászatokat ren-
deznek, amelyeknek nagy sikereiröl sokat beszél-
nek a fövárosi sportkörökben is. A falkavadászatok
közben a tisztikar e hónap 21-én, hétfön, délben a
váczi hétkápolnai sikon lóversenyt rendez. Az elsö
verseny a dreag-hout-sleaple-chase lesz, melyet az
alagi versenyek utolsó napján oly nagy érdeklödés
mellett mutattak be az urlovasok. Falkanagy Köller
Körnél hadnagy, aki a hatezer méteres pálya elsö
részében fogja vezetni a társaságot, mely a neve-
zések szerint huszonnégy tagból fog állani. Az elsö
három gyöztest tiszteletdijban fogja részesiteni a
falkavadászatot rendezö társaság. A második ver-
senyszám négyezer méteres akadályverseny lesz,
melybe huszonkét lovat neveztek s csakis huszár-
tisztek lovagolhatnak. A három elsö itt is tisztelet-
dijat kap. A versenybiróság igy alakult meg: Ver-
senybirák: Klobucsár Vilmos altábornagy, Halassy
Pál tábornok, lovag Dobieczky József alezredes,
Boroviczieny Gyula és Suhaj Ervin örnagyok. Mas-
ter: Kiss Aladár százados, falkanagy Köller Kornél
hadnagy, mázsáló: Sczitovszky János föhadnagy.
A falkavadász-társaság által rendezett lóverseny
iránt Pestmegye felsö részén nagy az érdeklödés,
már azért is, mert ezek az elsö versenyek Váczon
s ezek sikerétöl teszik függövé, hogy a jövöben
rendes pályát készitsenek s több versenynapot tüz-
zenek ki.

+ Mezei verseny. A Magyar uszó egyesület
athletikai osztálya november 27-én Rákospalotán
tul, a fóthi országut mellett elterülö mezöségen,
mintegy tiz kilométernyi távolságra mezei versenyt
rendez. Futhat minden hazai sportegyesület ama-
teur tagja. Nevezések Füzesséry Árpád titkárhoz
(Nagymezö-utcza 5.) intézendök.

KÖZOKTATÁS
Hetvenegyezer tanuló. A fövárosi tanács tanügyi

osztálya most számitotta össze hány tanuló láto-
gatja a föváros iskoláit. Az egész létszám hetven-
egyezerháromszáznyolczvanegy. Tavaly csak hat-

vanezernyolczszáznyolczvanhárom volt.

Uj iskola.
Az országos közoktatási tanács legutóbb tar-

tott ülésén formálisan egy uj iskolafajta felállitásá-
nak szükségét mondotta ki, Ez az uj iskola képezne
alkalmas jelölteket azokra a k ö z i g a z g a t á s i
é s k ö z g a z d a s á g i p á l y á k r a , amelyek
föiskolai tanulmányokat nem igényelnek. Eddig a
középiskolai érettségi bizonyitvány volt a belépö
a füstös hivatali helyiségekbe. Persze, hogy a szel-
lemi kvalitásoknak épen csak az alja jutott erre
a szerényebb sorsra. A középiskolában elhullottak

mentek ezekre a pályákra. Emellett a kisebb te-
hetségeket az örökös gimnáziumi latin tanulás is
nagyon rosszul készitette elö a közigazgatási
pályákra.

Megérlelödött tehát az eszme elöször a hiva-
talok körében, hogy a kvalifikáczionális törvény
megváltoztatásával valami praktikus iskolát állitsa-
nak az alsóbb hivatali állások ezreinek. Augusztus
26-án volt erre vonatkozólag a belügyminiszterium-
ban az elsö ánket. Erre következett Wlassics mi-
niszter leirata a tanácshoz, mely szerint a kvali-
fikácziónális törvény reviziójával egybefüggö pol-
gári iskolák reformjával sürgösen foglalkozzék a
tanács.

A miniszter direktiváin kivül a tanács elött
feküdt a polgári iskolai egyletek szakvéleménye is,
amelynek alapján legutóbbi ülésében meghozta
elvi határozatait.

Legnevezetesebb e javaslatból, hogy az uj
iskolát: f e l s ö p o l g á r i i s k o l á n a k ne-
vezik és felállitásukat olyan községekben engedik
meg, melyeknek alsó polgári iskolájuk m á r v a n .
Hogy ez az iskola alkalmas levezetö csatornája
lehessen a középiskolába nem való elemeknek,
ezért a középiskola minden osztályából lehetövé
teszik az ide való átlépést. Az ö n k é n t e s -
s é g i j o g o t t e r m é s z e t e s e n e z e k i s
m e g k a p j á k ; ezért valószinü, hogy az uj isko-
lák virágzása fölös számu kereskedelmi iskoláinkat
fogja redukálni.

Csak annyi érthetetlen a tanácsi javaslatból,
hogy ezt a szakiskolát miért nevezik "népoktatási
intézetnek" ?

Egyébként a tanács elvi megállapodásai tiz
pontban itt következnek:

I. A polgári iskola az elemi népiskola négy
osztálya fölé épült népoktatási intézet.

IL A polgári iskolának négy osztálya van s
felállitására vonatkozólag fentartandó a községek-
nek eddigi törvényszabta kötelezettségök.

III. A négyosztályu polgári iskola tanterve
aképen állapitandó meg, hogy a népiskolai oktatást
tovább fejlesztve és betetözve, önmagában is egé-
szet alkosson.

IV. A négyosztályu polgári iskola fölé a
szükséghez és a nagyobb községek anyagi erejé-
hez képest háromévfolyamu felsö polgári iskola
állittatik.

V. A felsö polgári iskola a négyosztályu pol-
gári iskolában adott általános müveltséget gyakor-
lati czéljához képest szakszerü irányban tovább
fejlesztö népoktatási intézet.

VI. A háromévfolyamu felsö polgári iskola
tanterve aképen állapitandó meg, hogy záró (érett-
ségi) vizsgálata egyfelöl föiskolai képzettséget nem
kivánó közigazgatási és közgazdasági pályákra,
másfelöl az egyéves önkéntességre képesitsen.

VII. A négyosztályu polgári iskola magában
is felállitható. Felsö polgári iskola felállitása azon-
ban csak ott engedhetö meg, ahol a községek pol-
gári iskola állitási kötelezettségüknek megfeleltek.
A két intézet közös igazgatás alatt is állhat.

VIII. A négyosztályu polgári, és a három
évfolyamu felsö polgári iskola tanulmányi tekintet-
ben külön felügyelet alá helyeztetik.

IX. A polgári és felsö polgári iskolai taná-
rok képesitésében és javadalmazásában fokozati
különbség teendö. A tanárok képzéséröl e czélra
szervezett intézet, képesitésökröl külön állami vizs-
gáló-bizottság gondoskodik.

X. A négyosztályu polgári iskola elbocsátó
bizonyitványa jogosit: a) a középfoku szakisko-
lákba való belépésre; b) az 1883 : I. törvény-
czikkben felsorolt állások elfoglalására.

A három évfolyamu felsö polgári iskola jo-
gosit : a) mindama közszolgálati pályákra, melyek
elfoglalását az 1883 : I. törvényczikk a felsö ke-
reskedelmi iskolák vég- (érettségi) bizonyitványához
köti; — b) az egyéves önkéntesség kedvezményé-
nek elnyerésére. ,

A polgári iskola bármelyik osztályából a kö-
zépiskolák megfelelö osztályába való átlépés és
viszont, a különbözeti vizsgálat letételével megen-
gedtetik.
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NYILT-TÉR.

Alulirott kijelentem, hogy tüzbiztositást kivéve,
soha váltót alá nem irtam. De mivel becsületes szölök
elzüllött fia, ki jelenleg a kolozsvári egyetemen joghall-
gató, nevemre váltót hamisitott és üzletekben bevásá-
rolt : a család iránti tekintetböl, eddig kifizettem a
követeléseket, de azonban többé fizetni nem fogok,
tehát mindenkit figyelmeztetek, hogy nevemre ne hite-
lezzenek, mivel mindent készpénzzel fizetek.

Budapest, 1898. november 18.
Özv. Veress Ákosné

Szöts Ida.

Különb agarain,
nagy elegánsan buforezatt

uri szoba» a Kör-uton
azonnal kiadó. Bövebbet Scbwarz József hirdetési iro-

dájában, Marokkói-utcra 4.

KÖZGAZDASÁG.
Közgazdasági táviratok.

New-York, november 18.

Mezögazdaság.
Hesseni légy az Alföldön. Gyomáról irja tu-

dósitónk : Ezen a vidéken már három év óta na-
gyobb mértékben mutatkozik a hesseni légy. Az
idei tulságos hosszu ideig tartott enyhe idöjárás
különösen kedvezett a petelerakásnál; azonban jö-
vöre mégis aligha fog csapásként e kártékony ro-
var jelentkezni, mert a gazdák csalogató vetések-
kel kiirtották a legyeket. — Nagyobb közgazdasági
kalamitásként jelentkezik a kukoricza-moly, mely
ellen szintén egyértelmü, esetleg hatósági beavat-
kozás szükséges. Jablonovszky Károly, az országos
rovartani állomás vezetöje bejelentette a békés-
megyei gazdasági egyletnek, hogy legközelebb Csa-
bára érkezik, hogy a gazdáknak a kukoriczamoly-
irtásra utbaigazitó tanácsokkal szolgáljon.

Ipar- és kereskedelem.
"Magyar terménykereskedöje és gyárosok véd-

egylete." E czim alatt uj egyesület van alakuló-
ban. Az egyesület czélja a tagok érdekeit együttes

eljárással megvédeni fizetésképtelenségek, csödök
és csalárd üzelmek esetén. Az egyesület ezenfelül
figyelemmel fogja kisérni a budapesti árutözsdén
mind sürübben elöforduló csendes fizetésmegszün-
tetéseket, hogy azok felderitésével tagjait esetleges
károsodásoktól megóvja és illetéktelen elemeknek
a tözsdétöl való távoltartását elömozditsa. Az egye-
sület a legközelebbi napokban tartja alakuló köz-
gyülését az országos kereskedelmi és iparcsarnok
helyiségeiben. A mozgalom élén állanak a legtekin-
télyesebb czégek képviselöi, közöttük Adler Armin,
Adler Géza, Adler Sándor, Altschul Arthur, Auer
Róbert, Bacher Emil, Beer J. Izsó, Bischitz Arthur,
Deutsch Vilmos, Fleischl Sándor, Freund Fülöp,
Frey Kálmán, Friedmann Károly, Goldmann Mihály,
Grosz Andor, Elein Gyula, Politzer Sándor, Pollák
Ármin, Sándor Pál, Schwarcz Ármin, Simon Jakab,
Steiner József, Strasser Alfréd és Wahl Béla.

Fizetésmegszüntetések. A bécsi Creditoren-
Verein a következö fizetésmegszüntetéseket jelenti:
G r ü n b a u m és S c h w a r c z Debreczen,
H e r c z o g Adolf szabó, Budapest, B r u c k -
n e r Sándor Fehértemplom.

Köbányai sertéspiacz, nov. 18. Magyar elsö-
rendü : Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon
felüli sulyban) — krajczárig. Közép (páronkint
300—400 kilogramm sulyban) — • krajczárig.
Fiatal nehéz (páronkint 320 kilogrammon felüli
sulyban) 50*5—51 fcrig. Közép'(páronkint 251
320 klgrig terjedö sulyban) 50*5—51 kr. Könnyü
(páronkint 250 klgrig terjedö sulyban; 51—52
kr. Szerbiai: Kehéz (páronkint 260 klgr. felüli sulyban
49—49-5 krajczárig, közép (páronkint 240—260
kilogramm sulyban) 48—48-5 krajczárig Könnyü
páronkint 240 kilogrammig terjedö sulyban) 47—47'5
krajczárig. Serléslétszám: 1893. nov. 16. napján
volt készlet 38216 'darab, nov. 17-én felhajtatott
432 db, november 17-én elszállittatott 597 darab,
november 18-ára maradt készletben 38051 darab.
A bizott sertés üzlet irányzata változatlan.

Budapesti konzum-sertésvásár, nov. 18. A
ferenczvárosi petroleum raktárnál levö székesfövárosi
konzum-sertésvásárra 1898. nov. 17 én érkezett
1172 drb. Készlet 288 darab, összes felhajtás 1460
drb. Elszállittatott budapesti fogyasztásra 1016 drb,
elszálliüallan maradt 444 drb. Napi árak: 120—180
kflós 45—4T kr, 220—280 kilós 46—48/5 kraj-
czár, 320—380 kilós 47—49 kr, öreg nehéz^Tr-
krajezar, malacz 40—4? krajczár. A vásár han-
gulata élénk volt.

Pénzügy.
Osztrák-magyar bank. A hitel igénybevétele

az osztrák-magyar banknál november hónap má-
sodik hetében szükebb körben mozgott.' A, váltó-
tárcza 11.99 millióval, a lombard 1.99 millióval
apadt és ennek megfelelöen a bankjegyforgalom is
12.63 millióval csökkent Az adóköteles bankje-
gyek forgalma ezen mozgalomhoz képest 13.66
millióval apadt és most már csak 13.56 millió fo-
rintot teszen.

Sorsolás.
Magyar királyi osztálysorsjáték. Az _ osztály-

sorsjáték mai huzásán a következö számokat huz-
ták ki: 6OOOO koronát nyert: 78863. 20000 ko-
ronát nyert : 72424. lOpOÖ koronát nyert: 6366.
5000 koronát nyert: 26823. 2000 koronát nyer-
tek : 67215 96388. 1OOO koronát nyert 35193.
500 koronát nyertek : 43463 15928 95576 73018
10865. 3OO koronát nyertek : 2859 8864 17543
3775148783 43635 41762 45876 54413 53272
64757 70375 87336 83494 96109 93292 94514:
100 koronát nyertek: 1628 4992 1440 9075 13541
19012 18418 21629 28338 35234 39339 35344
38637 39533 31457 46687 53295 64327 65821
76768 75049 85973 83447 919S2 94832.

Kolozsvári protestans szeretetházi sorsjegyek.
Az erdélyi evangelikus-református egyházkerület
által a kolozsvári protestáns szeretetház javára
rendezett jótékonyczélu sorsjátéknak Budapesten
november hó 15-én megtartott II. huzásán ki-
hozott számok: 25000 koronát nyert 103143
sz. 6OOO koronát nyert 418632 sz. 1OOÓ koronát
nyertek a következö számok : 394980 423120. 800
koronát nyertek a következö számok: 81313 253665
478817, 400 koronát nyertek a következö számok:
244087 276562 294255' 347752 351?42 384711
420871 469670, 200 koronát nyertek a követ-
kezö szamok: 71029 72110 124987*138178165177
170454 172439 213145 227712 234846 292249
355793 469288. 150 koronát-nyertek a következö
számok: 22469 29126 53946 54520114675 238732
246208 249922 296782 306055 3IO923 318777
318977 388368 407686 418393 484874. 120 ko-
ronát nyertek a következö számok,: 2357: 11601
12774 57147 86547 119023 146292 167223
241522 2S8627 311182 328705 351283 356974
379262 418953 435013 435894 468302 471073

80 koronát nyertek a következö számok:
14S42 19872 2S320 42950 101008 101288
112949 119954 139630 147145 179048 224282
231751 250947 251186 255098 258677 259034
261962 265297 284792 333355 392184 396109
396305 398680 444697 481324 487379 490107.
60 koronát nyertek a következö számok:
10099 34511 45770 64001 68925 70596 85739
98239 99446 110547 110874 >• 115563 15.6221
159668 159687 167790 170161 185470 187529
203011 205772 217185 222994 223490 234498
250400 2865S0 2867S3 299213 3J2564 348668
385901 387188 394055 406450 4'31533 456285
47Ö053 470637 479308.

50 koronát nyertek a következö számok :
33077 36061 44013 45S71 85691 87963 96232
99552 11254S 127003 129636 162111 172002
173630 183741 187640 197093 225309 228445
239702 "242274 25S097 275161 276817 2879I8
292107 301897 305904 306428 314732 319210
338403 339019 348480 349796 356252 396504
398421 420407 435305 437310 439145 441415
454018 457023 463665 470701 483822 484713
49190c

BUDAPESTI GABONATÖZSDE.
Budapest, november 18.

A mai üzleti nap eseményeiröl hamarosan
le számolhatunk. Már az is eseményszámba ment,
ha a gabona ára 1—2 krajczárral emelkedett vagy
hanyatlott. Az üzleti stagnáczió általános. Ki a
megmondhatója annak, hogy mi következik e szél-
csendre ? Vihar! De vajjon kiket fog elsöpörni ?

A zárlati árak ugyanazok, mint tegnap este:
Buza 9.73, rozs 8.35, tengeri 4.67, zab 5.99
krajczár.

A készáru-üzletben szintén csekély forgalom
volt. Elkelt vagy 10,000 métermázsa buza, néhány
vaggon a többi czikkböl, mind változatlan' áron.

A külföldi piaczok lanyhák, Amerikában
háromnyolezad centlel, Liverpoolban ötnyolczad
pennyvel hanyatlottak az árak.

Elöfordult készáru-eladások. .
Buza. Tiszavidéki: 100 mm. 80 k. 10.85 frton,

100 mm. .80-5 k. 10.75 frton vegyes, 450 mm. 79
k. 10.75 frton vegyes, 2Ö0 mm. 7 9 3 k. 10.70
frton vegyes, 100 mm. 79*2 k. 10.70 frton vegyes,
100 mm. 79 k. 10.75 frton, 100 mm. 79 k. 10.75
frton, 100 mm 7 8 3 k. 10.45 frton vegyes, 100
mm. 78 k. 10.60 frton, 200 nim. 78 k. 10.60
frton, 100 mm. 77'5 k. 10.60 frton, 100 mm. 77 k.
10 frton üszkös. : ' ' ' '"' '"•''

Pestvidéki : 100 mm. 80'5 k. 10:70 frton
vegyes, 100 mm. 80 k. 10.75 frton, 150 mm. 795
k. 10.60 frton sárga, 200 mm. 79 k. 10.70 frton,
sárga, 200 mm. 78 k. 10*70 frton sárga, 200
mm. 78 k. 10.50 frton sárga, 100 mm. 76 8 k.
10.45 frton sárga.

Fehérmegyei: 400 mm. 78 k. 10.65 frton,
100 mm. 77 k. 10.60 frton.

Makói: 3000 mm. 77 k. 1Q.60 frton.
Felsötiszavidéki: 2400 mm. 78 k. 10.70

forinton. " • " ~

Felsömagyarországi: 200' mm. 78-5 k.
10.40 forinton.

Dunavidéki: 100 mm. 76 k. 10.25 frton
sárga, 650 mm. 745 k. 10 frton sárga. Mind há-
om hónapra.

Rozs. (uj) 100 mm. pestvidéki Budapest 8.15
forinton, 200 mm. Budapest 8.20 forinton kész-
pénzbén, u ;.

Zab. (uj) 100 mm. Budapest 6 frton, 100
mm. 5.95 forinton> lOOmm. 5.90 forinton, I5Ó
mm. 5.875 forinton készpénzben.

Tengeri, (uj) 100 mm. Versecz 3.45 forinton*
100 mm. oláh 5.40 frton készpénzbén.

: Árpa. (uj) 100 mm. takarmány Budapest
6.45 frton készpénzben.

r Raktárállomány: • . ,
Közraktár: Buza 84300 mm. Rozs 46Q0

mm. Árpa 46700 mm: Zab 274ÖÓ mm. Tengeri
11400 mm. Liszt 9300 mm.

Raktárház : Buza 37028 mm. Rozs 4106 mm.
Zab 224 mim. Tengeri 202 mm. Liszt 1215 mm,

-Sz/os: Buza 18000.

A HIVATALOS LAPBÓL.
Kinevezések. Az i g a z s á g ü g y m i n i s z t e r

Karácsonyi István szabadkai járásbirósági joggyakor-
nokot a titeli járásbirósághoz aljegyzövé, Nemes Iván
pozsonyi törvényszéki dijnokot és dr. Paschnár Gyula
ideiglenesen nyugalmazott országgyülési gyorsirót a
pozsonyi törvényszékhez irnokokká, a v a l l á s - é s
k ö z o k t a t á s ü g y i m i n i s z t e r Stenhura Ven-
del okleveles polgári iskolai rajztanitót a pancsovai
állami polgári fiuiskolához a X. fizetési osztály III. foko-
zatába rendes tanitóvá, a b u d a p e s t i i t é l ö t á b l a
elnöke Ereky István ügyvédjelöltet a budapesti itélötábla
kerületébe dijas joggyakornokká. Ullrich Ede végzett
joghallgatót a budapesti itélötábla, kerületébe ideiglenes
minöségü dijas joggyakornokká, a p o z s o n y i
i t é l ö t á b l a e l n ö k e ifj. Kovács Béla pozsonyi
törvényszéki dijtalan joggyakornokot ezen itélötábla
területére dijas joggyakornokká, Kaltenbach Rezsö vég-
zett joghallgatót ezen itélötábla területére dijas jog-
gyakornokká nevezte ki.

Pályázatok. (Budapesti Közlöny 266. szám.) Hu-
nyad-Boiczán (Déva) pénzügyöri biztosi állásra, sz iglói
(Löcse) járásbiróságnál járásbirói állásra, a gyulai já-
rásbiróságnál aljegyzöi állásra, a zalaegerszegi pénz-
ügyigazgatóságnál irodatiszti állásra, a székely-udvar-
helyi pénzügyigazgatóság számvevöségénél számgyakor-
noki állásra, az aradi törvényszéknél aljegyzöi állásra,
a zalathnai kincstári fémkohómünél gépkezelöi állásra,
a károlyvárosi adóhivatalnál adótiszti állásra lehet a
folyamodványokat benyujtani.

Gabonaforgalom:
1898. november 17.

érkezett elszállittatott
m é t e r m á z s a

buzából.
rozsból
árpából
tabból . .
tengeriböl, .

87677
1812
2887
7323

32449

7440

* 201

Buza, deczemberre
, áprilisra
, májusra

Tengeri deczemberre

nov. IS.
cenis
73%
74%
71Vs

HOT. 17.
eenfs..

74
742/s
77
38

Buza. deczemberre
Tengeri deczemberre

nov. IS.
C9OI3

66¥s
3^/8

nov. 17.
eents

6ffls

Chicago, november IS.
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bánsági — 5.50 5.55
másnemü — 5.45 5.50
káposzta — —.—• —.—

másnemü — —.—— —.—•
Hivatalos bátai idöjegyzések.

Déli tözsde 7-á-fol«
Ara HátáridS november IS-áo november IT-ém

pénz ára g&iz in*
buza . . október —.— —.— —.— —-—

" . . november —.—• —.— —.— —.—
, . . m á r c z i u s 9.69 9.71 9.68 9.T0

rozs . . október —.— —.— —.— —-—
. . . november —.— —.— •—.— —.—
, . . m á r c z i u s 8.34 8.36 8.30 8.32

tengeri . október —.— —.— —.— —.—
" . . november —,— —.— —.— —-—
" . . m á j n s 4.66 4.67 4.66 4.63

zab . . október —•— —.— —.— —.—
" . . november —.— —.— —.— —.— —.—
" . . márczius 5.96 5.98 5.9S 5.98 —.—

r e p c z e . augusztus 12.45 12.55 12.45 12^5 —-—
Elöiordult batáridökötések.

Délelött Buza márczius 9.72—60—71—69
9.71 forinton. Rozs márczius 8.32—8.35 Mon.
Tengeri május 4.67—4.66 frton.

Délután. Buza márczius 9.70—9.73 fonnfon.
Rozs márczius S.30—8.35 forinton. Tengeri má.-
jus 4.66—4.67 forinton. Zab márczius 5.97—5.99
forinton. Repcze 12.45—12.55 forinton.

BUDAFESTI ÉRTÉKTÖZSDE.
Budapest, november 13.

A mal tözsdén elemién gyenge irányzat ural-
kodott, de utóbb, amidön Berlinböl a pémzviszonyok
javulását és azt jelentették, hogy a birodalmi bank
a kamatlábat nem emeli föl, a hangalat itt is
javult. -

Az elötözsdén : Magyar Mtelrészvény 331.25
-^380.25, Jelzálogbank 241.25, Leszámitoló bank
255, Osztr. Mtelrészvény .352,10—351.70, Osz-
trák-magyar államvasut "352.25—351.50, Közüli
vasut 365—367.75, Rimamuránvi 264.10—263:50
forinton. . . • • - -

A déli tözsdén elÖlo rétül kötésük;
Koronajáradék 98, Salgótarjáni 600—601, Közuti
vasut 366.25—367.— Villamos vasat 224.50^-225,
Magyar bitelrészvény 3S0.75—381.5CL Magyar
hiteirészvény 380.75—381.50, Magyar jelzálogbank
241.25—242, Magyar leszámitoló bank 255.-255.75,
Rimamurányi 264.25—264,50, Osztrák bitelrészf ény
352.10—352.50, Osztrák-magyar államvasut 352^—;
352.75,. Brassói cellulose 127, Polgári serfözö 90,
Czukoripar 117.50.

Dijbiztositások: Osztrák lulelrészTényekbea
holnapra 1.50—2.— forint, 8 napra —-forint,
november móljára 5—6 forint.

Délután lóra 30 perczkor zarutoafc
sor. 18. D©V. 17.

Magyar aranyjáradék 120.— ". 119lsÖ
Magyar koronajáradék 97.90 97.90
Magyar liitelrészvény 331.50 381.75
Magyar ipar és keresk, bank . 100.50 99.50
Magyar jelzálogbank 242-— 241.50
Magyar leszámitoló bank 255.50 256.—
Rimamuránvi Tasmü 2&L25 265.—
Osztrák biteirészvén? 3>I.3O 353 —
Délivasut . e9.75 69.75
Osztr.-magyar allamvasat 352.75 353.50
Közud vaspálya 366 50 366.75
Vaiamoa vasut 224.75 223.50

Délután 4 órakor zárulnak:
nov. 18. nov. 17.

Osztrák luielrészvéuy
Siagyar Lilelreszvéay
Osztr.-magyar államvasut
Leszámitoló bank
Iiimauiurányi vasmü
Közuti vaspálya
Villamos vasut

352.60
381.50
352.90
255.50
264.50
366.50
224.75

352.50
38L50
852.70
256.—
264.75
366.75
223.50

TERMÉNY- ÉS ÁRUTÖZSDÉK.
Budapest, november 18. Termények kisebb

tételekben, változatlan árakon kerültek forgalomba.

Hivatalos jegyzések.

F a j
grammonkint
Pénz
Irt

Disznózsir
ingjen hordó

["budapesti
viffcki . .

SzUva I
Kész ára
Zsákkal eryütt

"Ftiszta

ninjyar la Icjenszárilolt vidéki
városi légenszáritolt, 4 darabos

. , • « . -

_" löslöll . . . . . . . . . . . .
||| boszniai, 1897. évi usance-niinösós

_ _ 120 darabos .

Szilva
Halandóra

aiifté I
Szálvaix
Kész ára
Ingyen liordé
fczi
Határidön
Ingyen hoi06

Entau«

a a usaace-niinösés
_ _ • 100 darabos . .
* ; 8 5 . • . .

ll b o s z n i a i , . . . . . . u s a n c e - m i n .
ISO darabos
100

...... 85 .
szerbüü, . . . . . . usanco-min.

100 daraboa
85 .

szlavóniai 1897
szerbiai 1897 .

szlavóniai
szerbiai .

luczerna magyar, 1S93
vörus aprószemü ISii .
Törös fcözé>>szeiua 1893
vörös nagyszemü löflá

49.—
49.50
56.—

7.50
9.^5

15.50
7.25
8.7Ö

15.—

750
9 25

15.00
7.25
8.75

15.—

14.50
12.50

50.—
45.—
48.—
52.—

Áru
•irt

57.5C

49.50
50.—
57.—

i 8.75
9.50

16. _
7.50
,9.25

15.50

7.75
9.50

16.'
7.50
9.°5

1Ó.50

15
13:25

eo.—
47.—
51.—
54.—

Budapesti vásárcsarnok.
Budapest, november 18. A vásári forgalom; Hus-

nál forgalom élénk, árak változatlanok. Baro'mfi-
nál élénk, árak csökkenlek. Halban élénk,
árak szilárdak. Tej és tejtermékeknél szilárd,
árak változatlanok. Tojásnál élénk, árak szilárdak'.
Zöldségnél '' élénk. Gyümölcsnél élénk, ..''árak
változatlanok. Füszs re ktiéf csendes. Idöi áras borult,

vöc. A központi vásárcsarnokban nagyban efadott
élelmi czikkek bivalalos árjegyzése a következö : Hus.
Mariiabus hátul já i 5-}—54 f t ll. 4S—"50 irt.
Birkahus hátulja I. *30—40 frt^ IL 3á^^8
üt. Borju us hátulja L 65̂ —70
Sertéshus lsdrendü m frt,
(Minden 100 kii nkint) Kolbász
(kilonkint). Sertészsir bordóval
küónkint). — Baromfi (élöK Tyuk 1 j>ár 90—i 20
frt. Csirke 1 pár 0.55—l.-r- in. Lud bizott. iiflóii-
ldnt öO^-öö kr. — Kii1öntélék.%({}éa, l. lácfa (1440
dr],) 4fiii_42;ö frt. SárgarépalÖö^iötéi LAÖ—^öÖ
frt. Petrezselyem 100 kötés . 0— u Ofrtriüfehcse m.
lüO kilo I—-1 frt iBaii nágyOJOO kil•> 7—*.* frt.
Paprika i. 100 tiljO. ÓÜ—60 bt, IL 20—3 &t. Vaj
Lrencfii iálónkintOSS^—0,65 frt Téá-vaj Monlaqui}.'i5
1.10 ir t Burgonya, rötea,100 küd!.:0--2:'!:Ö frt.
Hxiak.hzn;sn (élö) O.S0-^-ÜiÜErtl Mtó; Csukaiéiö)
Ö^O^-lJöÜ frt I ülöi Pontyr dunai O.öÜ—Ö.tiO frt.
. • • •; ; --, C " - : I : : : - • • : ;- . " ' - : - ' -"-- ; ; ; o v i h .

frt, II. 60—-65 frt.
vidéki >3ö-̂ 4A frt.
füstölt 50—80 kr.-
HÜ^585 (vt (100

i

. : Budapest, november 18. Finomitott szesz
nagyban 54. 5^.25: Finomitott szesz kicsiny-
ben - 54.50^^54.75, Élesztö, szesz nagyban '53550
—54.75, Élesztöszesz -kicsinyben öö.rrf—^55/50.
Nyersszesz adózva nagyban 58.-^~-53i25.-i-Nyéiis-
szesz adózva kicsinyben 53.50̂ — 5̂ .-75'•> ^Nyers-
szesz, adózatlan ; (exknt) ;14.^T-rl4:50j-.'.-. Déiiá-
furáit szesz nagyban; 21.——21.50. .Denaturált
szesz* kicsinyben '2li75-2^2^i-if Az" ;aráé'*;l0.00p
Elerfokonkint bordó nélkül." ab vasut Budapest,
készpénzfizetés mellett értendök; ; ' ^

Bécs, november 18- Kontingens nyersszesz
azonnali szálliiásra 17.70 forinlig kelt el. Zárlat-
jegyzés azonnali szállitásra 17.60—17.80 forint.,

v Praga,november 18. Adózott tripplószesz
53.%—53.25 forint, adózatlan szesz 17.—17.25
forinton azonnali szállitásra' kélt el.

Trieszt november IS. Kiviteli szesz "tartá-
lyokban szállitva román és magyar ára 12 frt, cseh
ára ll.—11.25 forint 9O°/o hektoliterenkint nagyban.

KÜLFÖLDI GABONATÖZSDÉK.
- / Bécs. novemier 18. A mai tözsde üzlette-

len volt. Köueteü: isuza tavaszra 9.5S forinton,
zab tavaszra^ 6 22—6.23 forinton, tengeri május—
juniusra 4.97—4.99 forinton,i rozs tavaszra 8.40
f o r i n t o n . *"-.••,".'

Hivatalosan jegyeztetett:
Buza tavaszra 9.58—9.60, rozs tavaszra 8.43

—8.44, tengeri május-juniusra 4.97—4.99, zab ta-
vaszra 6.22—6.24 forinton.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTÖZSDÉK.
Bécs, november I8. Az elötözsdén az az

aggodalom, hogy a prolongáczió nehézségekkel fog
járni, nyomást gyakorolt és realizácziók hatása
alatt az árfolyamok csökkentek. A déli tözsdén
berlini' magasabb jegyzések stimulálták. Zárlat
szilárd.

Az elötözsdén : Osztrák liitelrészvény 352.62
—352.—, Anglo-bank 153.—, Union-bank 290.—,
Osztrák-magyar államv. 351.25.—352, Déli vasut
69.25—69.50, Tramway 544—546.—, Török doliány
120—120.25, Alpesi bánya 176.25—177, Prágai vas-
ipar 867— 865, Fegyvergyár 189.50, Májusi jára-
dék —.—, Osztrák koronajaradék 101.15, Török
sorsjegy 57.75—57.80, Német márka' 58.97 forinton.

A déli tözsdén : Osztrák liitelrészvény 352.25,
Anglo-bank 153.—, Bankverein 260.75, Union-bank
290.—, Lánderbank 220.75, Osztrák-magyar állam-
vasut 352.75, Déli vasut 6925, Elbevölgyi vasut
257.50, Észak-nyugoti vasut 243.50. Török dohány-
részvény 120.—, Alpesi bánya 177.60, Mcájusi jára-
dék 100.80, Török sorsjegy 58.10, Német márka
58.97, Fegyvergyár 190 forinton.

Délután 2óra 80 perczkor jegyeztek:
4'2%-os papirjáradék 100.85, 4-2%-os ezüstjára-
dék 100.75, 4%-os osztrák aranyjáradók 119.60,
Osztr, koronajaradék 101.15,1860. sorsjegy 139.75,
1864. sorsjegy 196.75, Osztrák hilelsorsjegy 202.50,
Osztrák hitelintézeti részvény 352.50, Angol-osztrák
bank 153 -r , Union-banbrészvény 290.—, Bécsi
Bankverein 260.50, Osztrák Lánderbank 220.—,
Osztrák-magyar bank 905.—, Osztrák-magyar ál-
lamvasut 352 75, Déli -vasutrészvény 69.25, Elbe-
völgyi vasut 257.—. Dunagözbajózási részvény
442.—. Alpesi bányarészvény 178.30, Ooiiányrész-
vény 121.25, 20 frankos H.55, Császári kir. vert
arany 5.72, Londoni váltóár 120.55, Német bank-
váltó 58.92, Tramway 555.—. Az irányzat szilárdult.

Bécs,. nojrembor 18. A déli tözsde zárlata
után jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 352.50,
Anglo-bank 153.25, Bankver. 260.—, Union-bank
2iJ0.—, Lánderbank 221.—, Osztr-magyar állam-
vasut 352:75, Déli vas.ufe.69.S0,. Elbevölgyi vasut
2Ö7.-25, Északnyugoti vasut 243.50, Török dohány-
részvény 12175, Alpesi bánya 178.40, Májusi
járadék 185.—, Török sorsjegy 58.10, Német márka
58.96 forint'

Frankfurt, november 18. (Zárlat.) 4'2%-os
ezüst járadék 85 05, 4°ö-os osztrák aranyjáradék
101.35, 4% magyar aranyjáradéfc 101.40, magyar
koronajaradék 97.80, osztrák hitelintézeti részvény
297.62, osztrák-magyar bank 768.—, osztrák-
magyar államvasut 297.25, déli vasut 6.1.87, bécsi
váltóár 169:37, londoni vállóár 204-37, Párisi vál-
tóár .80.65, bécsi Bankverein,220.50, Union-bank
részvény —.—, villamos részvény 132.40, 3°/o
magyar arany-kölcsön 87.30, Alpesi bányarész-
vériy" 149.50,'4"2o/o papirjáradék 85.30. Az irány-
zat szilárd. , ...r . '

IDÖJÁRÁS,
A 'ml.kir.- országos meleoiolötrial intézet távirati

Jelentése 18fi8. november 18-an reggel ,7 Órakor

AllomáBok is-nifi
Árvaváraiba .
Selmeczbánya
N.-Szoiiifoat .
Magyar-Óvár ~
Q-tiyaUa . .
Eui&pest -. . .
Soproar.;-.'.-. .
Herény . . .
Keszthely •:.:..
Zágráb..; ; .
Kiiune. . . .
Cirkvenica. .
Pancsova . .

Arad . . . . .
Szeged- . -. .
fazoinok . . .
Eger . . • . - . . ,
Debreczen...
Késmárk . .
Ungvár . ' . .
Scaün.ir .

Kolozsvár .

75.4 , + 03.8
J75-2 .4- Ög;3 (
75.5 + 05.0 (
74.7^+iO2.5
7-I.5 . + O8-.3.I
75.Ö;.,+. 04-£( 1
74.Ö.,--05.0'
74-2 i+: 05.8 I
73.3 j-4- 06.0 (
68.1 J+-08.4

08.4
73.8 i+ 04.C
74.7 , + 0-I.2
73,-9 +04 .2

+ 02.Ö
+ 03.8
+ 04.4'
+ 02.4

73.9
74.1.
75.5
74.C

&isbnie;.,. •
Klagenfurt. .

76.6 f- -"0C.5
5.4 1+ 02.1

76.1 — 64.5
74:2 + 03.5
7e:e •'{— ot.c
75-Ó (+01.0,
7.47 j+ Ci'O
69-Ö 1+02.3

J71.8 , :+04-6

Állomáaok

Pola . .
Lesina .
Sarajevo
Torino .
Flóronca-
Róma . .
Nápoly .
Brüidiai .
Palermo.
MaUa . .
Zürich .
Biarritz .
Nizza . .
Páris . . .
Kopenhága
Hamburg •
Berlin. . . .
Christiansund
SIoc
Szent-Pétervár
Moszkva
Varsó . .
Kievr . .
Odessza .
Sulina. .
Szollá

ij JConfit&ntiuápoly

II

! + 09.3
C5'7 I + H . 7
70.2 i- - 0S.3
69.4
G4*3
tiO-á
86.7
C4-7
56«7
57.5
67.5
63.2
00.0
C7.8

71.7
- - 00.0
- - 05.5

00.0
62-1
74.6 +01.8
00.0 +00.0
78-8 —02.2

03.Ü
4-112-0

13.S
+ 15J9
+ 14.2
-- 16 0
- - 21.1
- - 05.6
- - 10.0 JJ6
T 00.0
- • 05.2

15

75.0 - - C6.1
76'e j+ 00.0
75.8 i + e

- - 06.2

75.8
73.4
69.5

-02.1
- 00.4
•10.3

' . A decresszió Oroszország északi szélén ismét nagyobb mély-
ségben mutatkozik, szintugy a Sziczilia környékén elterülö depresszió
mig a maximum Galicziában s'Dél-Oroszorazágban erösbödött.

Az európai idöjárás tulnyomóan száraz. Esöt jelentenek
Dél-Francziaországból, Szicziliából, az angol-norvég partvidékröl és
a fekete-tenger környékéröl, de o tájakról is többnyire los meny-
nyiségben. . , - , .

Hazánk idöjárásában nincs lényeges változás változás.
Számbarehetö csapadék nem volt A hömérséklet csak Erdélyben
ment a fagypont alá.' . ;

Száraz idö várható, gyenge éjjeli fagygyaJ.

Baza

• •

tiszavid.

pestvidéki

fehénn.

74
76
78
80
74
76
78
80
74
76
78
80

•

10I30
10.55
10.ÖÖ

.—
10.25
10.50
10.75
—.—
10.30
10.55
10.30

,—
10.40
10.65
10.85
—.—
1O.Ö5
10.60
10.S0
—- —
10.40
10 65
10.85

75
TI
79
81
75
77
79
BI
75
77
79
61

10.10
10.45
10.70
—.—
10.05
10.40
10.65
—.—
10JL0
10.45
10.70
— • • • / —

10.25
10.50
10.75
—.—
10.20
10.45
10.70
—.—
1BL25
10.50
10.75
—.—

J f
l l
511
i l

100 klgr.
készpénz-

ára

frtólfrü-

= S
•s ^.

1 -2

ICO klgr.
készpénz-

ára

hióltrtiz

Hivatalos készárajegyzések.

rozs

árpa

•

zal

teegul

lepeza

ö
»
ó
•

szerb
elsörendü
másodr.
takann.
szeszföz.

sörfözésre

—

bánsági
másnemü

iáposzta
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Cs, kir. szab. déli vaspálya-társaság.

(Expressvonat Szt-Péfervár-
Bécs-Nizza Cannes között.

Az idei télen és pedig f. éri november hó 15-töl
kezdve a nizzai expressvonat már nem ugy, mint tavaly
Bécs nyugati pályaudvarból Amstetten-en át, hanem
naponta Bécs déli vaspályauvarból Leab-
Pontebbán á t közlekedik Olaszország és Dél-
Francziaország felé.

Ezen ujitással (amint az ide mellékelt menetrend-
böl kivehetö) a kiindulási végállomásokon nagyon, ked-
vezö indulási, illetve érkezési idök, valamint a menet-
tartam tetemes megröviditése van egybekapcsolva. Ezen-
felül eme vonat hetenként egyszer és pedig minden
csütörtökön összeköttetésre talál Bécs összekötö vasuti
— Északi vasut — Granicán át Varsóba, illetöleg Szt.-
Pétervárra a hová vasárnap érkezik. Szent-Pétervárról
ezen vonat minden vasárnap indul vissza és Pécset
ismét minden kedden érinti.

Ezen a nemzetközi hálókocsi-társaság által paza-
rul berendezett, hálóhelyekkel, étkezö kocsival stb.-vel
ellátott vonat a legkényelmesebb és leggyorsabb össze-
köttetést állitja elé Oroszország, Nyugat - Poroszország
(Oderbergen át) és Ausztria közt egyfelöl, valamint
Olaszország és a Franczia Riviera közt másfelöl és
nappal a Semmering-nek Stájerországnak és Karinthiá-
nak a természet szépségeivel megáldott tájait szeli át.

Továbbá lehetövé teszi ezen vonal, hogy Orosz-
ország, Németország és északi Austriából érkezö utasok
az ostende-bécs-triesti expressvonattal még aznap
folytathatják utjukat Abbazia és Fiume, illetve Triest
és a közvetlenül csatlakozó Lloyd-gyorshajóval Egyp-
tom felé. Forditott irányban is hasonló módon történt
intézkedés a közvetlen csatlakozási forgalom érdekében.

Ezen vonat használatára a déli vasuti átmenetet
illetöleg feljogositanak az összes dijszabásszerüleg a
gyorsvonat I. osztályra érvényes menetigazolványok
é. p. okvetlenül az egyszerü menetjegyek, menettérti
jegyek, nemzetközi körutazási jegyek, összeállitható
menetjegy-füzetek, távforgalmi-idöleges jegyek s tb , min-
den egyes menetigazolványhoz azonban a nemzetközi
hálókocsi társulat egy pótjegye váltandó.

A Bécs déli vaspályaudvar vagy nyugoti pálya-
udvarról Olaszországba, vagy Francziaországba szóló
tömbjegyek tulajdonosai a bécs-déli-vasut-leibeni vonal-
részért azonfelül még 1 frankot kötelesek ráfizetni.

A hálókocsi - társaság pótjegyeinek dijszabása
külön fog kihirdettetni.

A helyek elöjegyzésére nézve közelebbi értesi-
tések kaphatók a "Nemzetközi vasut-hálókocsi-társaság"
ügynökségeinél Szt. - Pétervárott, Varsóban, Bécsben,
(I., Kärntnerring 15.) Velenczében, Genusban. Venlimig-
liában, Monte-Carlóban, Nizzában és Cannesban, vala-
mint a vonat megállóhelyein.

Tekintettel az utasok korlátolt felvételéré ezen
vonatnál, ajánlatos a kivánt helyeket a hálókocsi-tár-
sulat fent jelzett ügynökségei utján elöre megrendelöi.
Kivonat a szt.-pétervár-bécs-nizzai (can-

nes-i) expressvonat menetrendjéböl:
35árn.e.6co -DJ. HSzL-Pétor. AéfLSBriasziB.i.i 2^

. ._jBécsi»ál»,
Naponta d. e. IP° M. v Bewai.?. |
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SZERELEM NÉLKÜL.
Franczia regény.

Irta: P IERRE DAX.
(6)

Harmadnapra, mikor Garricourték és
Lamoureyre elbucsuztak egymástól, minden a
legjobb rendben volt. Garricourt nyolcz nap
mulva irt. A távolság Angers és az "Acacias"-
villa között igen nagy volt, azonkivül a leve-
lezés nem tartalmazott semmiféle oly kelle-
metlenséget, mely akkor szokott beállani, ha
kölcsönös érdekek kerülnek szóba, söt inkább
valóságos müvészi epistolák voltak azok, mik
ugy az egyik, mint a másik fél részéröl vál-
tattak.

Néhány levél és egy találkozás után, mely
Lamoureyre és Garricourt között Mansban
történt meg, végre kedvezö választ kapóit a
kérö és Lamoureyre egy pompás gyémántok-
kal diszitett gyürüt vitt magával a Mésanges-
villába, eljegyzési ajándékul.

Lucienne lelkesedés nélkül fogadta el az
ajándékot.

Lamoureyre nagy fontoskodásában, mely
minden cselekedetét jellemezte, nem veszte-
gelt. Maga járt el a legelsö kárpitosoknál és
rendelkezett. Azt akarta, hegy a felesége el
legyen ragadtatva a fényüzéstöl, melyet nem
szokott meg.

A felesége? Igen az . . . de elöbb ki
fogja nevelni a maga számára. Arcza, hangja,
modora rendkivül kedves, de Lucienneben nem
volt meg az a "chic" amit követelt töle . . .
Ez az ö munkája lesz! . . . Nevelnie kell
Luciennet és e feladathoz türelemmel és nyu-
galommal akart hozzálátni, hisz az nem lehet
nehezebb, mint egy madarat idomilani . . .
Lamoureyre vagy háromszor-négyszer jelent
meg a Mésanges-villában, mire az esküvö
napját megállapitották. Igy érkezett el az
utolsó pár óra, mely Luciennet a nagy pilla-
nattól elválasztotta, mikor el kell fogadnia
örökre egy férfi nevét, kit nem szerét, kit ta-
lán sohasem is fog szeretni és akinek' puszta
jelenléte félelemmel töltötte el.

Reszketett, mikor az esküvö elöestéjén
Jeanne-al visszatért a szalonba, hol a társa-
ság csoportokba oszolva csevegett.

— Tánczoljunk ! kiáltott fel a vendégek
egyike.

— Igen, tánczoljunk! felelt Lucienne,
kapva az alkalmon, hogy a figyelmet magáról
e l v o n j a .

A zenészek csakhamar elökerülték, a pá-
rok tánczhoz álltak, melyet Lamoureyre Lu-
ciennenel nyitott meg. Jeanne azzal a fiatal-
emberrel tánczolt, aki holnap a vöfélye lesz.

— Uram — kérdezte Jeanne tánczköz-
b e n — ön meghitt barátja Lamoureyre urnak ?

A fiatal ember eleinte habozott, aztán
halkan mondta:

— Van szerencsém, kisasszony, Lamou-
reyre ur barátai közé tartozni . . .

— Bocsássa meg, ha nem elégszem meg
e felettel. Én azt kérdeztem, hogy meghitt
bárátja-e ön Lamoureyre urnak? Válaszoljon
kérem öszintén, mert nincs veszteni való
idönk.

— De mért kérdi ezt ?
— Hogy megtudjam, vajjon gyakran

van-e ön együtt Párisban Lamoureyre urral.
— Most kétségtelenül kevesebbet, mint

a multban.
Jeanne gondolkodott.
— Sajnálom, szólt majdnem szomoruan,

igen sajnálom.
Kis szünet állt be.
— Ugy-e Lamoureyre ur igen jó ember?

kérdezte ujra.
— Azt hiszem.
— És igen finom ember ?
Hogy meglepetését elpalástolja, a fiatal

ember mosolygott.
— Micsoda ostoba kérdésekkel alkalmat-

lankodom is önnek ! Mintha ön képes volna
barátját elárulni! . . .. Bocsásson meg. Any-
nyira vágyódom Luciennet boldognak látni,
hogy ostobaságokat beszélek . . . De számi-
tottam egy kevéssé önre, hogy felvilágosit ...

igen . . . nemsokára talán én is férjhez me-
gyek . . . aztán ön mindenröl irhatna nekem,
mert ha elválok Luciennetöl, sok dolgot sze-
retnék róla megtudni . . . öntöl !

A fiatal ember nem válaszolt mindjárt, de
bensö nyugtalanság fogta el.

— Az ön aggodalmai tulzottak, kisasz-
szony — szólt végre. Barátnöje mindenképen
boldog lesz. Lucienne kedves, bájos terem-
tés, Lamoureyre imádni fogja. Máris imádja...

— Gondolja ?
— Igen, már csak a nagy változtatások-

ból is következtetve, miket Lamoureyre a laká-
sán ejtett.

Jeanne figyelmesen hallgatta a fiatalem-
ber minden szavát.

— Igazán azt hiszi, hogy Lamoureyre
szereti Luciennet ?

— Minden okom van ezt hinni: a sze-
relem szerelmet kelt.

Ismét csend volt, melyben Jeanne önfe-
ledten, mintegy ábrándaiba merülten sut-
togta:

— Annál jobb . . . ezt nem tudtam!
A táncz két óra hosszat tartott s ezután

eltávoztak a vendégek.
Lamoureyre magához vonta Luciennet s

aztán kissé tovább tartva öt karjai között,
mint eddig, megcsókolta s igy szólt :

— Holnap, Lucienne, holnap ön az enyém
lesz! . . .

Reszketve és megindultan vetett egy pil-
lantást Lucienne a szalonba, melyben egyedül
voltak. Mosolygott és szemébén köny csillo-
gott. A völegény ujra megölelte s aztán el-
bucsuzott .

Szobájába érve, Lucienne egy székbe
hullott. Torka kiszáradt a láztól, szemei égtek
az izgalmaktól, egész lényét kimondhatatlan
gyengeség fogta el.

— Félek ! — szólt magában. Oh, mennyire
független a sziv az akarattól ! Talán szeretni
fogom . . . hálából. Pedig annyira szükségem
van szerelemre. Mindig az volt a vágyam,
hogy egész élete, mindene legyek annak, akit
férjemnek fogok nevezni . . . azt akartam,
hogy nagyobb legyen hozzá a hitem, mint a
szüleimhez . . . hogy vele együtt távozhatni
innen nagyobb öröm legyen, mint lehet a fáj-
dalom, mely elfog, ha arra gondolok, hogy e
kedves otthont örökre elhagyom . . . De hol-
naptól fogva uj életet kell kezdenem és az
örömmel, hogy elhagyom a szülei házat, el
kell palástolnom anyám elött a valóságot . . .
A valóság pedig az, hogy félig elváltan kell élnem
a férjemtöl. Mert fél válás az, amikor ketten ugy
élnek együtt, hogy a leikök nem egymásé . . .
Ennél is több ez: lassu halál, örökös haldok-
lása egy léleknek, mely nem tud kimulni ...
A házasság? . . . tudom is én mi az ? . . .
Egy vezetö, egy támasz kellene nekem, mint
egy kicsi gyermeknek . . . Oh ! bár volna
gyengéd az a kéz, mely keresztül vezet en-
gem az életen . . . Ugy félek attól az órától,
mikor magunkra maradva be kell vallanom
neki, hogy az övé vagyok egészen és egyedül
az övé . . . Nem, nem mondom ezt, mert ez
gyávaság volna, mert ez hazugság volna ! . . .
Pedig a legédesebb néven, mit a sziv, diktál,
a legédesebb néven kell öt neveznem . . .
és tegeznem kell öt . . . oh ez sok! . . .
Ha eltalálná, hogy lelkem tele van utálattal;
mely boszura gerjeszti minden indulato-
mat . . . ha gondolna arra, hogy a legcseké-
lyebb gyengédtelenség megöl . . . a legkisebb
aljasság fellázit és jéggé fagyaszt, mely soha
meg nem olvad . . . Vajjon tud-e gyengéd
lenni ez az ember? Holnap a férjem lesz!. . .
Tudom is én ? . . . Nem volt közöttünk semmi
ellentét . . . nagyon ügyel magára és szere-
tetreméltó, nagyon is szeretetreméltó . . , Pe-
dig alig ismer . . . oh, ne menjetek férjhez
szerelem nélkül! . . . Ami nekem bünhödés,
az váltson meg másokat egy örökös halál-
tusától!

Zokogott és ujjai között idegesen for-
gatta könyektöl ázott zsebkendöjét.

(Folytatása következik.)

Felelös szerkesztö: Kálnoki Izidor, '
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100 ,
87 40 \
38 50 *
95 50;
9 9 ; - ! '

120 - ji
B i - |

]W'~f
K50; |

103S- [[
118 50;

1011 —
38^40
99:50
97! 50

100 —
121 —
100 —
121 —
103
99 50

103 -
120 50

101 -
i;o<—
SOf—
8 2 j _

103 —
115—
115L
331 £0
100 50
2 4 2 -
255 £0
3>2-Q
200
503|r
91öf-

II417 -
2 9 3 -

Eetráios i eakaiékpénztár . . . ijfi |Q2
Eadapeali I X ker. takaiékpéozt. 121
EiKÜpeit-EizsébetTár. ta&aiékp. g |

EjEjesüItt isiiáapesü (ÖT. tkptár . | | 1 6 3

102
171 .
92

505! •
"915I
420
294;

1 0 i •
123 .
86

fllagyar általános tkpétól&r. . •
Magy. orsz. központi tkpénzUr.
Pesti bazai elsö takarékptar. .

e) Biztositó tár saságo t .
Bécsi biztositó társaság. '. . •
UOcsi élet- és jár.-bizt. intézet
Elsö magyar ált. bizL társaság.
Fonciére pesti biztositó intézet

• Lloyd magyar viszontbiztositó t.
Magyar jég és viszontbiztositó r.-t
Ne:nr. baleset- mnnkásbizt._ r.-t.
Pannonia viszontb izt. intézet

d) BEalxnob;
Concordia gözmalom r.-t. . . . .
Elsö budapesti gözmalom r.-t.
Erzsébet gözmalom társaság . _.
Luiza gözmalom részv.-társáság
Pesti hengerinalom-társaság . .
Pesti molnár cs sütök gözm. r.-t.
Pesti Victoria-gözmaioin . . , .
«} Bányák é s téglagyárafe.
Budapest-szt. -lörinczi téglagyár
Egyesült tégla-ésczementgy. r.-t.
Északm. egyes, köszénb, és ipv.
Felsömagy, bánya és kohó r.-t.
István téglagyár részv.-társaság
Kassa-somodi köszb.r.-t. id. elis.
Köbányai göztéglagyár-lársulat.
Köszénbánya-és légiagyár r.-t. .
Magyar asphalt részv.-társaság
Magyar ált. köszénbánya r.-t. .
Magyarkeramiat ?yárrészv.-társ.
Salgótarjáni köszénbánya r.-t. .
Ujlaki téglagyár cs mészégetö r-t.
/"/Vasmüvek é s gépgyárak.
Elsö magy. gazdasági gépgyár .
.Danubius" in. hajó-és gópgy.r.-t
Ganz és U vasönt, cs gépgyár.
"Nicholson" gépgyár
Rimainurány-salgót. vasmü r.-t.
Sckjick-félo vasönt, és gépgy. r.-t.
WeilzerJ. gép-és vaggongy. r.-t.

g) Különféle vál la latok
,AUienaeum" irod. és nyomd. r.-t.
Franklin-társulat . . . . . . .
Kosmos-inüinlézet. . . . . . .
^Pallas" irod. és nyomdai r.-t
Pesti könyvnyomdarészv.-társ.
Általános yaggonkülcs. társulat
Budapesti ált. villamossági társ.
Elsö magyar betüöntödé r.-t..

pénz á i u

2 I 7 -

160
95

2185
10?
23*25
2 1 4 -
2iO —

375 -
272 -
9UI-

1Ü0
1500
63C
109
145

320
807

I2 0

220
280

3cOJ
105

90
71

140
875

310
705 j
295,'
172'
610
246
145

175
83

Ül
104

79
26

735
335
211

74
154
603
238

165 -
97 _

220 J -
1101 —
2.4 75
217 _
243 —

380
275

95
195

J1550
610
UO
147

Elsö magy. gyapjum, es mzt. r.-t.
Elsö magyar reszvényserfözöde
Elsö magyar sertéslnzlaló r.-t. .
Elsö magy. szállitási váll. . . •
Elsö magyar szálloda r.-t. . . .
Elsö pesti spodimn és csonti, gy.
Fiumei rizsh. és rizskem. gyár.
Gschwindt-féle szeszgyár . . .
Köbányai király serfözö . . . »
Köbányai polgári ssrfözö r.-t-.
Magy. Czukoripar r.-t. B. elöjogoa
Mag '̂ar fém- és lámpaáru-gyát
Magyai villamossági r.-t. . . .
Nemzetközi villamossági társ. .
•Nemzetközi waggonkölcs. r.-t. <

10 Köz lekedés i vál la latok.
Adria m kir. teng. haj. r.-t. . .
Budapesti alagut-társulat. . .

>Budapesli közuti vaspálya . . .
Ugyanaz élv. jegy
Budapesti villamos városi vasut
Bpcst-ujpest-r.-palotai villam, v.
Elsö cs. k. szab. dunagözh. társ.
Kassa-oderbergi vasut
Magyar-gácsországi vasut. . •
Magyar nyugoti v a s u t . . . . .
Máramarosi sóvasut els. részv.
Déli vasut
Osztrák-magyar államvasut. .

Sorsjegyek.
Bazilika-sorsj. osztr, fe lülbély. .
Bécsvárosi nycr.-kölcs. 1874. évi
Budavárosi sorsj. osztr, felülb.
Jó-sziv egy. "sorsj. osztr, felülb.
Magy. völ-.-ker. sorsj. o. felülb.
Olaszvör.-ker. sorsj. osztr, flülb.
Osztrák vörös-kereszt sorsjegy .
Osztrák hitelintézeti sorsjegy.
PálfTy- sorsjegy . . . . . . . . .

Pénznemek.
Arany

. 20 frankos vagy 8 frtos.
" 20 márkás

Ném. bir. v. egyénért, bankj. 100 m.
Franczia bankjegy (100 frank) .
Váltók árfolyama (látra)

2'/2°/o London 10 font sterl. . .
4°/0 Német bankpiaczok 100 m. .
5°/0 Olasz bankpiaczoli 100 lira .
2° / 0 Pár is 100 frank
4.0/oSvájczibankpiaczokl00 frank
5'/s°/o Szentpétervár 100 rub. .

pénz áru

420
1315
265
140
235
135

1500
465
46
90U

50

218

366 S0
2S0
224 75

70
440
183
213
213

95 75
69 75

352 75

6 60

h
10 50
11 BO
19,50

20I50
63 25

5 70
9 54

78
58 95
47 6C

120 50
58
43 90
47 60
47 37

127

430! _
13^0 • _
270 _
1=0 _

1 5 J O _
4 7 5 1 _
«l_
92 _

15*50
135 _
133 _
302 _
610'

219

367
255
225 25

72
445
893
216
219

97
70

353 25

7
176

63 25
4 10

11
12 30
20

203
64 25

5 75
cö
i.2

69 15
47 80

120
5a
44
47

1 2 Ö 5 2

50
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SZINHÁZAK.
Budapest, 1898. szombat, november l&én.

NiMZETI SZINHÁZ ~~ NÉPSZINHÁZ.

Evi bérlet 197. Havi bérlet IT.

Folt, a mely tisztit.
Dráma 4 felvonásban. .— Irta :
Echegaray J. Spanyol erede-
ta»ö2 forditotta: Patthy Károly.

Személyek :
MatSde P . Márkus
Fnrfqaeta Maróthy M.
Bonná Concepdon Helvey L.
Dolores Meszlényi
Femando " Biihályü
Don Jnsto Bercsényi
Don Lorenzo Császár

Kezdete 7 órakor

MAGY. KiR. OPERAHÁZ
Évi bérlet 124. H a - i bérlet l l .
"Boldogult Erzsébet királyné Ö

felsége emlékezetére : '

Szent Erzsébet
legendája.

Oratórium, je len tezetfc elöadás-
ban, egy elöjátékhaa, 4 képbén.
Zenéiét szerzette Liszt Ferencz."
Szövetét irla Botjaette Otto.
Forditotta id . Ábrányi Kornél.

Személyek:
Herman Szenárö
Zsófia, n'ie Hiigermann
Lajos, fiuk Reménvi
Erzsébet M. Rotter
Uivaimesrer Beck
l.r Payer
2-f , Káiui M.
3.f ^ITal Berts M.
*.) - Válent T.

Kezdete 7 órakor.

VÁRSZINHÁZ.
Kagy bérlet 20. Havi bérlet S.

i Az attaché.
Y l a i i é k 4 felvonásban. IrtaMeü-

itac. Forditotta Knyaskó L.
Személyek :

Scharpf báro Gabányi
Sdiarpf báro neje K. Gerö h.
Prachs gróf Náday
Madeleine Csiliag T .
Estüiae Egressy
De Mere Lucien Pálfi
Fronárüle Mészáros
BaTnsay Horváth
Macerav Zilnhi
.Festöéi " Vizvári
Gháries Deák

Kezdete 7 órakor.

KISFALUDY SZINHÁZ.

Goldstein Számi.
f ö v á r o s i életkép 3 felvonásban.

Irt* Kövessy Albert.
Kezdete 7 órakor.

Bibliás asszony.
Operelite 3 fölroaásitaiv 4 üaégi-
b e ü . SzSvejjéÉ iirtia Anltoniy M a i s
és Maurice HJstsneqtiBEi!- fteiái-
totta Heltai Jen§. Zenéjét szer-

zette Vietair Roser .
Szemelvek:

ÜL EmS • ST&HSffli
ChateEeranIt Srimrai
Beaageney herczeg
Pcntbichet
Trénitz gráf
Celestim, karmesier T f f l g
Öreg heilS UJváii
JoEvet V á d
Pontgibaiiá
A polgármesfer HmxóÜh V-
ChateEKaoIt BáiSn Karr Klása
Thea, tániczasnö Z. ÉárJi
Marédtalné M. Csaütai
Saraeh Panlsan Gsszsi M.
Teréz iSsiffinié
Paméia Haimiaffii I.
Carmen |̂ alirfcn« Ks

Kezdete 7 ömakcar.

VIGSZINHÁZ.

817. szám. S17. száza.

Katonák.
Eredleti gHTuma 3

Személyek z
Udvaráy Feremez Balassa
llárardy Pál - • Fenryresi
Atma, a felesése Hettyei A.
Ferike, Sok ¥yalá'cr L
Pethö Báliat Hegedis

Mká
Klára, leánpilc
Veress Ákcs Göth
BranáL százaáes
GoHniliZj Itaániagy Bárdi
Marjay Sándor Bere^

Kezdete 7Y2 ératür.

MAGYAR SZIKHÁZ,

L, Koniánnni

A garasos kis-
asszony.

Operette 4 fejracáriam!. b tákr
Mars é s DesvalEénes. Foiditötiák
Reitter Fe i eacz é s i*i»fc»ü

Zeasiét szerzette
RécetiL

Személyek:
K'apoieoa Giré2i K.
Micfast Bormene sVfErlai K
AcatoS. pékleséniT Szanimikléssv
Rasealoa " BOSBSS E.

pSc Halasi B.
F, a Ei Kalrsiir J.
in " Mátrai J.

s Jükióssy
Paarülea Kaiáos"
Majiac Kemáccioi
RiscaIc-3 YliA Gizeüft

Kezdete 7es fö érakor.

Szinházi müsorok.

Vasárnap d. u.

Este

l eszet i Szinláz B kir. Operaház

Medea

Himfy dalai Bánk bán

Viguintáz Népszinház

A végrehajtó

Katonák

Talmi
herczegnö

Vörös sapka

ffiegyar Sziahiz Vár szinház

Arany-
lakodalom

Garasos
kisasszony

Megnyitási jelentés..
T a n szerencséni a il . é: közönség b . tudomására hozni, hogy a cs .

é s kir. t'rparancsnokságnak: • ~

IV., Lipóf-utczában ujonan felépült palotá-
- janak tiszti kaszinó épületében

a mai kor igásreinsk raegfeielöen. a legnagyobb kényelemmel és
fiayesen berendezett

I-sö rangu nagy éttermeimet
mm sxombaton §. hó IQ-én este 7 órakor egy katona'

- - xanofcstr közremöködése mellett megnyitom. ' - •
Tsmaszkoéva. sek érf tapasztalatomra, mint elismert vendéglös,
Tnifiröig fáiöcekvéseim lesz igen t. vendégeimet a leglojálisabban és
leg&gyelioesebbea iiszolgáhu és hiszem, hogy sikerfilm i)Z kitünö
maTvar és franisna konyhám valamint válogatott italaim által vendé-
geimnek a fényesen berendezett helyiségeimboa egy elökelö és kel-
lemes szórakozási helyet nyujtani. Kitünö tisztelettel

GREGORITS FERENCZ, vendéglös.

2 forinttól, hanélkül, hogy a
gyökeret el kellene távoli-
tani, szájpadlással s anél-
kül is (hidmunka). Foghuzás
fájdalom nélkül. ( C o i

Az uri közönségnek
legjobban ajánlom

rubabérleti rendszeremet
Deutsch F. Károly, Andrássy-ut 1.

Finom nöi fehérnemüeket és . -

menyasszonyi kelengyéket
jutányos árban, legnagyobb választékban ajánl

Kanitz Ferencz fcT«a
szepességi vászonraktára

Budapest, IV., Kossuth Lajos-utcza lI.

injectio.) Igen tartós fogtömés. — Fogkoronák gyökerekrp
illesztetnek, melyek a szájpadlást fölöslegessé teszik

825

Fogorvos dr.
Budapest, Kossuth Lajos-u. 4. Dreher-palota.

EBBE Vasár- és ünnepnapokon délután 4—5-ig. • • • •

AAAA®

palaczkbórainak föárudája

V., Mérleg-utcza 4. szám,
fiókárada

VIL, Erzsébet-körut 56. sz.
Van szerencsénk a n. é. közönség szives

figyelmét kitünö palaczkborainkra felhivni ;
fehér és vörös asztali borok 35 krtól kezdve
palaczkkal együtt, ugyszinte az ország elö-
kelö és jelentékeny termelöinek fajborai nagy
választékban kaphatók. A Dörgicsei Kegyes
Tánitórenü eredeti töltésü palaczkozott borai-
nak, ugymint Lonszky Adoii tokaji aszu- és
szamorodni borainak fölerakata.

Telefon-szám 4X5.

és Zársa
Budapest, V., Mérleg-utcza 4. sz.

Jfirietések felvétetnek lapunk kiadóhiva-
talában

VIII., József-körut 65.



Szombat, november
ORSZÁGOS HIRLAP Budapest, 1898. — 15. oldal.

Sorsfagyaket ajáni:

kezelösége.
Budape&$s"W. ker., Kossuth Lajos-utcza I. sz .

"HERiftES" i Ipar- és Kereskedelmi Bank
Hagyar általános válióüzlet r.-i. | wál tóüzle te

Badssest, V., Dorottya-utcza 8. sz. I Biispest, V." Iáiir-iteza 4. sz.

akinek 185 em. hosszu
óriási Lioreley-haja saját
találmányu kenöcsöm 14
havihasználatátül nöttmeg.
Ezt a kenöcsöt a legelöke-
löbb orvosok mint egyetlen
szert ajánlják hajkihüllás
ellen, a ha növés elösegi-
tésére és a i a Dör erös-
bitésére, uraknál elösegiti
a szép erös szakállnövést
és már rövid használat
után ugy a haj, valamint
a szakáll természetes fényt
és tömöttséget kap és meg
óvja ezeket a korai öszü
léstöl a legmagasabb korig
Tégelye t frt, lt frt,

3 frt és 5 frt.
Postai széjjelküldés naponkint a
pénz elözetes megküldése, vagy
peslaolánvéttel a világ minden

tájékára a gyárból:

Csillag Anna
Wien, l«y

Seilepgasse 7-

; Millió betegnek e szer már segitett

KiioSyások ellen

Saniai-Capsulák
a leghirtosaithak.

8 nap xla.it iaifeseE
rdi Etokndli Smáeiii
sokat, elgyengalE férfiéröl. f j j j
dást, nragSnsIést,, féfeéiüafcást, Megfiajt.
snyaméhiáfrfalniat. E cxgstiii&k ioiá-

ára 2 frt 5O kr. Ore? wiirfaps öetej^*f-
nél egr d&boz 4 fct" iénnentre. E ^ á a i

kaphati posta ctfinr

Schneider Jozsef

Resicza, Fö-utcza II. (Défmagyarország.)
Szétküldés titöbüiariás meEett történik-

Heim-iéie Meidinger-kályhák.
I feltaláld dr. Eaiáiiisr tanár iiiti kizárttal inföWt

. , Budapest és Bécs.

etisz. és kir. rlral tzáffifi

Legjobb hirrtevü cs. és kir. sza
SALTHAIIC

WEIDINGER OFEN

ÉP Î H- H

fen ott

l u

I h o n e t-növarban kaptatok.
Ajánljuk tavabbi. a s i
<fi sziiiályozliaté-, tiltó- é« Tealfl-

láciés kályhánkat kittislifnjiTit.
füsfemésztö kandallókat.

iti légiütést egész épSelei résaére. Ssixlti
készületei ipar és gazdasági oé la lm.

IGT Piospektaaói és áriegyzáiek ingyea.

községjelzö-, utjelzö,- utczatáblákat és házszámokat
domtroruan p r é s e l t v a s | e m e z b 5 I f vagy siinán
erÖ3 taslemezre inra legszebb legtartósabb kivitelben a

v legolcsóbb árak mellett készit

Spitzer Jozsef Sándor
c zhnfestészete és. dombonian préselt, czimtábla

gyártó-telepe
—===== B U D A P E S T ÉN. 'V l .>' :
Iroda: IV. ker., Károly-körut 24. szi
Megrendelések az ország bármely vidékére pontosan

eszközöltettnek.

Rum, finom likörök,
mézbor és mézlikör.

BáxKl Mde^ uton minden készülék nélkfil feitfinö ntl-
öségiMB el5álliHi*.t. Dasók- OnmmiCSmlSk. Hlnden

eUeni szexek. Kezelési - k5n?v i s érlap
• . • ... ingyen. . .... . _ _;_

Watterich A., i é
5. Dohány-utcza 5f< '',:., .. . , •

ALAPITTATOTT 18B9. ALAPITTATOTT táqBf

a fö- és székváros legnagyobb áruháza
ORLAI SÁNDOR perzsa csász., spanyol kir. udv. szállitó

Budapest, Koronaherczeg-utcza 8. sz.
a következö czikkeket gyári árban ajánlja:

Nászajándékok, chinai ezüst-áruk,
finom bronze-áruk, disz-órák, gyé-
mántutánzatu ékszerek vál. foglalatban,

. valódi párisi legyezek, bördiszmüáruk,
ezüstbotok, börövek (gurtei), szalag-,

bársony-, arany- és fémövek. ,

Bel- c s fcügföfidi

a Zenepalotában

Sxétküldés:
RÉTHY BÉLA Vj'wmUil Békés-Csabán.

STERNBERG ARMIN is TESTVÉRE
cs. é s kir. udvari szállitók.

Zongopa-tepmek
Kossuth Lajos-utcza 22. szám a-

(Károly-körut sarkán). Zenepalota.

Nagy kölcsönzö intézet.
Zongorahangolási és karbantartási évi
bérletek a fövárosban* Egyszeri hangolás

2 frt. Javitások pontosan feSjésitfétnek.

ITew-7ork é s I icndos az európai sz'átazfoldct sem
hagyták ttiméletlenüi cs igy egy nagy ézüstáru-gyár
kényszeritve lön. egész készletét a munkaerönek nagyon
csekély megtéritése ellenében eladni. En vagyok foLhatal-
mazva ezen megbizás i^reaztülv-iniléro. Ennélfogva iffin-
denkinek megküldöm a következö, tárgyakat csupán

f i t 6.3O megtéritéso ellcncbón, éS pedig :
6 drlt legfinomabb asztali kést, valódi angol pengével,
6 dib amerik. szabad, ezüst villát egy darabban,
0 drb amerikai szabadalmazott ezüst-evökanalat,

12 drb amerikai szabadalmazott ezüst-kávéskanalat,
1 drb amerikai szabadalmazott ezüst-levestneröt,
1 drb amerikai szabafialüiazott ozüst-toimüröt,
2 dib amerikai szabadalmczott ezüst-tojás-kohelyi,
6 drb angol Yictora-aisófálczát,
2 drb feltiinésUkcltö asztali gyertyatartöt,
1 téaszüröt1

1 drb legfinomabb ezukorhintöt.
4 4 drb összesen csak frt 6.60.

A fenti összes 44- tárgy e/.elött '40 forintba keralt és
most ezet itt 6.60 minimális ároa kaphatók. — Az
amerikai szabadalmazott ezüst teljesen fohérércz; mely
az erüst-Bzint 25 év!g ma^tartja, amiért jótállág v&llal-

• tátik. A legjobb bizonyiték, hogy ezen Iurdeté3 '

nem szédelgésen
•:apul, mely szerint ezennel nyilvánosan • kötelezem maga«
•nat mindenkinek, akinek az áru meg nöm felel, azüsszeáet
•linden akadály uéLkül viesza'.-. riteni; én senki scinulaásza
î ezen kedvezd alkalmat, hogy ezen diszgarnitiitát meg

.;: nézze, mely

ajándékulminden jobb háztartás részére kiválóan al-
kalmas. Kapliaró csupán :

ZL. J3L I R S C 3B[ B E R G'ö
^anptagentar d. vereiniartsn amer, Patéat-SUibw*

waaronfabrig:ea.
Wien, ll., Hembrandstrasse 19/0 Telephon Nr. 7114-

Szélküldés a Tidékre.utánvóllo! vajy az összeg elöleges ba»'
k&idésével. Tisztitó1'nor bozzá 10 krajczár.
*•--" -\ me l l éké i t ' vágrjeffyaryrt v a l i d l .— Kivonat az eliimerö iratokból.*

Küldeményt mei'kantwn s meg vagyok e l é ,
födve : kérek még ê y küldeményt 6 fit 00 krért.
Kolozsvár, ' ' BAxu StinSyD'

A küldeményt megkaptam s azzal meg vá
i , 1898. gzept. i . O. Chotek-Gndanu grófoó.

A készlett Icgiagpobb megeléscdésel kaplam; kérek még'
tCf náfyobb küldeményt. Budapest, lI.: Fö-utcza 7.

Dr.Fai&erl Alajos , cs. cs kir. katona



16. oldal. — Budapest, 1898. ORSZÁGOS HIRLAP Szombat, november 19.

AZ ORSZÁGOS HIRLAP APRÓ HIRDETÉSEI
Minden szó 2 krajczár. Kiadóhivatal:

VIL kerület, József-körut 65. szám.
Elöre fizetendök készpénzben, levélbélyegekban vagy

postautalványon.
betükböl szedve 4 krajczár ' VII. R.eruiei, U ü Z S B l ^ u i u i w ^ . -Jtom<

ha a hirdetö "czimét is közli a hirdetésben, vágy a választ posie-restante kéri, akkor minden köziésután még 30 krajczár kincstári bélyegilleték is fizetendö - Czélszertt
vánvon beküideni s á szöveget az utalvány szelvényére irni : esetleg közonsé/es lgvelben is lehet a szöveget s a leveljegyeket beküldeni. Mindenki

könnyen kiszámithatja az apróhirdetés árát."
az apró hirdetést postautalványon

APRÓ HIRDETÉSEK ÉS ELÖFIZETÉSEK

ORSZÁGOS HIRLAP
részére felvétetnek kiadóhivatalunkon kivül (Vifl. ker.

József-körut 65.) a következö üzletekben:

I. ker., Tárnok-utcza 22.fiCT-
n . " fö-utcza 7. sz. alatt

IV. " Kecskeméti-utcza 14. sz.
IV. " Harisch-bazár
IV. " fetöfi-tér 3.

V. " i)orottya-utcza 13. sz.
V. " Váczi-körut 6. szám «»«^ J «**.
V. " tipót-korut ll. szám

dobánytazsá® és j

n. " Teréz-körut 54. szám • • S K 8 S *
fi. " in9rássy-ut48szám
TO. " Erzsébet-körut 50. szára
VII. " Erzsébet-körut 7. szám
Vm. ker., a Jtemzeti szinház bérh.
s ugyane hefyeken mindennemü felviFágositások kész*

ségesen megadatnak.

"Poste-restante" hirdetések bélyeg-
illetékesek.

Apró hirdetések 20 krajczáron alól
nem közölteinek.

LEVELEZÉS.

R ^ Gépészmérnöki szakosztályaink tárgyalván a
• • • kérdéses beadványt, azt Mvünetellennek jelezték.

A beadványt kellö igazolás mellett a titkárságnál át-
vehetö. • 2339—1
j(bnIV3 Szörnyü doiiogról értesiüek. Béla mindent'
«IUUlja« megtudott, és ö egyetlen szavával törnkre
lehet mindkettönket. Légy vele szemben, udvarias és
elözékeny, küzd le undorodott, melyet e hitvány féreg-
gel szemben érzel. Ne essél kétségbe, mert olyas vala-
mit hallottam Béla felöl, melyet ha a világ tmdSáxa ad-
nék, ö erkölcsi halott lenne.— Egészen hozzá, illö dolog,
amit elkövetett. Ölel Árpád. 6858—1

Az a kis féuysngár, amely gondolkodásodba
Jj és szivedbe beviiágtott, életemnek a legna-
gyobb boruját oszlatta szét. Most már isméi remélni
kezdek és bizom a jövöben. Csak aira kériek. légy erös
és bátor. Nagy szerelmünk talán kedves száleidefc is
meghatják. Jolánka. 6864—1

Édes soraidat megkaptam, de azt nem
) tudom közölni addig, mig atniak a czpmét

nem irod meg, hogy azt el is ktüáhesseiin!, -merit külön-
ben nem lenne az esésznek semmi értelme. Eire kü-
lönben már az elöbbi levelemben is kértelek, ugy látszik
azonban, hogy ez elkerülte figyelmedet. Leveledre
hosszasabban fogok mieiöbb válaszolni és erae vonat-
kozólag édes soraid mielöbb várva, csókol számtalanszor
M. Irj egy 1. lapot mielöbb. 6856—1

nnflVMIfátt Karácsony elött, sajnálom, de a
jUIIIfJrlIaij . viszoniátás lehetetlen. De hisz nem-

sokára eljön az az idö is. Én jol vagyok és nagyon
hiányzik maga. Ha épen ideje engedi, jöjjön feL Üdvözli
Gyöngyvirág. 6316-^1

•&7tifl llHiftV ^ szerián délben a nyagotipálya-
Jf&Ull llUlljJy Tidvartól villamoson a Xap-ntczáig
jött és a vele szemben ülö unra nem épen barátság-
talan pillantásokat vetett, kéretik tudassa, hogy isme-
retség lehetséges-e és mily módon "Szerencsés "flótás"
jehge alatt. 6762—1

HÁZASSÁG.
barátnöm részére, ki egy csinos, háziasan
nevelt, róm. kath. válása, árvaieány és

szép- bnter- és kelengye felett rendelkezik,, egv biztos
keresettel biró iparost vagy kereskedöt. Komoly és
névvel ellátott levelek .Árva. Gizi" jeligével ellátva e
laphoz kéretnek. 6756—2

^
29 éves komoly kereskedö házasság czéljából
óhajt megismerkedni egy esinos, középtermetü

fiatal intelligens leánynyaL 2Ö0Ö *M hozománvra reflek-
tál. — Szives levelet a* kiadóba kérek és" .Komoly
szándék" jelige alatt kérem azt e helven jeleztetni.

6698—2

iA és biztos állásu 2S éves fiatal ember
y J szerefne megismerkedni egy komoly, mtel-

igens fiatal leánynyal, házasság czéljából. 3—4000 frt
hozományt kiván. Csak komoly leveleket vesz figye-
lembe, melveket -Komolv" jelige alatt kér a kiadóhiva-
talba. " " 6368-2

ÁLLÁST KERES.
*zr- *- éves, gáz- és vizvezeték-, telefon-

j y és telegrafkezelö állást keres egy
nagyobb házban.- Ajánlatok ^Házmester" czim alatt
kéretnek a kiadóhivatalba. ~6710—3

?3rtllilv0lt ^ s ^ 6 ^ munkák végzését, levelek má-
u l m l i j %B solását, vagy ezimszalag Irását élvál-
Ija szerénv igényü fiatal ember. Czim a kiadóhivatalban.

6654—3

^ a kereskedehni szaktanfolyamot
j j igen jó sikerre, végezte gép és gyors-

irást tudja, szerény feltételekkel állást keres. Czim a
kiadóhivatalban. ' 6658—3

jfétnet levelezönek
gyakorlattal, aki mérlegképes könyvelö,
önálló munkás. Czime a kiadóban.

szorgalmas
6758-3

vagy idöszaki laphoz szerkesztöül, vagy munka-
^ I " * táreul ajánlkozik kitünö szakember. Esetleg
azok expediálását is elvállalja. Ajánlatok a kiadóba
"Hetilap" czimen kéretnek. 6792—3

ajánlkozik ügyvédi irodába egész vagy
fél napra. Czim a kiadóhivatalban.

6478—3
^ m ^ T BaSY0^0 irodákban alkalmazva

J volt, gyorsirás és gépirásban kitünöen
jártas, megfelelö állást keres. Hajlandó az állást próbára
ingyen is elfoglalni. Czime a kiadóban. 6802—3

ÁLLÁST KAPHAT.

Vaskercskeüosegéd, mint helyi ügynök és uta-
_ zásra alkalmas kerestetik.

Csak'kiváló ajánlatok kéretnek .Vas utazó* jelige alatt
a kiadóhivatalba. 6840—4

(colporteur)kerestetnek egy nagy-
J g j szabásu müfüzetes kiadásának

terjesztéséhez. Jelentkezhetni délelött 10—12, délután
6—7 órakor üllöi-nt 12., földszu/. 6863—4

kerestetik egy igen jól jövedelmezö nagy val-
lalathoz 3—4000 frttal. — Bövebbet személye-

sen. Levelek a kiadóhivatalba intézendök "Szerencse"
jelige alatt 6780—4

O T O n ö kerestetik pusztára egy kis leány
mellé, ki az elemi iskolai, tantárgyálcát

s tanitani képes. Zongorázni tudók elönyben -része-
sülnek. Ajánlatok a kiadóhivatalba intézendök "Óvónö
100- jelige alatt '__ 6742—4

müvirág-üzletben alkalmázva
m . volt és e szakmát teljesen érti. állandó,

alkalmazást nyer. — Ajánlatokat á kiadóhivatal közvetit
yMügirögüzlet" jelige alatt. '•'_•' 6748—4
<£lfllf0ifI fAVSrACI szábó-mühelyben tieztcsséges
felUliKly JUrulUol házból való tanulóleány .azon-
nal, felvétetik. Czim a kiadóhivatal. 6455—4

m * r nagyobb uriházaknál voltalkal-
j mázva, vidéki urasági házhoz kerestetik.

Aiánlatokat a kiadóhivatalba kérek. 6662—4
confectió-üziet keres ügyes segédet, k i . az

J U J eladásban és kirakatrendezésben jártas. Aján-
latokat a kiadóhivatalba kér "Szorgalmas" jelszó alatt.

'6472—4
? oly gazdasszonyi keres, ki egy

j nagyobb háztartást vezessen és jól tudjon
fezni." Arczképpel ellátott ajánlatokat a kiadóhivatalba
kér "Gazdasszony" jelige alatt. 6614—4

OKTATÁS.
f á s á r a ajánlkozik a bécsi-konzer-

| vatóriumót kitünö sikerrel végzett
zongoratanárnö. Elsörendü referencziák. — Czime a
kiadóhivatalban. 6822—5
PAlTffltPtfhiniair ajánlkozik gymnásiumi -vag'y
UUlTqiel l lUnidK kereskedelmi iskolai tanulóhoz
egy kereskedelmit is végzett joghallgató. Czim a iiiadó-
hivatalban. 6416—5

bármily otthon végezhetö munkát el-
| | fogad igen olcsó áron. Szives meg-

kereséseket a kiadóhivatalba kér .Megbizható1* czimen.
Ü606—5

Clcgáns
ELADÁS,

menyasszonyi ruha olcsó áron 'eladó
Czim a kiadóban. 2088—8

Ü7I0I e£Y utczában, konkurrenczia nélkül,
^ UIVIXy m ás vállalat miatt olcsón eladó.
Czim a kiadóhivatalban. : 2335—8

I Itárpáü fenyöborovicsia, valódi, legfi-
p | l nomabb minöségü^ kis üstökben égetett,

régi, 5 kilö palaczkban 3 frt 75 kr.'bementve, utánvét-
tel. Ganovszky Snsztáy, fenyöborovicska-gözfözöde-tár-
saság Siépes-Saombat (Szepesmegye). *' 6981—8

VÉTEL
maidingi vagy cserép, jó karban levö meg-
vételre kerestetik. Ajanlatok "Kályha" jelige

alatt és az ár kitüntetésével, a kiadóhivatalba kéretnek.
_" . 6726—9

| olcsó áron kerestetik megvételre. Czim
a kiadóban. 6704—9

\\ kézikocsi, használt, olcsó áron keres-
tetik megvételre. Czim a kiadóhivatal-

ban. 6708—9

KIADÓ SZOBÁK.
családnál egy külünbejáratu szoba az
Eötvös-utezában egy-két ur részére tel-

jes ellátással kiadó. Czim a kiadóhivatalban. 6760—10
közel a Szentkirály-utczában egy
csinos, tiszta 2 ablakos szoba

kiadó. Czim a kiadóhivatalban. 6682—10
egy kényelmes 2-ablakos utczai
szoba kiadó, teljes ellátással

együtt havi 45 forintért. Czim a kiadóhivatalban.
_ _ 6144—10

butorozott szoba alkov-val, 25 forintért
kiadó. Czim a kiadóhivatalban.

G826—10
Elegánsan

butorozott 2 ablakos utczai szoba fürdö1

J szoba s esetleg zongorahasználattal a
Dávid-utczában kiadó. Czim a kiadóhivatalban.

6830—10

egy kis tiszta különbejáratu igen
csinos szoba olcsón kiadó. Gzinr a

kiadóhivatalban. 6828—10

LAKÁS KERESTETIK.
kerestetik, nem nagy. Lehetöleg a

_ belvárosban, november 1-ére. Árral
ellátott ajá'nlatok" kéretnek "Elegáns" czimen a kiadó-
hivatalba. 6466—11

SZOBA KERESTETIK.
berendezett udvari szobát keres az Üllöi
ut közelében egy orvostanhallgató. Leve-

leket "Egyszerü" jelige alatt kér a kiadóhivatal.
• 6664-12

e£Y butorozott szobát a Teréz-körut vagy
Gyár-utcza közelében. Megkeresések ár.meg-

jelölésével "Mérnök" jelige alatt a kiadóba kéretnek.
6678—12

KIADÓ LAKÁSOK.
szobából és konyha stb. álló

j lakás az V. kerületben
Vadász-utczában azonnal kiadó Ugyanott egy mühely-
nek, vagy raktárnak alkalmas, az utczára nyiló nagy
pincze is kiadó. Czim a kiadóhivatalban. 6164—13

HITEL—PÉNZ.
kerestetik-200 frt kölcsön egy jóállásu
hivatalnoknak. Levelet a kiadóba kérek

"Pontos" jelige alatt. 6784—14

jifl

KÖNYVEK.
SMf7IJI r eS^nYe^6t szeretnék venni könyvtárma
<IIIW4I<I berendezéséhez. Ajánlatokat a czim és

é l k i d ó h i t l b é k K t á "
J j

az ár megjelölésével a kiadóhivatalba kérek "Könyvtár"
jelige alatt. ' 6262—15
^Átf 31 összes müvei kerestetnek olcsó áron megvételre
JUliul Leveleket a kiadóhivatal közvetit "Jókai"
czimen. 6612—15

KIADÓ BOLTHELYISÉGEK.
mühelynek, divatszalonnak,
egyleti helyiségnek, vivóte-

temnek, magániskolának vagy nagy
lakásnak alkalmas nagy helyiség I-sö emeleten
azonnal kiadó. Czim a kiadóhivatalban. 3662—17

áadóhivataiban.

a József-körut legnagyobb for-
galmu helyén kiadó. Czim a

4706—17
üzlet, a Belvárosban, mely kitünöen

J l y p megy, szabad kézböl átadó. Szives
ajánlatokat a kiadóhivatalba kérek "Fényképészet"
czim alatt., 6782—17

Köhögésnél,
KÜLÖNFÉLE.

rekedtségnél vegyen 30 krért Réthy*
féle Pemetefü-czukorkát. 1537—18

€gy tisztességes család
leánygyermeket teljes ellátásra csekély
fogadni. — Czjm .e lap kiadóhivatalában.

ühÖ7i\tfl*7\f\\

fizetésért el-
6734—18

kiadóban.

kaphat 1—2 ur intelligens család-
nál az Eötvös-utezában. Czim a
.. . ..; .;.'.: ..,- ',... 6766—18

Nyomatott az ORSZÁGOS HIRLAP körforaóaépén Budaoest VIlI., József-körut 66. szám.


